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Outdoor fun, games and sports for everyone

Making outdoor toys that everyone can have fun with. It was in this spirit that the founding partners
began developing outdoor toys under the name EXIT Toys in 2011. There is one thing we are still sure
of: fun comes first! With its unique items, EXIT Toys encourages the whole family to go outside and
play together, engage in sports and have lots of fun.

Years of challenging outdoor fun!

The best adventures are had outside; by children, young people and adults alike. At EXIT Toys, we
are convinced that good products add to the experience. Because the cooler, better-looking and
more challenging the item, the more fun everyone has with it. That's precisely why the design of our
products comes first. We are always looking for just that little bit extra.

Safety first

We do everything we can to develop products that are safe for everyone. For us it is a matter of
course that our products meet the highest consumer safety standards. Before launching a product on
the market, we have independent and expert tests carried out to obtain the necessary certification.
We also carry out continuous checks during production and stay informed of the latest legislative and
regulatory developments. You will only find products that meet EXIT Toys’ strictest standards in our
range.

Do you have a question or comment? We will be happy to help!

We really appreciate you being our customer and thank you for your confidence in EXIT Toys and

our products. As we are open to your views, we welcome your comments and ideas. So that we can
further improve, develop and expand our products.

Visit the world of EXIT Toys at www.exittoys.com and also discover our other exciting and cool outdoor
products that will provide you with years of entertainment. Or simply contact us at info@exittoys.com.
We will be happy to provide you with personal advice.

Go Play Outside!
EXIT Toys Team



Safe use

To simplify the assembly, please read the following instructions before beginning. Keep this manual
and the assembly manual for future reference.

WARNINGS

* WARNING. Read all instructions and complete all assembly steps before use.

* WARNING. This product is for outdoor use only, unless otherwise indicated in the assembly manual.
* WARNING. Minimal user age: 3 years.

* WARNING. For max user age, see the assembly manual of the product.

* WARNING. This product is for domestic use only.

* WARNING. Choking hazard, small parts. Keep small children away during assembly because of
small parts.

* WARNING. For maximum user weights and max load, please look at the assembly manual for the
specification.

* WARNING. If a maximum number of users is relevant, please look at the assembly manual for the
maximum number of users.

* WARNING. Adult supervision is required at all times when using the product.

* WARNING. Make sure that the product is properly assembled and used as intended.

* WARNING. Adult assembly required.

* WARNING. This product needs to be anchored with the anchors supplied with the product and
according to the steps given in the assembly manual. The product can only be anchored on soft
surfaces. Unsecured product can fall over causing serious injury.

* WARNING. Metal parts will conduct electricity. Lights, extension cords, and all such electrical
equipment must never be allowed to come in contact with metal parts of the product.

* WARNING. For products which are intended to climb/ sit on; do not install and/or place on concrete,
asphalt, or any other hard surface. Products higher than 60cm must be installed on a shock absorbing
surface like grass, woodchips or sand. This should cover an area of at least 1.5m around the product.
* WARNING. Inspect the product before each use. Make sure all parts are correctly and securely
positioned and attached, check periodically afterwards. Tighten any loose hardware.

* WARNING. Replace any worn, defective, or missing parts.

* WARNING. Wear comfortable clothing free of hooks, snaps, drawstrings or anything which may snag
or catch in the product. Remove jewelry, necklaces, and earrings.

* WARNING. Do not affix additions/appendages to parts of the frame that could affect the essential
safety.

* WARNING. Do not let children climb on top of the product or product parts which are not intended to
be climbed on, including tumble bars.

* WARNING. For products which are intended to climb on; do not use when wet.

* WARNING. Wet surfaces can get slippery.

* WARNING. For swings and trapeze; make sure that the distance between the ground surface and
the product always exceeds 35 centimeters.

* WARNING. Any modifications made by the consumer to the original product (e.g. the adding of
accessory) shall be carried out according to the instructions of the manufacturer.

To avoid serious injury:
In case of missing parts, please contact place of purchase for assistance. Or go to www.exittoys.com.

www.exittoys.com 6
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Please bear in mind that children have a natural urge to play and that this may lead to unforeseen
dangerous situations for which the manufacturer cannot be held responsible. Teach your children how
to use the product and point out possible dangers to them. We are not liable for any injuries that may
occur when using the product.

Assembly and installation

It could be helpful to have an additional person assist in the assembly process.

» Adequate overhead clearance is essential. Provide clearance for wires, tree limbs, and other possible
hazards.

* Place the product away from walls, structures, fences, and other play areas which are not part of the
product construction. Maintain a clear space on all sides of the product. A minimum of 2m from frame
edge is recommended.

« Install the product on a level surface.

Usage and maintenance

Inspect the product before each use and replace any worn, defective, or missing parts. The following
conditions could present potential hazards or cause overturn:

* Missing, improperly positioned, or insecurely attached parts.

* A bent or broken frame.

» Sharp protrusions on the frame.

* Loosened or missing hardware or anchoring system.

* Check and maintain the crossbeams, suspensions and anchors.

* Do not use products made out of metal parts during thunderstorms, as metal tubes can conduct
lighting.

» Tongues and lips can stick to metalwork at subzero temperatures.

 In warmer and sunnier conditions, parts can become hot. The temperature should be checked
regularly during use, especially metal parts.

* Do not use the Monkey bar simultaneously with other accessories.

Please be aware of the facts regarding wooden parts:

* Weather influences on the wood can cause it to warp or split. This does not have a negative
influence on the structure.

* This type of wood provides a natural protection against rot, mold and vermin.

* In seasons with higher humidity black dots can occur, this is not harmful and will disappear when
the humidity drops, and the temperatures rise. If you want to remove this, it can be washed off with
soap.In warmer and sunnier conditions, parts can become hot. The temperature should be checked
regularly during use, especially metal parts or black colored parts.

User Manual 7



Warranty

1. After the date of the purchase invoice, the owner of the EXIT product has a:

EXIT 85 range:

* 2-year warranty on the play-equipment (construction, mounting materials and accessories)
» 2-year wood warranty on Douglas-posts and beams against wood rot/structural failure
EXIT 110 range:

» 2-year warranty on the play-equipment (construction, mounting materials and accessories)
* 5-year wood warranty on Douglas posts and beams against wood rot/structural failure
EXIT 140 range:

» 2-year warranty on the play-equipment (construction, mounting materials and accessories)
* 5-year wood warranty on Douglas posts and beams against wood rot/structural failure

2. The warranty becomes defunct if:

 This product is used incorrectly and/or carelessly and is used in such a way that it does not
comply with its purpose.

* The maximum (user) weight has been exceeded.

* This product is not assembled and maintained according to the instruction booklet.

« Technical repairs are performed without consultation with the supplier.

* Parts, which are mounted afterwards, do not comply with the technical specifications of the
product concerned or are mounted incorrectly.

» Defects are a result of climatic influences such as corrosion, UV rays or normal disintegration.

3. The warranty only applies when proof, accompanied by original purchase invoice, is presented to
the EXIT toys customer service or an EXIT Toys dealer.

4. In case of material and construction defects that have been ascertained by EXIT Toys, the

product or its components will be repaired or replaced — according to its choice — free of charge during
the warranty period mentioned in Article 1.

5. If the claim for warranty is not justifiable, all the costs are at the expense of the owner.

6. The EXIT Toys products are designed for domestic and outdoor use. It is not permitted to rent out

or place the toy in public areas like schools or day-care centers or sporting facilities. The warranty and
any other liabilities shall expire if the toy is rented out or used in public areas.

www.exittoys.com 8
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SpaR im Freien, Spiel und Sport fiir Jedermann
Outdoor-Spielzeug herstellen, das allen Spall macht. Mit dieser Mission begannen unsere Griinder 2011
unter dem Namen EXIT Toys mit der Entwicklung von Outdoor-Spielzeug. Eines wissen wir nach wie vor
ganz genau: Spal} steht immer an erster Stelle! Mit unseren einzigartigen Produkten regt EXIT Toys die
ganze Familie zum gemeinsamen Spielen, zu sportlicher Betatigung und zu viel Spal} im Freien an.

Jahrenlanger, aufregender Outdoor-SpaR!

Die besten Abenteuer finden drauf3en statt. Und zwar gleichermal3en fiir Kinder, Jugendliche und
Erwachsene. Wir von EXIT Toys sind tberzeugt, dass gute Produkte das Erlebnis verbessern. Denn je cooler,
schoner und aufregender ein Produkt ist, desto mehr Spaf3 haben alle damit. Und genau aus diesem Grund
steht das Design unserer Produkte an erster Stelle. Wir suchen stets nach dem gewissen Extra.

Safety first

Wir geben alles, um Produkte zu entwickeln, die fur jeden sicher sind. Dass unsere Produkte die héch-
sten Sicherheitsstandards fir Verbraucher erfullen, ist fir uns eine Selbstverstandlichkeit. Bevor wir
ein Produkt auf den Markt bringen, lassen wir unabhangige und fachkundige Tests fur die erforderli-
chen Zertifikate durchfihren. AuRerdem fluhren wir kontinuierliche Kontrollen wahrend der Produktion
durch und halten uns Uber die neuesten Entwicklungen in Sachen Gesetzgebung und Vorschriften auf
dem Laufenden. Nur die Produkte, die die strengsten Standards von EXIT Toys erflllen, werden Teil
unseres Sortiments.

Hast du Fragen oder Anmerkungen? Wir helfen lhnen gerne weiter!

Wir wissen es sehr zu schatzen, dich zu unseren Kunden zahlen zu diirfen und bedanken uns fiir das
Vertrauen, das du in EXIT Toys und in unsere Produkte setzt. Wir freuen uns Uber deine Meinung,
deine Anmerkungen und Ideen. So kénnen wir unsere Produkte noch weiter verbessern, entwickeln
und ausbauen.

Entdecke die Welt von EXIT Toys auf www.exittoys.com und erfahre mehr Gber unsere anderen
aufregenden und coolen Outdoor-Produkte, die dir jahrelang Spall machen werden. Oder schreibe
uns einfach Uber info@exittoys.com. Wir freuen uns darauf, dich persénlich zu beraten.

Go Play Outside!
Das EXIT Toys -Team

Benutzerhandbuch 9



Sichere Nutzung
Um den Zusammenbau zu vereinfachen, lesen Sie bitte die folgende Anleitung, bevor Sie beginnen.
Bewahren Sie dieses Handbuch und die Montageanleitung fur klinftiges Nachschlagen auf.

WARNUNGEN

* WARNUNG. Lesen Sie vor der Verwendung alle Anweisungen und flihren Sie alle Montageschritte
durch.

* WARNUNG. Dieses Produkt ist nur fur den AuRenbereich bestimmt, sofern in der Montageanleitung
nicht anders angegeben.

* WARNUNG. Mindestalter der Benutzer: 3 Jahre.

* WARNUNG. Das maximale Alter der Benutzer finden Sie in der Montageanleitung des Produkts.

* WARNUNG. Dieses Produkt ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt.

* WARNUNG. Erstickungsgefahr durch Kleinteile. Halten Sie kleine Kinder wahrend der Montage
wegen der Kleinteile fern.

* WARNUNG. Die maximalen Benutzergewichte und die maximale Belastung entnehmen Sie bitte der
Montageanleitung.

* WARNUNG. Wenn die maximale Benutzeranzahl relevant ist, entnehmen Sie diese bitte der
Montageanleitung.

* WARNUNG. Bei der Verwendung des Produkts ist jederzeit die Aufsicht durch Erwachsene erforder-
lich.

* WARNUNG. Stellen Sie sicher, dass das Produkt ordnungsgemafl zusammengebaut und bestim-
mungsgemalf verwendet wird.

* WARNUNG. Die Montage muss durch Erwachsene erfolgen.

* WARNUNG. Dieses Produkt muss mit den mitgelieferten Verankerungen und gemaf den Anwei-
sungen in der Montageanleitung verankert werden. Das Produkt kann nur auf weichen Oberflachen
verankert werden. Ein ungesichertes Produkt kann umfallen und schwere Verletzungen verursachen.
* WARNUNG. Metallteile leiten Strom. Lampen, Verlangerungskabel und alle anderen elektrischen
Geréate dirfen niemals mit den Metallteilen des Produkts in Berlihrung kommen.

* WARNUNG. Produkte, die zum Klettern/Sitzen bestimmt sind, durfen nicht auf Beton, Asphalt oder
anderen harten Oberflachen installiert und/oder aufgestellt werden. Produkte, die héher als 60 cm
sind, mussen auf einer stolddampfenden Oberflache wie Gras, Holzspanen oder Sand installiert
werden. Dieser sollte einen Bereich von mindestens 1,5 m um das Produkt herum abdecken.

* WARNUNG. Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch. Vergewissern Sie sich, dass alle Teile
korrekt und sicher positioniert und befestigt sind, und Gberprifen Sie dies anschlieend regelmaRig.
Ziehen Sie alle losen Teile fest.

* WARNUNG. Ersetzen Sie alle abgenutzten, defekten oder fehlenden Teile.

* WARNUNG. Tragen Sie bequeme Kleidung ohne Haken, Druckkndpfe, Kordeln oder andere Teile,
die sich im Produkt verfangen oder hangen bleiben kénnten. Legen Sie Schmuck, Halsketten und
Ohrringe ab.

* WARNUNG. Bringen Sie keine Anbauteile/Anhangsel an Teilen des Rahmens an, die die grundleg-
ende Sicherheit beeintrachtigen konnten.

* WARNUNG. Lassen Sie Kinder nicht auf das Produkt oder auf Teile des Produkts klettern, die nicht
zum Klettern vorgesehen sind, einschliefllich Tumbling-Stangen.

* WARNUNG. Produkte, die zum Klettern vorgesehen sind, dirfen nicht in nassem Zustand verwendet
werden.

www.exittoys.com 10




* WARNUNG. Nasse Oberflachen kénnen rutschig sein.

* WARNUNG. Bei Schaukeln und Trapezen ist darauf zu achten, dass der Abstand zwischen Boden
und Produkt immer mehr als 35 Zentimeter betragt.

*« WARNUNG. Alle vom Verbraucher vorgenommenen Anderungen am Originalprodukt (z. B. das
Anbringen von Zubehor) mussen gemaf den Anweisungen des Herstellers durchgefuhrt werden.

Zur Vermeidung schwerer Verletzungen:
Bei fehlenden Teilen wenden Sie sich bitte an die Verkaufsstelle, damit sie Ihnen weiterhelfen kénnen.
Oder gehen Sie auf www.exittoys.com.

Bitte bedenken Sie, dass Kinder einen naturlichen Spieltrieb haben und dies zu unvorhergesehenen
Gefahrensituationen flihren kann, fiir die der Hersteller nicht haftbar gemacht werden kann. Bringen
Sie lhren Kindern den Umgang mit dem Produkt bei und weisen Sie sie auf mogliche Gefahren hin.

Wir haften nicht fur Verletzungen, die bei der Nutzung des Produkts entstehen kénnen.

Zusammenbau und Aufstellung

Es kann hilfreich sein, eine weitere Person zur Unterstlitzung beim Aufbau hinzuzuziehen.

* Ein ausreichender Freiraum tuber dem Produkt ist unerlasslich. Sorgen Sie fiir ausreichend Freiraum
fur Kabel, Aste und andere mégliche Gefahrenquellen.

« Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wanden, Gebauden, Zaunen und anderen Spielbere-
ichen auf, die nicht Teil der Produktkonstruktion sind. Halten Sie auf allen Seiten des Produkts einen
Freiraum ein. Es wird ein Mindestabstand von 2 m zur Rahmenkante empfohlen.

* Installieren Sie das Produkt auf einer ebenen Flache.

Nutzung und Instandhaltung

Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch und ersetzen Sie alle abgenutzten, defekten oder
fehlenden Teile. Die folgenden Zustande kénnen potenzielle Gefahren darstellen oder zum Umkippen
flhren:

* Fehlende, falsch positionierte oder unsicher befestigte Teile.

« Ein verbogener oder gebrochener Rahmen.

* Scharfe Vorspriinge am Rahmen.

* Lose oder fehlende Befestigungselemente oder Verankerungssysteme.

« Uberpriifen und warten Sie die Querstreben, Aufhdngungen und Verankerungen.

» Verwenden Sie Produkte aus Metallteilen nicht bei Gewitter, da Metallrohre Blitze leiten kdnnen.

* Bei Minustemperaturen kdnnen Zungen und Lippen an Metallteilen festkleben.

* Bei warmeren und sonnigeren Bedingungen kdnnen Teile heil werden. Die Temperatur sollte
wahrend des Gebrauchs regelmaRig Gberpruft werden, insbesondere bei Metallteilen.

» Verwenden Sie die Kletterstange nicht gleichzeitig mit anderem Zubehor.

Bitte beachten Sie die folgenden Fakten zu Holzteilen:

 Witterungseinflisse kénnen dazu fihren, dass sich das Holz verzieht oder splittert. Dies hat keinen
negativen Einfluss auf die Struktur.

* Diese Holzart bietet einen naturlichen Schutz vor Faulnis, Schimmel und Ungeziefer.

* In Jahreszeiten mit hoherer Luftfeuchtigkeit konnen schwarze Punkte auftreten. Diese sind nicht
schéadlich und verschwinden, wenn die Luftfeuchtigkeit sinkt und die Temperaturen steigen. Wenn Sie
diese entfernen mochten, kdnnen Sie sie mit Seife abwaschen.

Benutzerhandbuch 11



Garantie

1. Nach dem Datum der Kaufrechnung hat der Besitzer des EXIT-Produkts Anspruch auf:

EXIT 85-Serie:

« 2 Jahre Garantie auf die Spielgerate (Konstruktion, Befestigungsmaterialien und Zubehor)

» 2 Jahre Holzgarantie auf Douglasienpfosten und -balken gegen Holzfaule/strukturelles Versagen
EXIT 110-Serie:

« 2 Jahre Garantie auf die Spielgerate (Konstruktion, Befestigungsmaterialien und Zubehor)

+ 5 Jahre Holzgarantie auf Douglasienpfosten und -balken gegen Holzfaule/strukturelles Versagen
EXIT 140-Serie:

« 2 Jahre Garantie auf die Spielgerate (Konstruktion, Befestigungsmaterialien und Zubehor)

+ 5 Jahre Holzgarantie auf Douglasienpfosten und -balken gegen Holzfaule/strukturelles Versagen

2. Die Garantie erlischt unter folgenden Voraussetzungen:

¢ Dieses Produkt unsachgemaR und/oder unachtsam verwendet wird und in einer Weise, die nicht
seinem Verwendungszweck entspricht.

* Das maximale (Benutzer-)Gewicht tberschritten wurde.

* Dieses Produkt nicht gemaf der Gebrauchsanweisung zusammengebaut und gewartet wurde.

» Technische Reparaturen ohne Ricksprache mit dem Lieferanten durchgeftuhrt wurden.

» Nachtraglich montierte Teile nicht den technischen Spezifikationen des betreffenden Produkts
entsprechen oder falsch montiert wurden.

* Mangel auf klimatische Einflisse wie Korrosion, UV-Strahlung oder normale Zersetzung zu-
rickzufiihren sind.

3. Die Garantie gilt nur, wenn dem EXIT-Toys-Kundendienst oder einem EXIT-Toys-Handler ein
Nachweis mit der Originalrechnung des Kaufs vorgelegt wird.

4. Sollten von EXIT Toys festgestellte Material- oder Konstruktionsmangel vorliegen, dann wird das
Produkt bzw. werden seine Einzelteile im Ermessen von EXIT Toys kostenlos in der in Artikel 1
genannten Garantiezeit nachgebessert oder ersetzt.

5. Sollte die Geltendmachung des Garantieanspruchs unbegriindet sein, gehen samtliche Kosten
zulasten des Eigentimers.

6. Die EXIT-Toys-Produkte sind fur die private Nutzung im Freien vorgesehen. Es ist nicht gestattet,
das Spielzeug an o6ffentliche Raume wie Schulen, Tagesstatten oder Sportstatten zu vermieten oder
es dort aufzustellen. Garantie- und sonstige Haftungsanspriiche erldschen mit der Vermietung oder
der Nutzung in 6ffentlichen Raumen.

WWW.exittoys.cam 12




Buiten plezier maken, spelen en sporten voor iedereen
Buitenspeelgoed maken waar iedereen écht blij van wordt. Met die droom zijn de oprichters in 2011
begonnen met het ontwikkelen van buitenspeelgoed onder de naam EXIT Toys. Eén ding weten we
nog altijd zeker: plezier staat voorop! Met unieke artikelen stimuleert EXIT Toys het hele gezin om naar
buiten te gaan om samen te spelen, sporten en veel plezier te maken.

Jarenlang uitdagend buitenplezier!

Buiten beleven we de mooiste avonturen; kinderen, jongeren én volwassenen. Bij EXIT Toys zijn we
ervan overtuigd dat goede producten zorgen voor éxtra veel beleving. Want hoe stoerder, mooier en
uitdagender het artikel, hoe meer plezier iedereen ervan heeft. Juist daarom staat het ontwerp van
onze producten voorop. We zijn altijd op zoek naar nét dat beetje extra.

Veiligheid voorop

We doen er alles aan om producten te ontwikkelen die veilig zijn voor iedereen. Het is voor ons

dan ook vanzelfsprekend dat onze producten voldoen aan de strengste normen op het gebied van
consumentenveiligheid.

Voordat we een product op de markt brengen, laten we onafhankelijke en deskundige tests uitvoeren
voor de vereiste certificaten. We voeren ook voortdurend controles uit tijdens de productie en we
blijven op de hoogte van de laatste ontwikkelingen op het gebied van wet- en regelgeving. Enkel de
producten die voldoen aan de strengste normen van EXIT Toys vind je terug in ons assortiment.

Heb je een vraag of opmerking? Wij helpen je graag!

Wij stellen het zeer op prijs dat je bij ons klant bent en danken je voor het vertrouwen in EXIT Toys en
onze producten. Omdat we open staan voor jouw mening, zijn jouw opmerkingen en ideeén van harte
welkom. Zodat we onze producten nog verder kunnen verbeteren, ontwikkelen en uitbreiden.

Bezoek de wereld van EXIT Toys op www.exittoys.com en ontdek ook onze andere mooie en stoere
producten voor buiten, waarmee je jarenlang de leukste avonturen kunt beleven. Of neem eenvoudig
contact op via info@exittoys.com. We voorzien je graag van persoonlijk advies.

Go play outside!
Team van EXIT Toys

Gebruikers handleiding 13




Veilig gebruik
Lees de volgende instructies voordat u begint, om de montage te vereenvoudigen. Bewaar deze handleiding
en montagehandleiding voor toekomstig gebruik.

WAARSCHUWINGEN

* WAARSCHUWING. Lees alle instructies en voltooi alle montagestappen voor gebruik.

* WAARSCHUWING. Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik buitenshuis, tenzij anders
aangegeven in de montagehandleiding.

* WAARSCHUWING. Minimale leeftijd gebruiker: 3 jaar.

* WAARSCHUWING. Zie de montagehandleiding van het product voor de maximale leeftijd van de
gebruiker.

* WAARSCHUWING. Dit product is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik.

* WAARSCHUWING. Verstikkingsgevaar, kleine onderdelen. Houd kleine kinderen tijdens de montage
uit de buurt vanwege kleine onderdelen.

* WAARSCHUWING. Raadpleeg de montagehandleiding voor de specificaties met betrekking tot het
maximale gebruikersgewicht en de maximale belasting.

* WAARSCHUWING. Raadpleeg de montagehandleiding voor het maximale aantal gebruikers, indien
van toepassing.

* WAARSCHUWING. Toezicht door volwassenen is te allen tijde vereist bij het gebruik van het
product.

* WAARSCHUWING. Zorg ervoor dat het product correct is gemonteerd en wordt gebruikt zoals
bedoeld.

* WAARSCHUWING. Montage door volwassenen vereist.

* WAARSCHUWING. Dit product moet worden verankerd met de bijgeleverde ankers en volgens de
stappen in de montagehandleiding. Het product kan alleen op zachte oppervlakken worden verankerd.
Een onbeveiligd product kan omvallen en ernstig letsel veroorzaken.

* WAARSCHUWING. Metalen onderdelen geleiden elektriciteit. Lampen, verlengsnoeren en alle an-
dere elektrische apparatuur mogen nooit in contact komen met metalen onderdelen van het product.

* WAARSCHUWING. Voor producten die bedoeld zijn om op te klimmen/op te zitten: installeer en/

of plaats ze niet op beton, asfalt of een ander hard oppervlak. Producten hoger dan 60 cm moeten
worden geinstalleerd op een schokabsorberend oppervlak zoals gras, houtsnippers of zand. Dit moet
een oppervlakte van ten minste 1,5 m rondom het product beslaan.

* WAARSCHUWING. Inspecteer het product voor elk gebruik. Zorg ervoor dat alle onderdelen correct
en stevig zijn geplaatst en bevestigd, en controleer dit daarna regelmatig. Draai losse onderdelen vast.
* WAARSCHUWING. Vervang versleten, defecte of ontbrekende onderdelen.

* WAARSCHUWING. Draag comfortabele kleding zonder haken, drukknopen, trekkoorden of andere
dingen die kunnen blijven haken of vast komen te zitten in het product. Doe sieraden, kettingen en
oorbellen af.

* WAARSCHUWING. Bevestig geen toevoegingen/aanhangsels aan onderdelen van het frame die de
essentiéle veiligheid kunnen beinvioeden.

* WAARSCHUWING. Laat kinderen niet klimmen op het product of op onderdelen van het product die
niet bedoeld zijn om op te klimmen, inclusief tumble bars.

* WAARSCHUWING. Gebruik producten die bedoeld zijn om op te klimmen niet als ze nat zijn.

* WAARSCHUWING. Natte oppervlakken kunnen glad zijn.

* WAARSCHUWING. Zorg ervoor dat bij schommels en trapezes de afstand tussen het grondopperv-
lak en het product altijd meer dan 35 centimeter bedraagt.
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* WAARSCHUWING. Alle wijzigingen die door de consument aan het originele product worden
aangebracht (bijv. het toevoegen van accessoires) moeten worden uitgevoerd volgens de instructies
van de fabrikant.

Om ernstig letsel te voorkomen:
Neem bij ontbrekende onderdelen contact op met de plaats van aankoop voor assistentie. Of ga naar
www.exittoys.com.

Houd er rekening mee dat kinderen een natuurlijke drang tot spelen hebben en dat dit kan leiden tot
onvoorziene gevaarlijke situaties waarvoor de fabrikant niet verantwoordelijk kan worden gesteld.
Leer uw kinderen hoe zij het product moeten gebruiken en wijs hen op mogelijke gevaren. Wij zijn niet
aansprakelijk voor enig letsel dat kan ontstaan bij het gebruik van het product.

Montage en installatie

Het kan handig zijn om een extra persoon te hebben die helpt bij het montageproces.

* Voldoende vrije ruimte boven het product is essentieel. Zorg voor voldoende ruimte voor kabels,
takken en andere mogelijke gevaren.

* Plaats het product uit de buurt van muren, constructies, hekken en andere speelruimtes die geen
deel uitmaken van de constructie van het product. Zorg voor voldoende vrije ruimte aan alle kanten
van het product. Een minimale afstand van 2 meter vanaf de rand van het frame wordt aanbevolen.
* Installeer het product op een vlakke ondergrond.

Gebruik en onderhoud

Inspecteer het product voor elk gebruik en vervang versleten, defecte of ontbrekende onderdelen. De
volgende omstandigheden kunnen potentiéle gevaren opleveren of kantelen veroorzaken:

» Ontbrekende, onjuist geplaatste of onveilig bevestigde onderdelen.

» Een verbogen of gebroken frame.

» Scherpe uitsteeksels op het frame.

 Losgeraakte of ontbrekende bevestigingsmaterialen of verankeringssysteem.

« Controleer en onderhoud de dwarsbalken, ophangingen en verankeringen.

» Gebruik geen producten met metalen onderdelen tijdens onweer, omdat metalen buizen bliksem
kunnen geleiden.

» Tongen en lippen kunnen bij temperaturen onder het vriespunt aan metalen onderdelen blijven
kleven.

* In warmere en zonnigere omstandigheden kunnen onderdelen heet worden. Controleer tijdens het
gebruik regelmatig de temperatuur, vooral van metalen onderdelen.

» Gebruik de klimrek niet tegelijkertijd met andere accessoires.

Houd rekening met de volgende feiten met betrekking tot houten onderdelen:

» Weersinvloeden op het hout kunnen ervoor zorgen dat het kromtrekt of splijt. Dit heeft geen
negatieve invloed op de structuur.

* Dit type hout biedt een natuurlijke bescherming tegen rot, schimmel en ongedierte.

* In seizoenen met een hogere luchtvochtigheid kunnen zwarte puntjes ontstaan. Dit is niet schadelijk
en verdwijnt wanneer de luchtvochtigheid daalt en de temperatuur stijgt. Als u dit wilt verwijderen, kunt
u het met zeep afwassen.
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Garantie

1. Na de datum van de aankoopfactuur heeft de eigenaar van het EXIT-product recht op:
EXIT 85-serie:

* 2 jaar garantie op de speeltoestellen (constructie, bevestigingsmaterialen en accessoires)
* 2 jaar houtgarantie op Douglas-palen en -balken tegen houtrot/structurele defecten

EXIT 110-serie:

* 2 jaar garantie op de speeltoestellen (constructie, bevestigingsmaterialen en accessoires)
« 5 jaar houtgarantie op Douglas-palen en -balken tegen houtrot/structurele defecten

EXIT 140-serie:

* 2 jaar garantie op de speeltoestellen (constructie, bevestigingsmaterialen en accessoires)
« 5 jaar houtgarantie op Douglas-palen en -balken tegen houtrot/structurele defecten

2. De garantie vervalt indien:

« Dit product onjuist en/of onzorgvuldig wordt gebruikt en zodanig wordt gebruikt dat het niet

aan zijn doel beantwoordt.

» Het maximale (gebruikers)gewicht is overschreden.

« Dit product niet volgens het instructieboekje gemonteerd en onderhouden is.

* Technische reparaties worden uitgevoerd zonder overleg met de leverancier.

» Onderdelen, die achteraf worden gemonteerd, niet voldoen aan de technische specificaties van het
betrokken product of verkeerd worden gemonteerd.

» Gebreken het gevolg zijn van klimaatinvloeden zoals corrosie, UV-stralen of normale desintegratie.

3. De garantie geldt alleen wanneer het bewijs, vergezeld van de originele aankoopfactuur, wordt
voorgelegd aan de EXIT Toys klantenservice of een EXIT Toys dealer.

4. In geval van materiaal- en constructiefouten die door EXIT Toys zijn vastgesteld, worden het
product of de onderdelen ervan - naar keuze van EXIT Toys - gratis gerepareerd of vervangen
tijdens de in artikel 1 genoemde garantieperiode.

5. Als de aanspraak op garantie niet gerechtvaardigd is, zijn alle kosten voor rekening van de
eigenaar.

6. De producten van EXIT Toys zijn ontworpen voor persoonlijk gebruik buitenshuis. Het is niet
toegestaan de speeltoestellen te verhuren of te plaatsen in openbare ruimten zoals scholen of
kinderdagverblijven of sportfaciliteiten. De garantie en alle andere aansprakelijkheden vervallen als
het speeltoestel verhuurd wordt of in openbare ruimten gebruikt wordt.
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Loisirs de plein air, jeux et sports pour tous

Fabriquer des jouets d’extérieur avec lesquels tout le monde peut s’amuser. C’est dans cet esprit
que les partenaires fondateurs ont commencé a développer des jouets d’extérieur sous le nom
d’EXIT Toys en 2011. Nous avons toujours la méme certitude : le plaisir passe avant tout ! Avec ses
articles uniques, EXIT Toys encourage toute la famille a sortir et jouer ensemble, a faire du sport et a
s’amuser.

Des années de plaisir stimulant a I’extérieur !

Les meilleures aventures sont vécues a I'extérieur ; par les enfants, les jeunes et les adultes. Chez
EXIT Toys, nous sommes convaincus que des produits de qualité contribuent a I'expérience. En

effet, plus I'article est original, attrayant et stimulant, plus chacun aura le plaisir de jouer avec. C’est
précisément la raison pour laquelle le design de nos produits passe avant tout. Nous sommes toujours
a la recherche du petit plus.

La sécurité avant tout

Nous faisons tout ce qui est en notre pouvoir pour développer des produits offrant une sécurité opti-
male a chacun. Nous tenons a ce que nos produits répondent aux normes de sécurité les plus strictes
pour les consommateurs. Avant tout lancement d’un produit sur le marché, nous soumettons celui-ci a
des tests indépendants et expertisés pour obtenir la certification nécessaire. Nous procédons égale-
ment a des contréles continus durant la production et nous restons informés des derniéres évolutions
en matiére de législation et de réglementations. Vous trouverez dans notre gamme uniquement des
produits répondant aux normes les plus strictes d’EXIT Toys.

Vous avez une question ou un commentaire ? Nous nous ferons un plaisir de vous aider !
Nous apprécions sincérement que vous soyez notre client et nous vous remercions de la confiance
que vous accordez a EXIT Toys et a nos produits. Comme nous sommes ouverts a vos opinions, vos
commentaires et vos idées sont les bienvenus. Ainsi, nous pouvons améliorer, développer et enrichir
encore davantage nos produits.

Visitez le monde d’EXIT Toys sur www.exittoys.com et découvrez également nos autres produits

de plein air captivants et branchés qui vous procureront des années de divertissement. Ou con-
tactez-nous tout simplement a info@exittoys.com. Nous nous ferons un plaisir de vous fournir des
conseils personnalisés.

Sortez et jouez dehors !
L'équipe d’EXIT Toys
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Utilisation siire

Pour simplifier le montage, veuillez lire les instructions suivantes avant de commencer. Conservez ce
manuel et le manuel de montage pour référence ultérieure.

AVERTISSEMENTS

* AVERTISSEMENT. Lisez toutes les instructions et effectuez toutes les étapes d'assemblage avant
utilisation.

* AVERTISSEMENT. Ce produit est destiné a un usage extérieur uniquement, sauf indication contraire
dans le manuel d'assemblage.

« AVERTISSEMENT. Age minimum de l'utilisateur : 3 ans.

* AVERTISSEMENT. Pour I'age maximum de I'utilisateur, consultez le manuel d'assemblage du produit.
* AVERTISSEMENT. Ce produit est destiné a un usage domestique uniquement.

* AVERTISSEMENT. Risque d'étouffement, petites piéces. Tenez les jeunes enfants éloignés pendant
I'assemblage en raison des petites pieces.

* AVERTISSEMENT. Pour connaitre le poids maximal de I'utilisateur et la charge maximale, veuillez
consulter le manuel d'assemblage.

* AVERTISSEMENT. Si le nombre maximal d'utilisateurs est pertinent, veuillez consulter le manuel
d'assemblage pour connaitre le nombre maximal d'utilisateurs.

* AVERTISSEMENT. La surveillance d'un adulte est requise a tout moment lors de I'utilisation du produit.
* AVERTISSEMENT. Assurez-vous que le produit est correctement assemblé et utilisé conformément a
son usage prévu.

* AVERTISSEMENT. Assemblage par un adulte requis.

* AVERTISSEMENT. Ce produit doit étre ancré a l'aide des ancrages fournis avec le produit et conformé-
ment aux étapes indiquées dans le manuel d'assemblage. Le produit ne peut étre ancré que sur des
surfaces souples. Un produit non fixé peut tomber et causer des blessures graves.

* AVERTISSEMENT. Les pieces métalliques conduisent I'électricité. Les lumieres, les rallonges électri-
ques et tous les équipements électriques de ce type ne doivent jamais entrer en contact avec les piéces
métalliques du produit.

* AVERTISSEMENT. Pour les produits destinés a étre escaladés/sur lesquels on peut s'asseoir, ne les
installez pas et/ou ne les placez pas sur du béton, de I'asphalte ou toute autre surface dure. Les produits
de plus de 60 cm doivent étre installés sur une surface absorbant les chocs, comme de I'herbe, des
copeaux de bois ou du sable. Cela doit couvrir une zone d'au moins 1,5 m autour du produit.

* AVERTISSEMENT. Inspectez le produit avant chaque utilisation. Assurez-vous que toutes les piéces
sont correctement positionnées et fixées, puis vérifiez-les régulierement. Resserrez les pieces desser-
rées.

* AVERTISSEMENT. Remplacez les piéces usées, défectueuses ou manquantes.

* AVERTISSEMENT. Portez des vétements confortables, sans crochets, boutons-pression, cordons

ou tout autre élément susceptible de s'accrocher ou de se coincer dans le produit. Retirez vos bijoux,
colliers et boucles d'oreilles.

* AVERTISSEMENT. N'ajoutez pas d'accessoires ou d'appendices aux parties du cadre qui pourraient
compromettre la sécurité essentielle.

* AVERTISSEMENT. Ne laissez pas les enfants grimper sur le produit ou sur des parties du produit qui
ne sont pas destinées a étre escaladées, y compris les barres de gymnastique.

* AVERTISSEMENT. Pour les produits destinés a étre escaladés, ne les utilisez pas lorsqu'ils sont
mouillés.

* AVERTISSEMENT. Les surfaces mouillées peuvent étre glissantes.

* AVERTISSEMENT. Pour les balancoires et les trapézes, assurez-vous que la distance entre le sol et le
produit est toujours supérieure a 35 centimétres.
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* AVERTISSEMENT. Toute modification apportée par le consommateur au produit d'origine
(par exemple, I'ajout d'accessoires) doit étre effectuée conformément aux instructions du fabricant.

Pour éviter toute blessure grave :
En cas de pieces manquantes, veuillez contacter le lieu d'achat pour obtenir de I'aide. Ou rendez-vous
sur www.exittoys.com.

N'oubliez pas que les enfants ont un besoin naturel de jouer et que cela peut entrainer des situations
dangereuses imprévisibles pour lesquelles le fabricant ne peut étre tenu responsable. Apprenez a vos
enfants a utiliser le produit et signalez-leur les dangers potentiels. Nous ne sommes pas responsables
des blessures pouvant survenir lors de I'utilisation du produit.

Montage et installation

Il peut étre utile de se faire aider par une autre personne pour le montage.

« |l est essentiel de disposer d'un espace libre suffisant au-dessus du produit. Veillez a ce qu'il n'y ait pas
de fils électriques, de branches d'arbres ou d'autres dangers potentiels.

* Placez le produit a distance des murs, des structures, des clétures et des autres aires de jeux qui ne
font pas partie de la construction du produit. Maintenez un espace libre de tous les cétés du produit. Il
est recommandé de respecter une distance minimale de 2 m a partir du bord du cadre.

* Installez le produit sur une surface plane.

Utilisation et entretien

Inspectez le produit avant chaque utilisation et remplacez toute piéce usée, défectueuse ou manquante.
Les conditions suivantes peuvent présenter des risques potentiels ou provoquer un renversement :

* Pieces manquantes, mal positionnées ou mal fixées.

+ Cadre tordu ou cassé.

* Protrusions pointues sur le cadre.

» Matériel ou systeme d'ancrage desserré ou manquant.

« Vérifiez et entretenez les traverses, les suspensions et les ancrages.

* N'utilisez pas de produits composés de pieces métalliques pendant les orages, car les tubes
métalliques peuvent conduire la foudre.

* Les langues et les lévres peuvent coller aux piéces métalliques a des températures inférieures a zéro.
» Dans des conditions plus chaudes et plus ensoleillées, les piéces peuvent devenir chaudes. La
température doit étre vérifiée régulierement pendant I'utilisation, en particulier celle des pieces
métalliques.

* N'utilisez pas la barre Monkey en méme temps que d'autres accessoires.

Veuillez tenir compte des faits suivants concernant les piéces en bois :

* Les intempéries peuvent déformer ou fendre le bois. Cela n'a pas d'influence négative sur la structure.
* Ce type de bois offre une protection naturelle contre la pourriture, la moisissure et les parasites.

* Au cours des saisons ou I'humidité est plus élevée, des points noirs peuvent apparaitre. Ceux-ci ne
sont pas nocifs et disparaitront lorsque I'humidité baissera et que les températures augmenteront. Si
vous souhaitez les éliminer, vous pouvez les laver avec du savon.
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Garantie

1. Apres la date de la facture d'achat, le propriétaire du produit EXIT bénéficie :

Gamme EXIT 85 :

» Garantie de 2 ans sur les équipements de jeu(construction, matériaux de montage et accessoires)
* Garantie de 2 ans sur le bois des poteaux et poutres Douglas contre la pourriture du bois/les
défaillances structurelles

Gamme EXIT 110 :

» Garantie de 2 ans sur les équipements de jeu(construction, matériaux de montage et accessoires)
» Garantie de 5 ans sur le bois des poteaux et poutres Douglas contre la pourriture du bois/les
défaillances structurelles

Gamme EXIT 140 :

» Garantie de 2 ans sur les équipements de jeu(construction, matériaux de montage et accessoires)
* Garantie de 5 ans sur le bois des poteaux et poutres Douglas contre la pourriture du bois/les
défaillances structurelles

2. La garantie devient caduque si :

» Ce produit est utilisé de maniére incorrecte et/ou négligente et est utilisé d'une maniére qui ne
correspond pas a son usage prévu.

* Le poids maximal (de I'utilisateur) a été dépassé.

» Ce produit n'est pas assemblé et entretenu conformément au livret d'instructions.

» Des réparations techniques sont effectuées sans consultation du fournisseur.

* Les pieces montées ultérieurement ne sont pas conformes aux spécifications techniques du produit
concerné ou sont montées de maniére incorrecte.

* Les défauts sont le résultat d'influences climatiques telles que la corrosion, les rayons UV ou la
désintégration normale.

3. La garantie ne s'applique que sur présentation d'une preuve, accompagnée de la facture d'achat
originale, au service clientele d'EXIT Toys ou a un revendeur EXIT Toys.

4. En cas de défauts de matériaux et de construction constatés par EXIT Toys, le produit ou ses com-
posants seront réparés ou remplacés, au choix, sans frais pendant la période de garantie mentionnée
al'article 1.

5. Si la demande de garantie n'est pas justifiée, tous les frais sont a la charge du propriétaire.

6. Les produits EXIT Toys sont congus pour un usage domestique et extérieur. Il est interdit de louer
ou de placer le jouet dans des lieux publics tels que des écoles, des créches ou des installations
sportives. La garantie et toute autre responsabilité expirent si le jouet est loué ou utilisé dans des lieux
publics.
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Udenders sjov, leg og sport til alle

Vi laver legetgj til udendgrs brug, som alle kan have det sjovt med. Det var med denne mission for gje,
at grundleeggerne begyndte at udvikle udenders legetaj under navnet EXIT Toys i 2011. Og én ting er i
hvert fald stadig sikker: Det vigtigste er, at det er sjovt! Med vore unikke produkter opfordrer EXIT Toys
hele familien til at ga udenfor og lege sammen, dyrke sport og opleve en masse sjov.

Arevis med udfordrende sjov udenfor.

De bedste eventyr opleves udenders — bade af bgrn, unge og voksne. Hos EXIT Toys er vi over-
beviste om, at gode produkter g@r oplevelsen endnu bedre. Jo sejere, flottere og mere udfordrende
legetajet er, jo sjovere har vi alle det, nar vi bruger det. Det er netop derfor, at vores produktdesign
kommer i forste raekke. Vi forsgger altid efter at give det en lille tand mere.

Sikkerhed frem for alt

Vi ger alt, hvad vi kan, for at udvikle produkter, der er sikre for alle. For os er det en selvfglge, at vores
produkter lever op til de hgjeste standarder for forbrugersikkerhed. Inden vi lancerer et produkt pa
markedet har vi uafheengige eksperter til at teste produkterne for at opna de pakreevede godkendelser.
Vi foretager ogsa lgbende tjek under produktionen, og vi holder os opdateret omkring den seneste
udvikling inden for lovkrav og bestemmelser. Du finder kun produkter i vores sortiment, der lever op til
EXIT Toys’ allerstrengeste standarder.

Har du spergsmal eller kommentarer? Vi hjalper dig gerne.

Vi veerdsaetter dig som kunde og takker dig for den tillid, du viser EXIT Toys og vores produkter. Vi
hgrer gerne din mening, og modtager gerne dine kommentarer og ideer. Pa den made kan vi forbedre
os og udvikle os og vores produkter endnu mere.

Kom pa besgg i EXIT Toys’ verden pa www.exittoys.com, og se vores andre spandende og seje
udendgrsprodukter, som kan underholde dig i mange ar fremover. Eller kontakt os pa info@exittoys.
com. Vi giver dig gerne personlig radgivning.

Ga ud og leg udenfor!
EXIT Toys-teamet
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Sikker brug

Brug nedenstaende vejledning, inden du begynder, for at gere monteringen nemmere. Behold denne
samle- og brugervejledning til fremtidig brug.

ADVARSEL

* ADVARSEL. Lees alle instruktioner og fuldfgr alle monteringsskridt inden brug.

* ADVARSEL. Dette produkt er kun til udendgrs brug, medmindre andet er angivet i monteringsvejled-
ningen.

* ADVARSEL. Minimumsalder for brugere: 3 ar.

* ADVARSEL. Se produktets monteringsvejledning for maksimal alder for brugere.

* ADVARSEL. Dette produkt er kun til privat brug.

* ADVARSEL. Fare for kvaelning, sma dele. Hold sma bgrn vaek under samling pa grund af sma dele.
* ADVARSEL. Se monteringsvejledningen for specifikationer vedrarende maksimal brugerveegt og
maksimal belastning.

* ADVARSEL. Hvis det maksimale antal brugere er relevant, skal du se monteringsvejledningen for
det maksimale antal brugere.

* ADVARSEL. Der skal altid vaere en voksen til stede under brug af produktet.

* ADVARSEL. Sgrg for, at produktet er korrekt samlet og bruges som tiltaenkt.

* ADVARSEL. Montering skal foretages af en voksen.

* ADVARSEL. Dette produkt skal forankres med de medfglgende forankringsbolte og i henhold til
trinene i monteringsvejledningen. Produktet kan kun forankres pa blgde overflader. Et usikret produkt
kan veelte og forarsage alvorlig personskade.

* ADVARSEL. Metaldele leder elektricitet. Lys, forleengerledninger og alt sadant elektrisk udstyr ma
aldrig komme i kontakt med produktets metaldele.

* ADVARSEL. For produkter, der er beregnet til at klatre/sidde pa, ma de ikke installeres og/eller
placeres pa beton, asfalt eller andre harde overflader. Produkter, der er hgjere end 60 cm, skal install-
eres pa en stgdabsorberende overflade som grees, treeflis eller sand. Dette skal daekke et omrade pa
mindst 1,5 m omkring produktet.

* ADVARSEL. Kontroller produktet far hver brug. Serg for, at alle dele er korrekt og sikkert placeret og
fastgjort, og kontroller det regelmaessigt efterfalgende. Stram eventuelle lgse dele.

* ADVARSEL. Udskift slidte, defekte eller manglende dele.

* ADVARSEL. Bzer behageligt tagj uden kroge, trykknapper, snore eller andet, der kan haenge fast i
produktet. Fjern smykker, halskaeder og @reringe.

* ADVARSEL. Fastger ikke tilbehgrttilfgjelser til dele af rammen, der kan pavirke den grundlaeggende
sikkerhed.

* ADVARSEL. Lad ikke bgrn klatre pa produktet eller dele af produktet, der ikke er beregnet til at
klatre pa, herunder tumblingstaenger.

* ADVARSEL. Produkter, der er beregnet til at klatre pa, ma ikke bruges, nar de er vade.

* ADVARSEL. Vade overflader kan blive glatte.

* ADVARSEL. For gynger og trapez: Sgrg for, at afstanden mellem jordoverfladen og produktet altid er
mere end 35 centimeter.

* ADVARSEL. Enhver aendring, som forbrugeren foretager pa det originale produkt (f.eks. tilfgjelse af
tilbehgr), skal udferes i henhold til producentens anvisninger.
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Linea - 28

For at undga alvorlige skader:
| tilfaelde af manglende eller dele, skal man kontakte forhandleren, som kan hjeelpe. Eller besgge
www.exittoys.com.

Husk pa, at bern har en naturlig trang til at lege, og at dette kan fere til uforudsete farlige situationer,
som producenten ikke kan stilles til ansvar for. Leer dine bgrn, hvordan de skal bruge produktet, og ger
dem opmeerksomme pa eventuelle farer. Vi kan ikke holdes til ansvar for de skader, der matte opsta
ved brugen af produktet.

Samling og montering

Det kan veere en fordel at have en ekstra person til at hjselpe med samlingen.

* Der skal veere tilstraekkelig fri hgjde. Serg for, at der er fri plads til ledninger, grene og andre mulige
farer.

* Placer produktet vaek fra veegge, konstruktioner, hegn og andre legeomrader, der ikke er en del af
produktets konstruktion. Sgrg for, at der er fri plads pa alle sider af produktet. Der anbefales mindst 2
m fra rammerkanten.

* Installer produktet pa en plan overflade.

Brug og vedligeholdelse

Kontroller produktet fgr hver brug, og udskift slidte, defekte eller manglende dele. Fglgende forhold
kan udggre en potentiel fare eller forarsage veeltning:

* Manglende, forkert placerede eller usikkert fastgjorte dele.

* En bgijet eller brudt ramme.

* Skarpe fremspring pa rammen.

* Lgse eller manglende beslag eller forankringssystem.

« Kontroller og vedligehold tveerbjeelker, ophaeng og forankringer.

* Brug ikke produkter fremstillet af metaldele under tordenvejr, da metalrgr kan lede lyn.

» Tunger og laeber kan klaebe sig fast til metaldele ved temperaturer under frysepunktet.

» Under varmere og solrige forhold kan dele blive varme. Temperaturen bgr kontrolleres regelmaessigt
under brug, isaer metaldele.

* Brug ikke Monkey Bar samtidig med andet tilbeheor.

Vaer opmarksom pa felgende fakta vedrgrende traedele:

« Vejrforhold kan fa treeet til at vride sig eller splintre. Dette har ingen negativ indflydelse pa konstruk-
tionen.

* Denne treesort giver en naturlig beskyttelse mod rad, skimmel og skadedyr.

* | seesoner med hgj luftfugtighed kan der opsta sorte prikker. Dette er ikke skadeligt og forsvinder, nar
luftfugtigheden falder, og temperaturen stiger. Hvis du gnsker at fijerne dette, kan det vaskes af med
sxbe.
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Garanti

1. At regne fra kebsdatoen pa fakturaen har ejeren af et EXIT-produkt:

EXIT 85-serien:

« 2 ars garanti pa legeredskaber (konstruktion, monteringsmaterialer og tilbehar)

« 2 ars traegaranti pa Douglas-stolper og -bjeelker mod traeforradnelse/strukturelle fejl
EXIT 110-serien:

« 2 ars garanti pa legeredskaber(konstruktion, monteringsmaterialer og tilboehgr)

« 5 ars traegaranti pa Douglas-stolper og -bjaelker mod traeforradnelse/strukturelle fejl
EXIT 140-serien:

« 2 ars garanti pa legeredskaber(konstruktion, monteringsmaterialer og tilbehgr)

« 5 ars traegaranti pa Douglas-stolper og -bjeelker mod traeforradnelse/strukturelle fejl

2. Garantien bortfalder, hvis:

« Dette produkt bruges forkert og/eller uforsigtigt og bruges pa en made, der ikke er i overensstem-
melse med dets formal.

* Den maksimale (bruger)vaegt er overskredet.

* Dette produkt er ikke samlet og vedligeholdt i henhold til brugsanvisningen.

* Tekniske reparationer udfgres uden konsultation med leverandgren.

¢ Dele, der monteres efterfelgende, overholder ikke de tekniske specifikationer for det pageeldende
produkt eller er monteret forkert.

« Defekter er et resultat af klimatiske pavirkninger sdsom korrosion, UV-straler eller normal nedbryd-
ning

3. Garantien geelder kun, nar den originale kgbsfaktura samt bevis forelaegges EXIT Toys kundeser-
vice eller en forhandler af EXIT Toys.

4. | tilfeelde af materiale- og konstruktionsfejl, der er konstateret af EXIT Toys, vil
produktet eller dets komponenter blive repareret eller udskiftet — efter eget valg — gratis
i Igbet af garantiperioden naevnt i artikel 1.

5. Hvis garantikravet ikke er berettiget, er alle omkostninger for ejerens regning.
6. Produkterne fra EXIT Toys er designet til personlig og udendgrs brug. Det er ikke tilladt at udleje
eller anvende legeredskabet pa offentlige omrader, sasom skoler, daginstitutioner eller idraetsomrader.

Garantien og eventuelle andre forpligtelser bortfalder, hvis trampolinen lejes ud eller bruges pa
offentlige omrader.
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Utendgrs moro, leker, spill og sport for alle

Vi lager utendgrsleker som alle kan ha det gay med. Det er i denne and grunnleggerne vare begynte
a utvikle utenders leker og lekeutstyr under navnet EXIT Toys i 2011. Det én ting vi stadig er helt sikre
pa: Ferst og fremst skal vi ha det gay! Med sine unike produkter oppmuntrer EXIT TOYS hele familien
til & ga ut og leke, engasjere seg i sport og ha massevis av moro sammen.

Ar med utfordrende utemoro!

De beste eventyrene oppleves utendgrs; bade av barn, ungdom og voksne. Hos EXIT TOYS er vi
overbevist om at gode produkter bidrar til en god opplevelse. For desto kulere og mer utfordrende et
produkt er, og desto finere det ser ut, jo mer moro gir det alle sammen. Dette er nettopp grunnen til at
designet av produktene vare kommer i forste rekke. Vi ser alltid etter det lille ekstra.

Sikkerhet forst

Vi gjer alt vi kan for & utvikle produkter som er trygge for alle. For oss er det en selvfglge at produk-
tene tilfredsstiller de strengeste sikkerhetsstandarder. For vi lanserer et produkt pa markedet, serger
vi for at det blir utfert uavhengige tester og eksperttester for a fa den nedvendige sertifiseringen. Vi
giennomfgrer ogsa kontinuerlig kontroller under produksjonen, og vi holder oss oppdatert pa de siste
utviklinger innen lovgivning og reguleringer. Du vil bare finne produkter som tilfredsstiller de strengeste
normene til EXIT Toys i vareutvalget vart.

Har du et spersmal eller en kommentar? Vi vil med glede hjelpe deg!

Vi setter stor pris pa & ha deg som kunde og takker deg for den tilliten du viser EXIT Toys og vare
produkter. Vi er apne for dine synspunkter og tar gjerne imot kommentarer og ideer. Slik at vi kan gjgre
produktene vare enda bedre, utvikle dem og utvide utvalget.

Besgk EXIT Toys’ verden pa www.exittoys.com og oppdag ogsa vare andre spennende og kule
utendgrsprodukter som kan gi deg arevis med underholdning. Eller rett og slett ta kontakt med oss pa
info@exittoys.com. Vi vil med glede gi deg personlige rad.

Ga ut og lek!
EXIT Toys-teamet
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Trygg bruk
For at monteringen skal ga lettere, ber vi deg vennligst lese instruksjonene far du begynner. Oppbevar
denne manualen og monteringsanvisningen for senere konsultasjon.

ADVARSEL

* ADVARSEL. Les alle instruksjoner og fullfgr alle monteringssteg for bruk.

* ADVARSEL. Dette produktet er kun beregnet for utenders bruk, med mindre annet er angitt i
monteringsveiledningen.

* ADVARSEL. Minimumsalder for brukere: 3 ar.

* ADVARSEL. For maksimal alder for brukere, se monteringsveiledningen for produktet.

* ADVARSEL. Dette produktet er kun beregnet for privat bruk.

* ADVARSEL. Kvelningsfare, sma deler. Hold sma barn unna under montering pa grunn av sma deler.
* ADVARSEL. For maksimal brukervekt og maksimal belastning, se monteringsveiledningen for
spesifikasjoner.

* ADVARSEL. Hvis maksimalt antall brukere er relevant, se monteringsveiledningen for maksimalt
antall brukere.

* ADVARSEL. Voksen tilsyn er pakrevd til enhver tid nar produktet brukes.

* ADVARSEL. Sgrg for at produktet er riktig montert og brukes som forutsatt.

* ADVARSEL. Montering av en voksen er pakrevd.

* ADVARSEL. Dette produktet mé forankres med forankringene som fglger med produktet og i hen-
hold til trinnene i monteringsveiledningen. Produktet kan kun forankres pa myke overflater. Et usikret
produkt kan velte og forarsake alvorlige skader.

* ADVARSEL. Metalldeler leder stram. Lys, skjgteledninger og alt slikt elektrisk utstyr m& aldri komme
i kontakt med metalldeler pa produktet.

* ADVARSEL. For produkter som er beregnet pa a klatre/sitte pa, ma du ikke installere og/eller
plassere dem pa betong, asfalt eller andre harde overflater. Produkter som er hgyere enn 60 cm, ma
installeres pa en stgtdempende overflate som gress, flis eller sand. Dette bgr dekke et omrade pa
minst 1,5 m rundt produktet.

* ADVARSEL. Inspiser produktet fgr hver bruk. Forsikre deg om at alle deler er riktig og sikkert
plassert og festet, og sjekk regelmessig etterpa. Stram eventuelle lgse deler.

* ADVARSEL. Bytt ut slitte, defekte eller manglende deler.

* ADVARSEL. Bruk behagelig kleer uten kroker, knapper, snaringer eller annet som kan henge seg
fast i produktet. Fjern smykker, halskjeder og @reringer.

* ADVARSEL. Ikke fest tillegg/vedheng til deler av rammen som kan pavirke den grunnleggende
sikkerheten.

* ADVARSEL. Ikke la barn klatre pa produktet eller deler av produktet som ikke er beregnet for
klatring, inkludert tumlebarrer.

* ADVARSEL. For produkter som er beregnet for klatring: ikke bruk nar de er vate.

* ADVARSEL. Vate overflater kan bli glatte.

* ADVARSEL. For husker og trapes: Sgrg for at avstanden mellom bakken og produktet alltid er over
35 centimeter.

* ADVARSEL. Eventuelle endringer som forbrukeren gjer pa det originale produktet (f.eks. tilfgyelse
av tilbehgr) skal utfgres i henhold til produsentens instruksjoner.
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For a unnga alvorlige skader:
Hvis det mangler deler, vennligst kontakt forhandleren for hjelp. Eller ga til www.exittoys.com.

Veer oppmerksom pa at barn har en naturlig trang til a leke, og at dette kan fere til uforutsette farlige
situasjoner som produsenten ikke kan holdes ansvarlig for. Leer barna hvordan de skal bruke produk-
tet, og gjer dem oppmerksomme pa mulige farer. Vi er ikke ansvarlige for skader som kan oppsta ved
bruk av produktet.

Montering og installasjon

Det kan veere nyttig & ha en ekstra person til & hjelpe til med monteringen.

* Det er viktig a ha tilstrekkelig takhgyde. Sgrg for at det er fri hgyde for ledninger, grener og andre
mulige farer.

* Plasser produktet pa avstand fra vegger, konstruksjoner, gjerder og andre lekeomrader som ikke er
en del av produktkonstruksjonen. Sgrg for at det er fri plass pa alle sider av produktet. Det anbefales
minst 2 meter fra rammen.

* Installer produktet pa et jevnt underlag.

Bruk og vedlikehold

Inspiser produktet far hver bruk og bytt ut slitte, defekte eller manglende deler. Fglgende forhold kan
utgjgre potensielle farer eller fgre til at produktet velter:

* Manglende, feilplasserte eller usikre deler.

* En boyd eller gdelagt ramme.

» Skarpe fremspring pa rammen.

* Lgsnet eller manglende festemateriell eller forankringssystem.

« Kontroller og vedlikehold tverrbjelker, oppheng og forankringer.

* Ikke bruk produkter laget av metalldeler under tordenveer, da metallregr kan lede lyn.

» Tunger og lepper kan feste seg til metallkonstruksjoner ved temperaturer under null.

* | varmere og solrike forhold kan deler bli varme. Temperaturen bar kontrolleres regelmessig under
bruk, spesielt pa metalldeler.

¢ Ikke bruk Monkey Bar samtidig med annet tilbehgr.

Vaer oppmerksom pa felgende fakta om tredeler:

» Veerforhold kan fgre til at treverket vrir seg eller sprekker. Dette har ingen negativ innvirkning pa
strukturen.

* Denne tresorten gir naturlig beskyttelse mot rate, mugg og skadedyr.

* | sesonger med hgyere luftfuktighet kan det oppsta svarte prikker. Dette er ikke skadelig og vil
forsvinne nar luftfuktigheten synker og temperaturen stiger. Hvis du gnsker a fierne dette, kan det
vaskes av med sape.
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Garanti

1. Etter datoen pa fakturaen for kjgpet har eieren av produktet fra EXIT en:

EXIT 85-serien:

* 2 ars garanti pa lekeapparatet(konstruksjon, monteringsmateriell og tilbehar)

* 2 ars treverksgaranti pa Douglas-stolperog -bjelker mot rate/konstruktjonsfeil

EXIT 110-serien:

* 2 ars garanti pa lekeutstyret(konstruksjon, monteringsmateriell og tilbehar)

5 ars treverksgaranti pa Douglas-stolper og -bjelker mot treforratnelse/konstruktjonsfeil
EXIT 140-serien:

* 2 ars garanti pa lekeutstyret(konstruksjon, monteringsmateriell og tilbehar)

5 ars treverksgaranti pa Douglas-stolper og -bjelker mot treforratnelse/konstruktjonsfeil

2. Garantien blir ugyldig hvis:

 Dette produktet brukes feil og/eller uforsiktig og brukes pa en mate som ikke er i samsvar med
formalet.

* Maksimal (bruker)vekt er overskredet.

* Dette produktet er ikke montert og vedlikeholdt i henhold til bruksanvisningen.

 Tekniske reparasjoner utfgres uten konsultasjon med leverandgren.

* Deler som er montert i etterkant, er ikke i samsvar med de tekniske spesifikasjonene for det aktuelle
produktet eller er montert feil.

 Defekter er et resultat av klimatiske pavirkninger som korrosjon, UV-straler eller normal nedbrytning.

3. Garantien kommer bare til anvendelse nar dokumentasjon, sammen med den originale kjgpsfaktu-
raen, blir presentert for EXIT Toys’ kundeservice eller en EXIT Toys-forhandler.

4. | tilfelle material- eller konstruksjonsfeil som er bekreftet av EXIT Toys, vil

produktet eller dets komponenter gratis bli reparert eller erstattet — etter selskapets valg —

i lgpet av garantiperioden nevnt i Artikkel 1.

5. Hvis garantikravet ikke er berettiget, vil kostnadene veere for eierens regning.

6. EXIT produkter er designet for privat og utenders bruk. Det er ikke tillatt & leie ut eller plassere

lekeapparatet pa offentlige steder som skoler, barnehager eller sportssentre. Garantien og alt annet
ansvar vil utlape om lekeapparatet leies ut eller blir benyttet pa et offentlig sted.
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Utomhuslekar, -traning och -sport for alla

Vi tillverkar utomhusleksaker som alla kan ha roligt med. Det var med detta i atanke som vara
grundare borjade att utveckla utomhusleksaker under namnet EXIT Toys 2011. Det finns en sak som
vi fortfarande ar sakra pa: det maste vara kul! Med sina unika produkter uppmuntrar EXIT Toys hela
familjen att ga ut och leka tillsammans, sporta och ha riktigt kul.

Aratal av lekfulla utmaningar utomhus!

De basta aventyren ar utomhus; for alla barn, tonaringar och vuxna. Pa EXIT Toys ar vi 6vertygade
om att bra produkter forhojer upplevelsen. For ju coolare, snyggare och mer utmanande produkten ar,
desto roligare har man med den. Det ar just darfor designen pa vara produkter ar viktigast for oss. Vi
letar alltid efter det lilla extra.

Séakerheten forst

Vi gor allt vi kan for att utveckla produkter som ar sakra for alla. FOr oss ar det en sjalvklarhet att

vara produkter uppfyller de hogsta sakerhetsstandarderna for konsumenter. Innan vi lanserar vara
produkter pa marknaden ser vi till att experter utfér oberoende tester for nddvandig certifiering. Vi utfor
ocksa kontinuerliga kontroller under produktionen och vi haller oss uppdaterade med den senaste
utvecklingen inom lagar och férordningar. Du hittar endast produkter som uppfyller de strangaste
kraven for EXIT Toys i vart sortiment.

Har du en fraga eller kommentar? Vi hjalper dig garna!

Vi uppskattar verkligen att du ar en av vara kunder och tackar for ditt fortroende for EXIT Toys och
vara produkter. Eftersom vi &r 6ppna for dina asikter vill vi gérna ha dina kommentarer och idéer. Sa
att vi kan forbattra och utveckla vara produkter ytterligare och uttka vart sortiment.

Besok EXIT Toys varld pa www.exittoys.com och upptéck aven vara andra spannande och coola
utomhusprodukter som kommer att gladja dig i manga ar framéver. Eller kontakta oss helt enkelt pa
info@exittoys.com. Vi ger dig garna personlig radgivning.

Ut och lek!
EXIT Toys-teamet
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Saker anvandning
Las foljande instruktioner innan du borjar for att forenkla monteringen. Spara denna handbok och
monteringshandboken for framtida referens.

VARNINGAR

* VARNING. Las alla instruktioner och utfér alla monteringssteg fore anvandning.

* VARNING. Denna produkt ar endast avsedd for utomhusbruk, om inte annat anges i monteringsan-
visningen.

* VARNING. Minsta anvandaralder: 3 ar.

* VARNING. For maximal anvandaralder, se produktens monteringsanvisning.

* VARNING. Denna produkt ar endast avsedd fér hemmabruk.

* VARNING. Kvavningsrisk, sma delar. Hall sma barn borta under monteringen pa grund av sma delar.
* VARNING. For maximal anvandarvikt och maximal belastning, se monteringsanvisningen for
specifikationer.

* VARNING. Om ett maximalt antal anvandare ar relevant, se monteringsanvisningen fér maximalt
antal anvandare.

* VARNING. Vuxen 6vervakning kravs alltid nar produkten anvands.

* VARNING. Se till att produkten ar korrekt monterad och anvands enligt avsett andamal.

* VARNING. Montering av vuxen kravs.

* VARNING. Denna produkt maste férankras med de férankringar som medfdljer produkten och enligt
anvisningarna i monteringsanvisningen. Produkten kan endast forankras pa mjuka ytor. En oférankrad
produkt kan valta och orsaka allvarliga skador.

* VARNING. Metaldelar leder elektricitet. Belysning, forlangningssladdar och all sadan elektrisk
utrustning far aldrig komma i kontakt med produktens metalldelar.

* VARNING. For produkter som ar avsedda att klattra pa/sitta pa; installera och/eller placera inte pa
betong, asfalt eller nagon annan hard yta. Produkter som ar hogre an 60 cm maste installeras pa

en stétdampande yta som gras, traflis eller sand. Detta bor tacka ett omrade pa minst 1,5 m runt
produkten.

* VARNING. Inspektera produkten fore varje anvandning. Se till att alla delar &r korrekt och sakert
placerade och fasta, kontrollera regelbundet efterat. Dra at alla I16sa delar.

* VARNING. Byt ut slitna, defekta eller saknade delar.

* VARNING. Bar bekvama klader utan krokar, tryckknappar, dragband eller nagot annat som kan
fastna i produkten. Ta av smycken, halsband och érhangen.

* VARNING. Fast inte tillbehor/tillagg pa delar av ramen som kan paverka den grundlaggande
sakerheten.

* VARNING. Lat inte barn klattra pa produkten eller pa delar av produkten som inte ar avsedda att
klattras pa, inklusive tumlingsstanger.

* VARNING. Produkter som ar avsedda att klattras pa far inte anvandas nar de ar vata.

* VARNING. Vata ytor kan bli hala.

* VARNING. Foér gungor och trapetser: se till att avstandet mellan markytan och produkten alltid ar mer
an 35 centimeter.

* VARNING. Alla andringar som konsumenten gor pa den ursprungliga produkten (t.ex. tillagg av
tillbehdr) ska utforas enligt tillverkarens anvisningar.
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For att undvika allvarliga skador:
Om delar saknas, kontakta inkpsstallet for hjalp. Eller ga till www.exittoys.com.

Tank pa att barn har en naturlig lekfullhet och att detta kan leda till oférutsedda farliga situationer som
tillverkaren inte kan hallas ansvarig for. Lar dina barn hur produkten ska anvandas och papeka eventu-
ella faror for dem. Vi ansvarar inte for eventuella skador som kan uppsta vid anvandning av produkten.

Montering och installation

Det kan vara bra att ha en extra person som hjalper till med monteringen.

« Tillrackligt utrymme ovanfor ar viktigt. Se till att det finns utrymme for kablar, tradgrenar och andra
mojliga faror.

* Placera produkten pa avstand fran vaggar, konstruktioner, staket och andra lekplatser som inte ingar
i produktens konstruktion. Se till att det finns fritt utrymme pa alla sidor om produkten. Minst 2 meter
fran ramkanten rekommenderas.

* Installera produkten pa en plan yta.

- o
Skotsel och underhall

Inspektera produkten fore varje anvandning och byt ut slitna, defekta eller saknade delar. Féljande
forhallanden kan utgodra potentiella faror eller orsaka valning:

» Saknade, felaktigt placerade eller osakert fasta delar.

* En bojd eller trasig ram.

¢ Vassa utskjutande delar pa ramen.

* L3sa eller saknade fastelement eller férankringssystem.

« Kontrollera och underhall tvarbalkar, upphangningar och férankringar.

* Anvand inte produkter tillverkade av metalldelar under askvader, eftersom metallrér kan leda
elektricitet.

¢ Tungor och lappar kan fastna pa metallkonstruktioner vid temperaturer under noll.

¢ | varmare och soligare forhallanden kan delar bli heta. Temperaturen bor kontrolleras regelbundet
under anvandning, sarskilt metalldelar.

* Anvand inte Monkey Bar samtidigt med andra tillbehor.

Var medveten om féljande fakta om tradelar:

 Vaderpaverkan pa traet kan gora att det vrider sig eller spricker. Detta har ingen negativ inverkan pa
strukturen.

* Denna trasort ger ett naturligt skydd mot rota, moégel och skadedjur.

» Under arstider med hogre luftfuktighet kan svarta prickar uppsta, detta &r inte skadligt och férsvinner
nar luftfuktigheten sjunker och temperaturen stiger. Om du vill ta bort detta kan det tvattas bort med
tval.
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Garanti

1. Efter ink&psfakturans datum har agaren av EXIT-produkten en:

EXIT 85-serien:

2 ars garanti pa lekredskapen (konstruktion, monteringsmaterial och tillbehor)

e 2 ars tragaranteri pa Douglas-stolpar och -balkar mot réta/strukturella fel

EXIT 110-serien:

2 ars garanti pa lekredskapen (konstruktion, monteringsmaterial och tillbehor)

5 ars tragaranti pa Douglas-stolpar och -bjalkar mot traforruttnelse/strukturella fel
EXIT 140-serien:

e 2 ars garanti pa lekredskapen (konstruktion, monteringsmaterial och tillbehor)

5 ars tragaranti pa Douglas-stolpar och -bjalkar mot traforruttnelse/strukturella fel

2. Garantin upphor att galla om:

* Produkten anvands felaktigt och/eller slarvigt och pa ett satt som inte dverensstammer med dess
avsedda anvandning.

* Den maximala (anvandar)vikten har éverskridits.

* Produkten inte har monterats och underhallits enligt bruksanvisningen.

 Tekniska reparationer har utforts utan samrad med leverantéren.

» Delar som monterats i efterhand inte éverensstdmmer med de tekniska specifikationerna for produk-
ten i fraga eller har monterats felaktigt.

 Defekter ar ett resultat av klimatpaverkan sasom korrosion, UV-stralning eller normal nedbrytning.

3. Garantin galler endast nar bevis, med inkdpsfaktura i original, uppvisas for EXIT toys kundtjanst
eller en EXIT Toys aterforsaljare.

4. Vid material- och konstruktionsfel som har konstaterats av EXIT Toys kommer produkten eller dess
komponenter att repareras eller bytas ut - enligt EXIT Toys val - kostnadsfritt

under garantiperioden som namns i artikel 1.

5. Om garantianspraken inte ar motiverade laggs samtliga kostnader pa agaren.

6. EXIT Toys-produkterna ar designade fér hemma- och utomhusbruk. Det ar inte tillatet att hyra ut

eller placera leksaken pa allmanna platser som skolor eller forskolor eller sportcentra. Garantin och
allt annat ansvar upphor att gélla om leksaken hyrs ut eller anvands pa allmanna platser.
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Ulkoilmaharrastuksia, -peleja ja -urheilua kaikille
Ulkoleluja, joiden kanssa kaikki voivat pitdad hauskaa. Tassa hengessa perustajakumppanit alkoivat
kehittaa ulkoleluja nimelld EXIT Toys vuonna 2011. Yhdesta asiasta olemme edelleen varmoja:
hauskanpito on etusijalla! Ainutlaatuisilla tuotteillaan EXIT Toys kannustaa koko perhetta [Ahtemaan
ulos ja leikkimaan yhdessa, urheilemaan ja pitdamaan hauskaa.

Haasteellisia ulkoilmaharrastuksia vuosien ajan!

Parhaat seikkailut koetaan ulkona, ja tama patee niin lapsiin, nuoriin kuin aikuisiinkin. Olemme EXIT
Toysilla vakuuttuneita siita, ettd hyvat tuotteet parantavat tata kokemusta. Silla mita siistimpi, tyylik-
kampi ja haasteellisempi tuote, sitéd hauskempaa kaikilla on sen kanssa. Juuri siksi tuotteidemme
suunnittelu on etusijalla. Etsimme aina hieman jotain ylimaaraista.

Turvallisuus etusijalla

Teemme kaikkemme kehittddksemme tuotteita, jotka ovat turvallisia kaikille. Meille on itsestaanselvaa,
etta tuotteemme tayttavat korkeimmat kuluttajansuojavaatimukset. Ennen kuin tuomme tuotteen
markkinoille, se on lapikaynyt riippumattomat asiantuntijatestit tarvittavan sertifikaatin saamiseksi.
Suoritamme myds jatkuvia tarkastuksia tuotannon aikana sekd seuraamme lainsaadantoa ja saantelya
koskevaa kehitystd pysyaksemme ajan tasalla. Loydat valikoimastamme vain tuotteita, jotka tayttavat
EXIT Toysin tiukimmat vaatimukset.

Onko sinulla kysyttavaa tai kommentoitavaa? Autamme mielellamme!

Arvostamme todella, etté olet asiakkaamme, ja kiitdmme luottamuksestasi EXIT Toysia ja tuotteit-
amme kohtaan. Koska meista on aina hienoa kuulla mielipiteesi, otamme mielellamme vastaan kom-
menttejasi ja ideoitasi. Nain voimme parantaa, kehittda ja laajentaa tuotevalikoimaamme entisestaan.
Tutustu EXIT Toysin maailmaan osoitteessa www.exitoys.com. Siella voit tutustua myds muihin jannit-
taviin ja mahtaviin ulkotuotteisiin, jotka tarjoavat viihdetta vuosiksi. Tai ota meihin yhteytta lahettamalla
sahkodpostia osoitteeseen info@exittoys.com. Tarjoamme mielellamme henkildkohtaista neuvontaa.

Lahde ulos pitamaan hauskaa!
EXIT Toys -tiimi
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Turvallinen kaytto

Tehdaksesi kokoamisesta helpompaa, lue seuraavat ohjeet ennen aloittamista. Sailyta tama ohjekirja
ja kokoamisopas myohempaa kayttéa varten.

VAROITUKSET

* VAROITUS. Lue kaikki ohjeet ja suorita kaikki kokoonpanovaiheet ennen kayttoa.

* VAROITUS. Tama tuote on tarkoitettu vain ulkokayttéon, ellei kokoonpanokasikirjassa toisin mainita.
* VAROITUS. Kayttajan vahimmaisika: 3 vuotta.

* VAROITUS. Kayttajan enimmaisika on ilmoitettu tuotteen kokoonpanokasikirjassa.

* VAROITUS. Tama tuote on tarkoitettu vain kotikayttoon.

* VAROITUS. Tukehtumisvaara, pienia osia. Pida pienet lapset poissa asennuksen aikana pienten
osien vuoksi.

* VAROITUS. Kayttajan enimmaispaino ja enimmaiskuorma on ilmoitettu asennusohjeessa.

* VAROITUS. Jos kayttajien enimmaismaara on merkityksellinen, katso asennusohjeesta kayttajien
enimmaismaara.

* VAROITUS. Tuotetta kaytettaessa on aina oltava aikuisen valvonta.

* VAROITUS. Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ja etta sitd kaytetdan tarkoitetulla tavalla.

* VAROITUS. Aikuisen on suoritettava kokoonpano.

* VAROITUS. Tuote on kiinnitettdva tuotteen mukana toimitetuilla kiinnikkeilla ja asennusohjeessa
annettujen ohjeiden mukaisesti. Tuote voidaan kiinnittaa vain pehmealle alustalle. Kiinnittdmaton tuote
voi kaatua ja aiheuttaa vakavia vammoja.

* VAROITUS. Metalliosat johtavat sahkoa. Valaisimet, jatkojohdot ja muut vastaavat sdhkolaitteet eivat
saa koskaan joutua kosketuksiin tuotteen metalliosien kanssa.

* VAROITUS. Tuotteita, jotka on tarkoitettu kiipeilyyn/istumiseen, ei saa asentaa ja/tai sijoittaa
betonille, asfaltille tai muulle kovalle pinnalle. Yli 60 cm korkeat tuotteet on asennettava iskunvaimen-
tavalle pinnalle, kuten nurmikolle, hakkeelle tai hiekalle. Pinnan on oltava vahintédan 1,5 m:n sateella
tuotteesta.

* VAROITUS. Tarkista tuote ennen jokaista kayttokertaa. Varmista, etta kaikki osat ovat oikein ja
tukevasti paikoillaan ja kiinnitettyina, ja tarkista ne saanndllisesti myos kayton jalkeen. Kirista [6ysat
osat.

* VAROITUS. Vaihda kuluneet, vialliset tai puuttuvat osat.

* VAROITUS. Kayta mukavia vaatteita, joissa ei ole koukkuja, neppareita, kiristysnauhoja tai muita
osia, jotka voivat takertua tai tarttua tuotteeseen. Poista korut, kaulakorut ja korvakorut.

« VAROITUS. Al kiinnita lisdosia/lisdlaitteita runko-osiin, jotka voivat vaikuttaa olennaiseen turval-
lisuuteen.

« VAROITUS. Al3 anna lasten kiiveta tuotteen paélle tai tuotteen osiin, joita ei ole tarkoitettu kiipeilyyn,
mukaan lukien kiipeilypalkit.

* VAROITUS. Tuotteita, jotka on tarkoitettu kiipeilyyn, ei saa kayttda markina.

* VAROITUS. Marat pinnat voivat olla liukkaita.

* VAROITUS. Keinuissa ja trapetsissa varmista, etta etaisyys maanpinnasta tuotteeseen on aina yli 35
senttimetria.

* VAROITUS. Kuluttajan tekemat muutokset alkuperaiseen tuotteeseen (esim. lisdvarusteiden lisdami-
nen) on tehtava valmistajan ohjeiden mukaisesti.
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Vakavien vammojen valttamiseksi:
Jos tuotteesta puuttuu osia, ota yhteytta ostopaikkaan. Tai kay osoitteessa www.exittoys.com.

Muista, etta lapsilla on luonnollinen tarve leikkia, mika voi johtaa odottamattomiin vaaratilanteisiin, jois-
ta valmistaja ei ole vastuussa. Opeta lapsillesi tuotteen kaytto ja kerro heille mahdollisista vaaroista.
Emme ole vastuussa tuotteen kaytdstd mahdollisesti aiheutuvista vammoista.

Kokoonpano ja asennus

Asennuksessa voi olla hyddyllistd saada apua toiselta henkildlta.

« Riittava vapaa tila ylapuolella on valttamatonta. Varmista, etta johdot, puiden oksat ja muut mahdolli-
set vaarat eivat ole tiella.

« Sijoita tuote kauas seinistd, rakenteista, aidoista ja muista leikkialueista, jotka eivat ole osa tuotteen
rakennetta. Varmista, etta tuotteen ymparilla on vapaata tilaa. Suositeltava etaisyys rungon reunasta
on vahintaan 2 metria.

» Asenna tuote tasaiselle alustalle.

Kaytto ja huolto

Tarkista tuote ennen jokaista kayttokertaa ja vaihda kuluneet, vialliset tai puuttuvat osat. Seuraavat
olosuhteet voivat aiheuttaa vaaran tai kaatumisen:

* Puuttuvat, vaarin sijoitetut tai huonosti kiinnitetyt osat.

* Taivutettu tai rikkoutunut runko.

 Teravat ulkonemat rungossa.

* Loystyneet tai puuttuvat kiinnikkeet tai kiinnitysjarjestelma.

* Tarkista ja huolla poikkipalkit, ripustukset ja kiinnikkeet.

« Ala kayta metalliosista valmistettuja tuotteita ukkosmyrskyn aikana, koska metalliputket voivat johtaa
salamoita.

« Kielet ja huulet voivat tarttua metalliosiin pakkasella.

* Lampimissa ja aurinkoisissa olosuhteissa osat voivat kuumentua. Lampdtilaa on tarkistettava
saannollisesti kayton aikana, erityisesti metalliosien osalta.

« Ala kaytd Monkey-tankoa samanaikaisesti muiden lisévarusteiden kanssa.

Huomioi seuraavat puuosia koskevat seikat:

» Sdaolosuhteet voivat aiheuttaa puun vaantymista tai halkeilua. Tama ei vaikuta rakenteeseen
negatiivisesti.

* Tdma puulaji tarjoaa luonnollisen suojan lahoa, hometta ja tuholaisia vastaan.

» Kosteuden ollessa korkea voi puuhun muodostua mustia pisteita, jotka eivat ole haitallisia ja haviavat
kosteuden laskiessa ja lampdtilan noustessa. Jos haluat poistaa pisteet, ne voidaan pesta pois
saippualla.
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Takuu

1. Ostolaskussa olevan ostopaivamaaran jalkeen EXIT-tuotteen omistajalla on:

EXIT 85 -sarja:

2 vuoden takuu leikkivalineille (rakenne, kiinnitysmateriaalit ja lisavarusteet)

« 2 vuoden puutakuu Douglas-pylvaille ja -palkeille lahoa ja rakenteellisia vikoja vastaan

EXIT 110 -sarja:

2 vuoden takuu leikkivalineille (rakenne, kiinnitysmateriaalit ja lisavarusteet)

* 5 vuoden puutakuu Douglas-pylvaille ja -palkeille puun lahoamista/rakenteellisia vikoja vastaan
EXIT 140 -sarja:

2 vuoden takuu leikkivalineille (rakenne, kiinnitysmateriaalit ja lisavarusteet)

* 5 vuoden puutakuu Douglas-pylvaille ja -palkeille puun lahoamista/rakenteellisia vikoja vastaan

2. Takuu raukeaa jos:

» Tata tuotetta kaytetdan vaarin ja/tai huolimattomasti ja tavalla, joka ei ole sen kayttétarkoituksen
mukaista.

» Suurin sallittu (kayttajan) paino on ylitetty.

* Tuotetta ei ole koottu ja huollettu kayttdohjeen mukaisesti.

* Teknisia korjauksia on tehty ilman toimittajan suostumusta.

« Jalkikateen asennetut osat eivat ole kyseisen tuotteen teknisten vaatimusten mukaisia tai ne on
asennettu vaarin.

« Vikoja on aiheutunut iimastollisista tekijoista, kuten korroosiosta, UV-sateilysta tai normaalista
kulumisesta.

3. Takuu on voimassa vain, kun todiste ja alkuperainen ostolasku esitetdan EXIT Toys -asiakaspalve-
lulle tai EXIT Toys -jalleenmyyjalle.

4. EXIT Toysin toteamien materiaali- ja rakennevirheiden tapauksessa tuote tai sen osat korjataan tai
vaihdetaan — EXIT Toysin valinnan mukaan — maksutta kohdassa 1 mainitun takuuajan puitteissa.

5. Jos takuuvaatimus ei ole perusteltu, vastaa omistaja kaikista kuluista.
6. EXIT Toys -tuotteet on suunniteltu koti- ja ulkokayttéon. Tuotetta ei saa vuokrata tai sijoittaa julkisiin

tiloihin, kuten kouluihin, paivakoteihin tai urheilutiloihin. Takuu ja muut vastuut raukeavat, jos tuote
vuokrataan tai sita kaytetaan julkisissa tiloissa.

www.exittoys.com 36



Linea - 28

Diversion, juegos y deportes para exteriores para todo el mundo
aciendo juguetes para exteriores con los que todos se pueden divertir. Con este animo, nuestros
fundadores comenzaron a desarrollar juguetes para exteriores bajo el nombre de EXIT Toys, en 2011.
Hay una cosa que todavia sabemos con certeza: jla diversion es lo primero! Con sus articulos Unicos,
EXIT Toys anima a toda la familia a salir y jugar juntos, practicar deportes y divertirse al maximo.

jAnos apostando por la diversion para exteriores!

Las mejores aventuras tienen lugar en el exterior, para nifios, jovenes y adultos por igual. En EXIT
Toys, estamos convencidos de que los buenos productos aportan experiencia. Porque, cuanto mas
entretenido, mas bonito y mas estimulante sea el articulo, mas se divertira todo el mundo con él.
Precisamente, esa es la razén por la que el disefio de nuestros productos es lo primero. Siempre
hemos buscado algo un poco mas especial.

La seguridad primero

Hacemos todo lo que podemos para crear productos que sean seguros para todos. Para nosotros,
esta de mas decir que nuestros productos cumplen las mas elevadas normas de seguridad del con-
sumidor. Antes de lanzar un producto al mercado, realizamos pruebas independientes y de expertos
para obtener la certificacion necesaria. También realizamos controles continuos durante la produccién
y nos mantenemos al dia con los ultimos cambios legislativos y reguladores. Solo encontraras produc-
tos que cumplen con las mas estrictas normas de EXIT Toys en nuestra gama.

¢Tienes alguna pregunta o comentario? jEstaremos encantados de ayudar!

Apreciamos de manera especial que seas nuestro cliente y te agradecemos tu confianza en EXIT
Toys y en nuestros productos. Puesto que estamos abiertos a tus opiniones, tus comentarios e ideas
seran bien recibidos. Para que podamos mejorar, desarrollar y expandir mas nuestros productos.
Visita el mundo de EXIT Toys en www.exittoys.com y descubre también nuestros otros productos
emocionantes y entretenidos que te proporcionaran afios de entretenimiento. O, simplemente, ponte
en contacto con nosotros en info@exittoys.com. Estaremos encantados de ofrecerte un asesoramien-
to personalizado.

iSal a jugar afuera!
El equipo de EXIT Toys
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Uso seguro

Para facilitar el montaje, por favor, lea las siguientes instrucciones antes de empezar. Guarde este
manual y el manual de montaje para futuras consultas.

ADVERTENCIAS

* ADVERTENCIA. Lea todas las instrucciones y complete todos los pasos de montaje antes de utilizar
el producto.

*« ADVERTENCIA. Este producto es solo para uso en exteriores, a menos que se indique lo contrario
en el manual de montaje.

* ADVERTENCIA. Edad minima del usuario: 3 afios.

* ADVERTENCIA. Para conocer la edad maxima del usuario, consulte el manual de montaje del
producto.

* ADVERTENCIA. Este producto es solo para uso doméstico.

* ADVERTENCIA. Peligro de asfixia, piezas pequefas. Mantenga a los nifios pequefios alejados
durante el montaje debido a las piezas pequefias.

* ADVERTENCIA. Para conocer el peso maximo del usuario y la carga maxima, consulte el manual
de montaje para ver las especificaciones.

* ADVERTENCIA. Si es relevante el nimero maximo de usuarios, consulte el manual de montaje para
conocer el nUmero maximo de usuarios.

* ADVERTENCIA. Se requiere la supervisioén de un adulto en todo momento durante el uso del
producto.

* ADVERTENCIA. Asegurese de que el producto esté correctamente montado y se utilice segun lo
previsto.

* ADVERTENCIA. Requiere montaje por parte de un adulto.

* ADVERTENCIA. Este producto debe fijarse con los anclajes suministrados con el producto y de ac-
uerdo con los pasos indicados en el manual de montaje. El producto solo puede fijarse en superficies
blandas. Un producto sin fijar puede caerse y causar lesiones graves.

* ADVERTENCIA. Las piezas metalicas conducen la electricidad. Las luces, los cables alargadores

y todos los equipos eléctricos similares nunca deben entrar en contacto con las piezas metalicas del
producto.

* ADVERTENCIA. En el caso de los productos destinados a trepar o sentarse, no los instale ni colo-
que sobre hormigon, asfalto o cualquier otra superficie dura. Los productos de mas de 60 cm de altura
deben instalarse sobre una superficie que amortigiie los golpes, como césped, virutas de madera o
arena. Esta superficie debe cubrir un area de al menos 1,5 m alrededor del producto.

* ADVERTENCIA. Inspeccione el producto antes de cada uso. Asegurese de que todas las piezas
estén colocadas y fijadas de forma correcta y segura, y compruébelo periddicamente después. Apriete
cualquier pieza suelta.

« ADVERTENCIA. Sustituya cualquier pieza desgastada, defectuosa o que falte.

*« ADVERTENCIA. Lleve ropa comoda sin ganchos, broches, cordones o cualquier cosa que pueda
engancharse o quedarse atrapada en el producto. Quitese las joyas, collares y pendientes.

* ADVERTENCIA. No coloque accesorios o afadidos en las partes del armazén que puedan afectar a
la seguridad esencial.

« ADVERTENCIA. No permita que los nifios se suban al producto o a las partes del producto que no
estén disefiadas para ello, incluidas las barras de gimnasia.

* ADVERTENCIA. En el caso de los productos disefiados para subirse a ellos, no los utilice cuando
estén mojados.

« ADVERTENCIA. Las superficies mojadas pueden ser resbaladizas.

* ADVERTENCIA. En el caso de columpios y trapecios, asegurese de que la distancia entre la
superficie del suelo y el producto sea siempre superior a 35 centimetros.
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* ADVERTENCIA. Cualquier modificacion realizada por el consumidor en el producto original

(por ejemplo, la adicion de accesorios) debera realizarse de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

Para evitar lesiones graves:

En caso de que falten piezas, pdngase en contacto con el lugar de compra para obtener ayuda. O visite
www.exittoys.com.

Tenga en cuenta que los nifios tienen un impulso natural por jugar y que esto puede dar lugar

a situaciones peligrosas imprevistas de las que el fabricante no se hace responsable. Ensefie a sus hijos
a utilizar el producto y sefiale los posibles peligros. No nos hacemos responsables de las lesiones que
puedan producirse al utilizar el producto.

Ensamblaje e instalacion

Puede ser util contar con la ayuda de otra persona durante el proceso de montaje.

* Es esencial disponer de un espacio libre adecuado por encima del producto. Deje espacio libre para
cables, ramas de arboles y otros posibles peligros.

» Coloque el producto lejos de paredes, estructuras, vallas y otras areas de juego que no formen
parte de la construccion del producto. Mantenga un espacio libre en todos los lados del producto. Se
recomienda un minimo de 2 m desde el borde del marco.

* Instale el producto sobre una superficie nivelada.

Uso y mantenimiento

Inspeccione el producto antes de cada uso y sustituya cualquier pieza desgastada, defectuosa o que
falte. Las siguientes condiciones podrian presentar peligros potenciales o provocar vuelcos:
 Piezas que faltan, estan mal colocadas o no estan bien fijadas.

* Un marco doblado o roto.

 Protuberancias afiladas en el marco.

* Herrajes o sistema de anclaje aflojados o faltantes.

* Revise y mantenga las vigas transversales, las suspensiones y los anclajes.

* No utilice productos fabricados con piezas metalicas durante las tormentas eléctricas, ya que los
tubos metdlicos pueden conducir la electricidad.

 Las lenguas y los labios pueden pegarse a las piezas metalicas a temperaturas bajo cero.

* En condiciones mas calidas y soleadas, las piezas pueden calentarse. Se debe comprobar la
temperatura regularmente durante el uso, especialmente la de las piezas metélicas.

* No utilice la barra Monkey simultaneamente con otros accesorios.

Tenga en cuenta los siguientes datos sobre las piezas de madera:

« Las influencias climaticas sobre la madera pueden provocar que se deforme o se agriete. Esto no
tiene una influencia negativa en la estructura.

* Este tipo de madera proporciona una proteccion natural contra la putrefaccion, el moho y los
parasitos.

* En temporadas con mayor humedad pueden aparecer puntos negros, lo cual no es perjudicial y
desaparecera cuando la humedad disminuya y las temperaturas aumenten. Si desea eliminarlos,
puede lavarlos con jabon.
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Garantia

1. Después de la fecha de la factura de compra, el propietario del producto EXIT tiene:

Gama EXIT 85:

2 afios de garantia para el equipo de juego(construccion, materiales de montaje y accesorios)

2 afios de garantia para la madera de los postes y vigas Douglas contra la putrefaccion y los fallos
estructurales

Gama EXIT 110:

2 afios de garantia para el equipo de juego(construccion, materiales de montaje y accesorios)

* 5 afios de garantia para la madera de los postes y vigas Douglas contra la putrefaccion y los fallos
estructurales

Gama EXIT 140:

2 afios de garantia para el equipo de juego(construccion, materiales de montaje y accesorios)

* 5 afios de garantia para la madera de los postes y vigas Douglas contra la putrefaccion y los fallos
estructurales

2. La garantia quedara sin efecto si:

 Este producto se utiliza de forma incorrecta y/o descuidada y se utiliza de tal manera que no cumple
con su finalidad.

* Se ha superado el peso maximo (del usuario).

 Este producto no se ha montado y mantenido de acuerdo con el manual de instrucciones.

» Se han realizado reparaciones técnicas sin consultar al proveedor.

* Las piezas que se han montado posteriormente no cumplen con las especificaciones técnicas del
producto en cuestion o se han montado incorrectamente.

* Los defectos son el resultado de influencias climaticas como la corrosion, los rayos UV o la desinte-
gracion normal.

3. La garantia solo se aplica cuando se presenta el comprobante, acompanado de la factura de
compra original, al servicio de atencion al cliente de EXIT toys o a un distribuidor de EXIT Toys.

4. En caso de defectos de material y construccién que hayan sido comprobados por EXIT Toys, el
producto o sus componentes seran reparados o reemplazados, segun su eleccion, sin cargo
durante el periodo de garantia mencionado en el Articulo 1.

5. Si la reclamacion de garantia no es justificable, todos los costes correran a cargo del propietario.
6. Los productos EXIT Toys estan disefiados para uso doméstico y exterior. No esta permitido alquilar

o colocar el juguete en areas publicas como escuelas, guarderias o instalaciones deportivas. La
garantia y cualquier otra responsabilidad caducan si el juguete se alquila o se usa en areas publicas.
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Divertimento all’aria aperta, giochi e sport per tutti
Realizzare giochi da esterno con cui chiunque possa divertirsi. Era questo cid che sognavano i nostri
fondatori nel 2011 quando hanno iniziato a sviluppare giocattoli da utilizzare all’aperto con il nome di
EXIT Toys. Una cosa di cui siamo assolutamente certi: il divertimento & sempre al primo posto! Con i
suoi oggetti unici, EXIT Toys incoraggia tutta la famiglia a uscire e giocare insieme, praticare sport e
godersi il massimo del divertimento .

Anni di stimolante divertimento all’aria aperta!

Le migliori avventure si vivono all’aria aperta; da bambini, giovani e adulti. In EXIT Toys, siamo con-
vinti che i prodotti di qualita facciano parte dell’esperienza. Perché piu I'oggetto & bello, interessante e
stimolante, piu tutti si divertono a usarlo. Proprio per questo il design dei nostri prodotti viene prima di
tutto. Siamo sempre alla ricerca di quel qualcosa in piu.

La sicurezza prima di tutto

Facciamo tutto il possibile per sviluppare prodotti sicuri per tutti. Per noi &€ ovvio che i nostri prodotti
soddisfino i piu elevati standard di sicurezza dei consumatori. Prima di lanciare un prodotto sul mer-
cato, questo viene sottoposto a test indipendenti per ottenere la certificazione necessaria. Effettuiamo
inoltre controlli continui durante la produzione e ci teniamo aggiornati sugli ultimi sviluppi in campo

di legislazione e di regolamentazioni. Solo i prodotti che soddisfano i rigorosi standard di EXIT Toys
vengono inseriti nella nostra gamma.

Domande o commenti? Ti aiutiamo con piacere!

Apprezziamo davvero che tu abbia deciso di diventare nostro cliente e ti ringraziamo per la fiducia
che riponi in EXIT Toys e nei nostri prodotti. Siamo aperti alle opinioni di tutti, e accogliamo con favore
qualsiasi commento o idea tu possa avere. Ci daranno la possibilita di migliorare, sviluppare ed
espandere i nostri prodotti ancora di piu.

Visita il mondo di EXIT Toys su www.exittoys.com e scopri anche gli altri nostri fantastici prodotti per
I'outdoor che ti assicureranno anni di divertimento. O scrivici all'indirizzo: info@exittoys.com. Saremo
felici di offrirti i nostri personali consigli.

Tutti a giocare fuori!
Il team di EXIT Toys
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Utilizzo in sicurezza

Al fine di semplificare 'assemblaggio, leggere le istruzioni prima di iniziare. Conservare questo
manuale per future consultazioni.

AVVERTENZE

* AVVERTENZA. Leggere tutte le istruzioni e completare tutte le fasi di montaggio prima dell'uso.

* AVWERTENZA. Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso all'aperto, salvo diversamente
indicato nel manuale di montaggio.

* AVVERTENZA. Eta minima dell'utente: 3 anni.

* AVVERTENZA. Per I'eta massima dell'utente, consultare il manuale di montaggio del prodotto.

* AVVERTENZA. Questo prodotto € destinato esclusivamente all'uso domestico.

* AVVERTENZA. Pericolo di soffocamento, parti piccole. Tenere i bambini piccoli lontani durante il
montaggio a causa delle piccole parti.

* AVVERTENZA. Per il peso massimo dell'utente e il carico massimo, consultare il manuale di
montaggio per le specifiche.

* AVVERTENZA. Se ¢ rilevante il numero massimo di utenti, consultare il manuale di montaggio per il
numero massimo di utenti.

« AVWWERTENZA. E necessaria la supervisione di un adulto durante I'utilizzo del prodotto.

* AVWERTENZA. Assicurarsi che il prodotto sia montato correttamente e utilizzato come previsto.

« AVVERTENZA. E richiesto il montaggio da parte di un adulto.

* AVVERTENZA. Questo prodotto deve essere fissato con gli ancoraggi forniti con il prodotto e sec-
ondo le istruzioni riportate nel manuale di montaggio. Il prodotto pud essere fissato solo su superfici
morbide. Un prodotto non fissato pud cadere causando gravi lesioni.

* AVVERTENZA. Le parti metalliche conducono I'elettricita. Luci, prolunghe e tutte le apparecchiature
elettriche non devono mai entrare in contatto con le parti metalliche del prodotto.

* AVVERTENZA. Per i prodotti destinati ad essere scalati/utilizzati per sedersi, non installarli e/o
posizionarli su cemento, asfalto o qualsiasi altra superficie dura. | prodotti di altezza superiore a 60 cm
devono essere installati su una superficie ammortizzante come erba, trucioli di legno o sabbia. Questa
deve coprire un'area di almeno 1,5 m intorno al prodotto.

* AVWVERTENZA. Ispezionare il prodotto prima di ogni utilizzo. Assicurarsi che tutte le parti siano
posizionate e fissate correttamente e in modo sicuro, quindi controllare periodicamente. Stringere
eventuali elementi di fissaggio allentati.

* AVVERTENZA. Sostituire eventuali parti usurate, difettose o mancanti.

* AVVERTENZA. Indossare abiti comodi privi di ganci, bottoni a pressione, cordoncini o qualsiasi altro
elemento che possa impigliarsi o agganciarsi al prodotto. Rimuovere gioielli, collane e orecchini.

* AVVERTENZA. Non fissare aggiunte/appendici a parti del telaio che potrebbero compromettere la
sicurezza essenziale.

* AVVERTENZA. Non lasciare che i bambini si arrampichino sul prodotto o su parti del prodotto che
non sono destinate ad essere scalate, comprese le barre di sicurezza.

* AVVERTENZA. Per i prodotti destinati ad essere scalati, non utilizzare quando bagnati.

* AVVERTENZA. Le superfici bagnate possono diventare scivolose.

* AVVERTENZA. Per altalene e trapezi, assicurarsi che la distanza tra la superficie del terreno e il
prodotto sia sempre superiore a 35 centimetri.

* AVWVERTENZA. Qualsiasi modifica apportata dal consumatore al prodotto originale (ad esempio
I'aggiunta di accessori) deve essere effettuata secondo le istruzioni del produttore.
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Per evitare lesioni gravi:
In caso di parti mancanti, contattare il punto vendita per assistenza. Oppure visitare il sito www.
exittoys.com.

Tenere presente che i bambini hanno un naturale impulso a giocare e che cid pud portare a situazioni
di pericolo impreviste per le quali il produttore non puo essere ritenuto responsabile. Insegnare ai
bambini come utilizzare il prodotto e segnalare loro i possibili pericoli. Non siamo responsabili per
eventuali lesioni che potrebbero verificarsi durante I'utilizzo del prodotto.

Montaggio e installazione

Potrebbe essere utile avere una persona in piu che aiuti nel processo di assemblaggio.

« E essenziale avere uno spazio libero adeguato sopra la testa. Assicurarsi che non ci siano cavi, rami
di alberi e altri possibili pericoli.

« Posizionare il prodotto lontano da muri, strutture, recinzioni e altre aree di gioco che non fanno parte
della struttura del prodotto. Mantenere uno spazio libero su tutti i lati del prodotto. Si consiglia una
distanza minima di 2 m dal bordo del telaio.

* Installare il prodotto su una superficie piana.

Uso e manutenzione

Ispezionare il prodotto prima di ogni utilizzo e sostituire eventuali parti usurate, difettose o mancanti.
Le seguenti condizioni potrebbero presentare potenziali pericoli o causare il ribaltamento:

 Parti mancanti, posizionate in modo errato o fissate in modo non sicuro.

* Telaio piegato o rotto.

» Sporgenze taglienti sul telaio.

 Elementi di fissaggio o sistema di ancoraggio allentati o mancanti.

« Controllare e mantenere le traverse, le sospensioni e gli ancoraggi.

» Non utilizzare prodotti realizzati con parti metalliche durante i temporali, poiché i tubi metallici
possono condurre i fulmini.

» A temperature inferiori allo zero, la lingua e le labbra possono attaccarsi alle parti metalliche.

* In condizioni climatiche piu calde e soleggiate, le parti possono surriscaldarsi. Controllare regolar-
mente la temperatura durante I'uso, in particolare delle parti metalliche.

* Non utilizzare la barra Monkey contemporaneamente ad altri accessori.

Si prega di tenere presente quanto segue riguardo alle parti in legno:

* Gli agenti atmosferici possono causare deformazioni o fessurazioni del legno. Cid non influisce
negativamente sulla struttura.

* Questo tipo di legno offre una protezione naturale contro marciume, muffa e parassiti.

* Nelle stagioni con maggiore umidita possono comparire dei puntini neri, che non sono dannosi e
scompaiono quando l'umidita diminuisce e le temperature aumentano. Se si desidera rimuoverli, &
possibile lavarli con sapone.

Manuale d’uso




Garanzia

1. Dopo la data della fattura di acquisto, il proprietario del prodotto EXIT ha:

Gamma EXIT 85:

* 2 anni di garanzia sulle attrezzature da gioco (struttura, materiali di montaggio e accessori)

» 2 anni di garanzia sul legno dei pali e delle travi Douglas contro il marciume/i cedimenti strutturali
Gamma EXIT 110:

* 2 anni di garanzia sulle attrezzature da gioco (costruzione, materiali di montaggio e accessori)

* 5 anni di garanzia sul legno dei pali e delle travi Douglas contro il marciume del legno/il cedimento
strutturale

Gamma EXIT 140:

* 2 anni di garanzia sulle attrezzature da gioco (costruzione, materiali di montaggio e accessori)

* 5 anni di garanzia sul legno dei pali e delle travi Douglas contro il marciume del legno/il cedimento
strutturale

2. La garanzia non é piu attiva se:

« || prodotto viene utilizzato in modo errato e/o incauto e in modo non conforme alla sua destinazione
d'uso.

* |l peso massimo (dell'utente) & stato superato.

« |l prodotto non € stato assemblato e sottoposto a manutenzione secondo il libretto di istruzioni.

* Le riparazioni tecniche sono state eseguite senza consultare il fornitore.

* Le parti montate successivamente non sono conformi alle specifiche tecniche del prodotto in
questione o sono state montate in modo errato.

« | difetti sono il risultato di influenze climatiche quali corrosione, raggi UV o normale deterioramento.

3. La garanzia si applica solo quando la prova, accompagnata dalla fattura di acquisto originale, viene
presentata al servizio clienti EXIT toys o ad un rivenditore EXIT Toys.

4. In caso venissero accertati i difetti di materiale e di costruzione da parte di EXIT Toys,

il prodotto o i componenti verranno riparati o sostituiti, a discrezione di EXIT, a titolo gratuito

durante il periodo di garanzia indicato all’articolo 1.

5. Se il reclamo della garanzia non ¢ giustificabile, tutti i costi saranno a carico del proprietario.

6. | giocattoli EXIT sono progettati per uso personale e all'aperto. Non € consentito affittare o posizion-

are il giocattolo in aree pubbliche come scuole, asili nido o impianti sportivi. La garanzia e qualsiasi
altra responsabilita decadono se il giocattolo viene noleggiato o usato in aree pubbliche.
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Diversao, jogos e desportos ao ar livre para todos
Fazemos brinquedos para exteriores de que todos podem desfrutar. Foi com esse sonho que, em
2011, os nossos fundadores comecaram a desenvolver brinquedos para exteriores sob o nome de
EXIT Toys. A nossa maxima mantém-se desde sempre: brincar vem em primeiro lugar! Com os seus
artigos unicos, a EXIT Toys encoraja toda a familia a sair para brincar, praticar desportos e deixar-se
levar por muitos momentos de diverséo.

Anos de diversées com desafios ao ar livre!

As melhores aventuras acontecem la fora, quer seja crianga, jovem ou adulto. Na EXIT Toys, acredita-
mos que os produtos de qualidade acrescentam a experiéncia. E, quanto mais bonito, atrativo e
desafiante o artigo, mais divertido se torna para todos E precisamente por isso que o design dos nossos
produtos vem em primeiro lugar. Estamos sempre a procura daquele toque especial.

Segurancga acima de tudo

Envidamos os maximos esforgos para que os produtos que desenvolvemos sejam seguros. Para nés

€ obrigatério os produtos cumprirem as mais elevadas normas de seguranca do consumidor. Antes de
langar os nossos produtos no mercado, séo realizados testes independentes para obtencéo da certifi-
cacao necessaria. Realizamos igualmente verificagdes continuas durante a produgao e mantemo-nos
atualizados acerca dos mais recentes desenvolvimentos no que toca a legislagéo e regulamentos. Apenas
os produtos que cumprem as mais rigorosas normas da EXIT Toys fazem parte da nossa gama.

Tem alguma questao ou comentario? Teremos todo o prazer em ajudar!

E uma honra té-lo como um dos nossos clientes e agradecemos-lhe a confianga que deposita na
EXIT Toys e nos nossos produtos. Os seus comentarios e ideias sobre os nossos produtos sdo sem-
pre bem-vindos. Para podermos melhorar, desenvolver e expandir ainda mais os nossos produtos.
Visite 0 mundo da EXIT Toys em www.exittoys.com e venha descobrir a restante gama de produtos
empolgante e atrativa para exteriores, que lhe irdo proporcionar anos de diversdo. Ou pode simples-
mente contactar-nos através de: info@exittoys.com. Teremos todo o gosto em dar-lhe conselhos
personalizados.

Va brincar ao ar livre!
A equipa EXIT Toys

Manual de utilizador




Utilizagao segura
Para simplificar a montagem, leia as seguintes instrugdes antes de comegar. Guarde este manual e o
manual de montagem para consulta futura.

AVISOS

* AVISO. Leia todas as instrugbes e conclua todas as etapas de montagem antes de usar.

* AVISO. Este produto € apenas para uso ao ar livre, salvo indicagdo em contrario no manual de
montagem.

* AVISO. Idade minima do utilizador: 3 anos.

* AVISO. Para a idade maxima do utilizador, consulte 0 manual de montagem do produto.

* AVISO. Este produto € apenas para uso doméstico.

* AVISO. Risco de asfixia, pecas pequenas. Mantenha as criancas pequenas afastadas durante a
montagem devido as pegas pequenas.

* AVISO. Para saber o peso maximo do utilizador e a carga maxima, consulte o manual de montagem
para obter as especificacdes.

* AVISO. Se o numero maximo de utilizadores for relevante, consulte 0 manual de montagem para
saber o niUmero maximo de utilizadores.

* AVISO. E necessaria a supervisdo de um adulto sempre que o produto for utilizado.

* AVISO. Certifique-se de que o produto esta corretamente montado e é utilizado conforme previsto.
* AVISO. E necessaria a montagem por um adulto.

* AVISO. Este produto deve ser fixado com as ancoras fornecidas com o produto e de acordo com as
etapas indicadas no manual de montagem. O produto s6 pode ser fixado em superficies macias. Um
produto nédo fixado pode cair, causando ferimentos graves.

* AVISO. As pecgas metalicas conduzem eletricidade. Luzes, cabos de extenséo e todos os equipa-
mentos elétricos semelhantes nunca devem entrar em contacto com as pecas metdlicas do produto.
* AVISO. Para produtos destinados a subir/sentar, ndo instale e/ou coloque em betéo, asfalto ou
qualquer outra superficie dura. Os produtos com mais de 60 cm devem ser instalados numa superfi-
cie que absorva choques, como relva, aparas de madeira ou areia. Esta deve cobrir uma area de pelo
menos 1,5 m ao redor do produto.

* AVISO. Inspecione o produto antes de cada utilizagéo. Certifique-se de que todas as pecas estdo
corretamente posicionadas e fixadas, verifique periodicamente depois. Aperte qualquer ferragem
solta.

* AVISO. Substitua quaisquer pecas gastas, defeituosas ou em falta.

* AVISO. Use roupas confortaveis, sem ganchos, botdes de presséo, cordées ou qualquer coisa que
possa prender ou ficar presa no produto. Remova joias, colares e brincos.

* AVISO. Néo fixe adigbes/apéndices a partes da estrutura que possam afetar a segurancga essencial.
* AVISO. Néo deixe as criangas subirem no produto ou em partes do produto que nédo se destinam a
ser escaladas, incluindo barras de equilibrio.

* AVISO. Para produtos destinados a serem escalados, nao utilize quando molhados.

* AVISO. Superficies molhadas podem ficar escorregadias.

* AVISO. Para baloigos e trapézios, certifique-se de que a distancia entre a superficie do solo e o
produto seja sempre superior a 35 centimetros.

* AVISO. Quaisquer modificagdes feitas pelo consumidor no produto original (por exemplo, a adigao
de acessorios) devem ser realizadas de acordo com as instru¢des do fabricante.
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Para evitar ferimentos graves:
Em caso de pegas em falta, contacte o local de compra para obter assisténcia. Ou aceda a
www.exittoys.com.

Tenha em mente que as criangas tém uma vontade natural de brincar e que isso pode levar a
situagbes perigosas imprevistas pelas quais o fabricante ndo pode ser responsabilizado. Ensine as
suas criangas a utilizar o produto e indique-lhes os possiveis perigos. Nao nos responsabilizamos por
quaisquer ferimentos que possam ocorrer durante a utilizagdo do produto.

Montagem e instalagao

Pode ser util ter uma pessoa adicional para ajudar no processo de montagem.

« E essencial que haja espaco livre adequado acima do produto. Deixe espago livre para fios, galhos
de arvores e outros possiveis perigos.

» Coloque o produto longe de paredes, estruturas, cercas e outras areas de lazer que nao fagam parte
da construgéo do produto. Mantenha um espago livre em todos os lados do produto. Recomenda-se
um minimo de 2 m da borda da estrutura.

* Instale o produto numa superficie nivelada.

Utilizacao e manutencgao

Inspecione o produto antes de cada utilizagao e substitua quaisquer pecgas gastas, defeituosas ou em
falta. As seguintes condigbes podem representar riscos potenciais ou causar capotamento:

* Pegas em falta, posicionadas incorretamente ou fixadas de forma insegura.

* Uma estrutura dobrada ou partida.

« Saliéncias afiadas na estrutura.

* Ferragens ou sistema de fixagao soltos ou em falta.

« Verifique e faga a manutengao das travessas, suspensoes e fixagoes.

* Nao utilize produtos feitos de pegas metalicas durante trovoadas, pois os tubos metalicos podem
conduzir a eletricidade.

¢ As linguas e os labios podem colar-se as pegas metalicas a temperaturas abaixo de zero.

* Em condi¢des mais quentes e ensolaradas, as pegas podem aquecer. A temperatura deve ser
verificada regularmente durante a utilizagao, especialmente as pegas metalicas.

* Nao utilize a barra Monkey simultaneamente com outros acessorios.

Esteja ciente dos factos relativos as pegas de madeira:

* As influéncias climaticas na madeira podem causar deformagdes ou rachaduras. Isso ndo tem
influéncia negativa na estrutura.

* Este tipo de madeira oferece protegcéo natural contra apodrecimento, mofo e pragas.

* Em estagbes com maior humidade, podem ocorrer pontos pretos, o que nao é prejudicial e desa-
parecera quando a humidade baixar e as temperaturas subirem. Se quiser remové-los, pode lava-los
com sabao.
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Garantia

1. Apos a data da fatura de compra, o proprietario do produto EXIT tem:

Gama EXIT 85:

* 2 anos de garantia no equipamento de recreio (constru¢gdo, materiais de montagem e acessorios)

* 2 anos de garantia na madeira dos postes e vigas Douglas contra apodrecimento/falhas estruturais
Gama EXIT 110:

* 2 anos de garantia para o equipamento de recreagao (constru¢do, materiais de montagem e
acessorios)

* 5 anos de garantia para a madeira dos postes e vigas Douglas contra apodrecimento/falha estrutural
Gama EXIT 140:

* 2 anos de garantia para o equipamento de recreagao (constru¢do, materiais de montagem e
acessorios)

* 5 anos de garantia para a madeira dos postes e vigas Douglas contra apodrecimento/falha estrutural

2. A garantia perde a validade se:

* Este produto for utilizado de forma incorreta e/ou descuidada e for utilizado de forma que nao
cumpra a sua finalidade.

* O peso maximo (do utilizador) for excedido.

* Este produto nédo for montado e mantido de acordo com o manual de instrugdes.

* Reparacgdes técnicas forem realizadas sem consulta ao fornecedor.

* Pegas, que forem montadas posteriormente, ndo estiverem em conformidade com as especificagdes
técnicas do produto em questao ou forem montadas incorretamente.

» Os defeitos forem resultado de influéncias climaticas, tais como corrosao, raios UV ou desintegracéo
normal.

3. A garantia aplica-se apenas mediante a apresentacdo de provas, acompanhadas do recibo de
compra original, ao atendimento ao cliente da EXIT Toys ou a um revendedor EXIT Toys.

4. No caso de defeitos no material e construgéo verificados pela EXIT Toys, o
produto ou os seus componentes serdo reparados ou substituidos - conforme a sua escolha -
gratuitamente durante o periodo de garantia referido no artigo 1.

5. Se o pedido de garantia nao for justificavel, todos os custos ficardo por conta do proprietario.
6. Os produtos EXIT Toys foram idealizados para a utilizagao doméstica e ao ar livre. Nao é permitido
alugar nem colocar o brinquedo em areas publicas, como escolas, infantarios ou centros desportivos.

A garantia e quaisquer outras responsabilidades expiram se o brinquedo for alugado ou utilizado em
areas publicas.
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Distractie, jocuri si sport in aer liber pentru toata lumea
Concepem jucarii pentru exterior cu care se poate distra oricine. Acesta a fost visul fondatorilor nostri
cand au inceput sa creeze, in 2011, jucariile de exterior marca EXIT Toys. Stim un singur lucru cu
siguranta: distractia e mereu pe primul loc! Cu produsele sale unice, EXIT Toys incurajeaza intreaga
familie sa iasa afara si sa se joace impreuna, sa faca sport si sa se distreze de minune.

Ani intregi de distractie in aer liber!

Cele mai memorabile aventuri au intotdeauna loc n aer liber, fie ca este vorba de copii, tineri sau
adulti. Noi, cei de la EXIT Toys, suntem convinsi ca produsele bune imbunatatesc orice experienta. Si
asta pentru ca, cu cat obiectul este mai grozav, mai aspectuos si mai provocator, cu atat este mai dis-
tractiv pentru toata lumea. Acesta este motivul pentru care designul produselor noastre are prioritate.
Incercam intotdeauna sa addugam ceva in plus, care s le faca mai interesante.

Siguranta este pe primul loc

Depunem eforturi sustinute pentru a dezvolta produse sigure pentru toata lumea. Pentru noi este
ceva normal ca produsele noastre sa indeplineasca cele mai inalte standarde de siguranta pentru
consumatori. Inainte de a fi lansate pe piata, produsele noastre sunt supuse unui proces de testare
independenta si de catre experti, in vederea certificarii. De asemenea, efectuam verificari continue
in etapa de productie si suntem la curent cu ultimele schimbari legislative si de reglementare. Gama
noastra de produse include numai jucariile care indeplinesc cerintele celor mai stricte standarde ale
EXIT Toys.

Aveti o intrebare sau o remarca? Ne face placere sa va ajutam!

Apreciem faptul ca sunteti clientul nostru si va multumim pentru increderea acordata EXIT Toys si
produselor noastre. Intrucat suntem deschisi la opiniile dvs., asteptam cu drag comentariile si ideile
dvs. Astfel vom deveni mai buni, ne vom dezvolta si vom extinde gama de produse si mai mult.
Vizitati universul jucariilor EXIT Toys la www.exittoys.com si descoperiti si alte produse de exterior
interesante si grozave, cu care va veti distra ani de-a randul. Sau contactati-ne la info@exittoys.com.
Ne face mare placere sa va oferim sfaturile noastre personalizate.

Haideti afara la joaca!
Echipa EXIT Toys
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Utilizare in conditii de siguranta
Pentru a simplifica procesul de asamblare, cititi instructiunile de mai jos Tnainte de a incepe. Pastrati acest
manual si manualul de asamblare pentru consultarea ulterioara.

AVERTISMENTE

* AVERTISMENT. Cititi toate instructiunile si parcurgeti toate etapele de asamblare inainte de utilizare.
* AVERTISMENT. Acest produs este destinat exclusiv utilizarii in exterior, cu exceptia cazului in care
se specifica altfel in manualul de asamblare.

¢ AVERTISMENT. Varsta minima a utilizatorului: 3 ani.

* AVERTISMENT. Pentru varsta maxima a utilizatorului, consultati manualul de asamblare al produsu-
lui.

* AVERTISMENT. Acest produs este destinat exclusiv utilizarii domestice.

* AVERTISMENT. Pericol de sufocare, piese mici. Tineti copiii mici la distanta Tn timpul asamblarii, din
cauza pieselor mici.

* AVERTISMENT. Pentru greutatea maxima a utilizatorului si sarcina maxima, consultati manualul de
asamblare pentru specificatii.

* AVERTISMENT. Daca este relevant numarul maxim de utilizatori, consultati manualul de asamblare
pentru numarul maxim de utilizatori.

* AVERTISMENT. Este necesara supravegherea permanenta a unui adult atunci cand se utilizeaza
produsul.

* AVERTISMENT. Asigurati-va ca produsul este asamblat corect si utilizat conform destinatiei.

* AVERTISMENT. Este necesara asamblarea de catre un adult.

* AVERTISMENT. Acest produs trebuie fixat cu ajutorul ancorelor furnizate impreuna cu produsul si

n conformitate cu pasii indicati in manualul de asamblare. Produsul poate fi fixat numai pe suprafete
moi. Un produs nefixat poate cadea, provocand leziuni grave.

* AVERTISMENT. Piesele metalice conduc electricitatea. Luminile, prelungitoarele si toate echipamen-
tele electrice de acest tip nu trebuie sa intre in contact cu piesele metalice ale produsului.

* AVERTISMENT. Pentru produsele destinate urcarii/asezarii, nu instalati si/sau asezati pe beton,
asfalt sau orice alta suprafata dura. Produsele cu o inaltime mai mare de 60 cm trebuie instalate pe o
suprafata care absoarbe socurile, cum ar fi iarba, aschii de lemn sau nisip. Aceasta trebuie sa acopere
o suprafata de cel putin 1,5 m in jurul produsului.

* AVERTISMENT. Inspectati produsul inainte de fiecare utilizare. Asigurati-va ca toate piesele sunt
pozitionate si fixate corect si in siguranta, verificati periodic dupa aceea. Strangeti orice piesa de fixare
slabita.

* AVERTISMENT. Tnlocui;i orice piese uzate, defecte sau lipsa.

* AVERTISMENT. Purtati haine confortabile, fara carlige, capse, snururi sau orice altceva care ar
putea sa se agate sau sa se prinda in produs. Scoateti bijuteriile, colierele si cerceii.

* AVERTISMENT. Nu atasati accesorii/apendice la partile cadrului care ar putea afecta siguranta
esentiala.

* AVERTISMENT. Nu lasati copiii sa se urce pe produs sau pe parti ale produsului care nu sunt
destinate urcarii, inclusiv bare de tumbling.

* AVERTISMENT. Pentru produsele destinate urcarii; nu le utilizati cand sunt ude.

* AVERTISMENT. Suprafetele umede pot deveni alunecoase.

* AVERTISMENT. Pentru leagane si trapeze; asigurati-va ca distanta dintre suprafata solului si produs
depaseste intotdeauna 35 de centimetri.

* AVERTISMENT. Orice modificari aduse de consumator produsului original (de exemplu, adaugarea
de accesorii) trebuie efectuate in conformitate cu instructiunile producatorului.
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Pentru a evita ranile grave:
In cazul in care lipsesc piese, va rugam sa contactati locul de achizitie pentru asistenta. Sau accesati
www.exittoys.com.

a rugam sa retineti ca copiii au o dorinta naturala de a se juca si ca acest lucru poate duce la situatii
periculoase neprevazute pentru care producatorul nu poate fi tras la raspundere. Tnvétagi-vé copiii cum
sa utilizeze produsul si atrageti-le atentia asupra posibilelor pericole. Nu suntem responsabili pentru
eventualele leziuni care pot aparea in timpul utilizarii produsului.

Asamblare si instalare

Ar putea fi util sa aveti o persoana suplimentara care sa va ajute in procesul de asamblare.

» Este esential sa existe un spatiu liber adecvat deasupra produsului. Asigurati-va ca nu exista cabluri,
crengi de copaci si alte posibile pericole.

* Asezati produsul la distanta de pereti, structuri, garduri si alte zone de joaca care nu fac parte din
constructia produsului. Mentineti un spatiu liber pe toate laturile produsului. Se recomanda o distanta
minima de 2 m de marginea cadrului.

* Instalati produsul pe o suprafata plana.

Utilizare si intretinere

Inspectati produsul inainte de fiecare utilizare si inlocuiti orice piese uzate, defecte sau lipsa.
Urmatoarele conditii pot prezenta pericole potentiale sau pot provoca rasturnarea:

* Piese lipsa, pozitionate incorect sau fixate nesigur.

* Un cadru indoit sau rupt.

» Proeminente ascutite pe cadru.

« Sistem de fixare sau ancore slabite sau lipsa.

» Verificati si intretineti traversele, suspensiile si ancorele.

* Nu utilizati produse fabricate din piese metalice n timpul furtunilor, deoarece tuburile metalice pot
conduce fulgerele.

* Limbi si buze se pot lipi de metal la temperaturi sub zero.

ein conditii de temperaturi mai ridicate si soare, piesele se pot incalzi. Temperatura trebuie verificata
regulat in timpul utilizarii, in special in cazul pieselor metalice.

* Nu utilizati bara Monkey simultan cu alte accesorii.

Va rugam sa tineti cont de urmatoarele aspecte referitoare la piesele din lemn:

¢ Influenta vremii asupra lemnului poate provoca deformarea sau craparea acestuia. Acest lucru nu
are o influenta negativa asupra structurii.

* Acest tip de lemn ofera o protectie naturala impotriva putregaiului, mucegaiului si ddunatorilor.

« In anotimpurile cu umiditate mai ridicata pot aparea puncte negre, care nu sunt diunétoare si vor
disparea cand umiditatea scade si temperaturile cresc. Daca doriti sa le indepartati, le puteti spala cu
sapun.

Manual de utilizare




Garantie

1. Incepand cu data facturii de achizitie, proprietarul produsului EXIT beneficiaza de urmatoarele
garantii:

Gama EXIT 85:

* 2 ani garantie pentru echipamentul de joaca(constructie, materiale de montare si accesorii)

* 2 ani garantie pentru lemnul stélpilor si grinzilor Douglasimpotriva putregaiului/defectelor structurale
Gama EXIT 110:

* 2 ani garantie pentru echipamentul de joaca(constructie, materiale de montare si accesorii)

« 5 ani garantie pentru lemnul stélpilor si grinzilor Douglas impotriva putrezirii lemnului/defectiunilor
structurale

Gama EXIT 140:

* 2 ani garantie pentru echipamentul de joaca(constructie, materiale de montare si accesorii)

« 5 ani garantie pentru lemnul stélpilor si grinzilor Douglas impotriva putrezirii lemnului/defectiunilor
structurale

2. Garantia este anulata daca:

* Acest produs este utilizat Tn mod incorect si/sau neglijent si este utilizat intr-un mod care nu
corespunde scopului sau.

 Greutatea maxima (a utilizatorului) a fost depasita.

* Acest produs nu este asamblat si intretinut conform manualului de instructiuni.

* Reparatiile tehnice sunt efectuate fara consultarea furnizorului.

* Piesele montate ulterior nu sunt conforme cu specificatiile tehnice ale produsului in cauza sau sunt
montate incorect.

» Defectele sunt rezultatul influentelor climatice, cum ar fi coroziunea, razele UV sau dezintegrarea
normala.

3. Garantia se poate executa numai dacéa se furnizeaza dovezi, insotite de factura de achizitie in
original, catre serviciul de asistenta pentru clienti al EXIT Toys sau unui distribuitor EXIT Toys.

4. 1n cazul in care EXIT Toys constaté prezenta unor defecte de fabricatie sau ale materialului,
produsul sau componentele acestuia vor fi reparate sau inlocuite gratuit, la latitudinea EXIT Toys,
in perioada de garantie specificata in Articolul 1.

5. Tn cazul in care solicitarea de executare a garantiei se dovedeste a fi nejustificatd, toate costurile
aferente vor fi suportate de catre proprietar.

6. Produsele EXIT Toys sunt destinate utilizarii casnice si in exterior. Nu este permisa inchirierea aces-
tora sau amplasarea in spatii publice, cum ar fi scolile, gradinitele sau centrele sportive. Inchirierea
produsului sau utilizarea acestuia in spatii publice atrage dupa sine pierderea garantiei si exonerarea

producatorului de orice alte responsabilitati.
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Zabawy, gry i sporty na swiezym powietrzu dla kazdego
Tworzenie zabawek do uzytku na zewnatrz, ktérymi kazdy moze sie bawi¢. Wtasnie z tym marzeniem
zatozyciele firmy zaczeli w 2011 roku produkowac¢ zabawki do uzytku na zewnatrz pod nazwag EXIT
Toys. Jednego wcigz jesteSmy pewni: zabawa zawsze jest najwazniejsza! Za pomocg swoich unikalnych
produktéw marka EXIT Toys zacheca catg rodzine do wyjscia na zewnatrz i wspolnej zabawy, uprawiania
sportdw i czerpania z nich ogromu radosci.

Wciagajaca zabawa na swiezym powietrzu przez dtugie lata!

Najlepsze przygody przezywamy na zewnatrz. Dotyczy to zaréwno dzieci, mtodziezy, jak i dorostych. W
EXIT Toys jestesmy przekonani, ze dobre produkty wzbogacajg doswiadczenia. Poniewaz im fajniejszy,
tadniejszy i bardziej wymagajacy produkt, tym wieksza frajda dla wszystkich. Wiasnie dlatego wzornictwo
naszych produktéw stawiamy na pierwszym miejscu. Zawsze szukamy tego, co jeszcze mozna dodac.

Bezpieczenstwo przede wszystkim

Robimy wszystko, co w naszej mocy, aby tworzy¢ produkty bezpieczne dla wszystkich. Dla nas jest rzec-
zg oczywista, ze nasze produkty muszg spetnia¢ najwyzsze standardy bezpieczenstwa konsumentéw.
Przed wprowadzeniem produktu na rynek zlecamy przeprowadzenie niezaleznych i eksperckich testow,
aby uzyskac niezbedne certyfikaty. Prowadzimy réwniez ciggte kontrole produkcyjne oraz pozostajemy
na biezgco z najnowszymi zmianami legislacyjnymi i regulacyjnymi. W naszej ofercie mozna znalez¢
wytgcznie produkty spetniajgce najsurowsze standardy EXIT Toys.

Czy masz pytania lub uwagi? Z przyjemnosciag pomozemy!

Naprawde doceniamy fakt, ze jeste$ naszym klientem. Dziekujemy za zaufanie do marki EXIT Toys i
naszych produktow. Poniewaz jesteSmy otwarci na Twoje poglady, chetnie przyjmiemy Twoje uwagi

i pomysty. Dzieki temu bedziemy mogli nadal ulepszac¢ i rozwija¢ nasze produkty oraz rozszerza¢ ich
asortyment.

Odwiedz swiat EXIT Toys na www.exittoys.com. Odkryj nasze inne ekscytujgce i $wietne produkty
outdoorowe, ktére zapewniajg rozrywke przez lata. Lub po prostu skontaktuj sie z nami pod adresem

info@exittoys.com. Z przyjemnoscig udzielimy Ci osobistej porady.

Idz pobawi¢ sie na dworze!
Zespot EXIT Toys
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Bezpieczne uzytkowanie
Aby uprosci¢ procedure montazu, przed rozpoczeciem zapoznaj sie z ponizszg instrukcjg. Niniejszg instrukc-
je oraz instrukcje montazu nalezy zachowac na przyszto$c.

OSTRZEZENIA

« OSTRZEZENIE. Przed uzyciem nalezy zapoznaé sie z wszystkimi instrukcjami i wykona¢ wszystkie
czynnosci montazowe.

« OSTRZEZENIE. Produkt ten jest przeznaczony wytgcznie do uzytku na zewnatrz, chyba ze instrukc-
ja montazu stanowi inaczej.

« OSTRZEZENIE. Minimalny wiek uzytkownika: 2 lata

« OSTRZEZENIE. Nie nalezy uzywa¢ produktu przez dzieci powyzej 5 roku zycia lub o maksymailnej
diugosci ciata 120 cm ze wzgledu na niewystarczajgca wytrzymatos¢ produktu.

« OSTRZEZENIE. Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego.

« OSTRZEZENIE. Nie nalezy uzywa¢ produktu na drogach publicznych, w ruchu ulicznym, w poblizu
pojazddw silnikowych, schodéw, pochytych podjazdéw, wzgérz i w poblizu zbiornikéw wodnych.

« OSTRZEZENIE. Nigdy nie uzywaé bez butéw.

« OSTRZEZENIE. Nie uzywa¢ w ciemnosci.

« OSTRZEZENIE. Ta zabawka nie ma hamulca.

« OSTRZEZENIE. Nie wykonywaé ostrych zakretéw podczas jazdy z duzg predkoscia, produkt moze
sie przewrocic.

« OSTRZEZENIE. Jesli dla produktu istotna jest maksymalna waga uzytkownika lub maksymalne
obcigzenie, nalezy sprawdzi¢ w instrukcji montazu okreslone wartosci.

« OSTRZEZENIE. Jednocze$nie moze jezdzié tylko jeden kierowca. Nie wolno staé na czesciach ramy
ani uzywac przyczepy do przewozenia pasazerow.

« OSTRZEZENIE. Podczas korzystania z produktu wymagany jest staty nadzor osoby doroste;.

« OSTRZEZENIE. Nalezy upewnié sie, ze produkt jest prawidtowo zmontowany i uzywany zgodnie z
przeznaczeniem.

« OSTRZEZENIE. Wymagany montaz przez osobe dorostg.

« OSTRZEZENIE. Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ produkt. Upewnij sie, ze wszystkie czesci
sg prawidtowo i bezpiecznie umieszczone oraz zamocowane, a hastepnie sprawdzaj je okresowo.
Dokre¢ wszelkie luzne elementy.

« OSTRZEZENIE. Wymien wszelkie zuzyte, wadliwe lub brakujgce czesci. Usun wszelkie ostre
krawedzie powstate w wyniku uzytkowania.

« OSTRZEZENIE. Ubrania i koriczyny mogg zostaé wciggniete przez obracajace sie czesci i/lub
punkty przegubowe. Unikaj luznej odziezy, takiej jak szaliki, luzne sznurowadta, koronki itp., poniewaz
moga one spowodowac wypadki.

« OSTRZEZENIE. Nalezy unika¢ kontaktu z kotami podczas jazdy produktem.

« OSTRZEZENIE. Mokre powierzchnie mogg byé éliskie.

« OSTRZEZENIE. Nie nalezy mocowa¢ dodatkéw/elementéw dodatkowych do czeéci ramy, ktére
moga mie¢ wptyw na bezpieczenstwo.

« OSTRZEZENIE. Wszelkie modyfikacje oryginalnego produktu dokonane przez konsumenta (np.
dodanie akcesoridow) nalezy przeprowadzac zgodnie z instrukcjami producenta.
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Aby unikna¢ powaznych obrazen:
W przypadku brakujgcych czesci nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy w celu uzyskania
pomocy. Lub wej$¢ na strone www.exittoys.com.

Nalezy pamieta¢, ze dzieci majag naturalng potrzebe zabawy, co moze prowadzi¢ do nieprzewid-
zianych sytuacji niebezpiecznych, za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci. Nalezy nauczy¢
dzieci, jak korzysta¢ z produktu, i zwréci¢ im uwage na potencjalne zagrozenia. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za urazy, ktére moga wystapi¢ podczas korzystania z produktu.

Montaz i instalacja

Ar putea fi util sa aveti o persoana suplimentara care sa va ajute in procesul de asamblare.

» Este esential sa existe un spatiu liber adecvat deasupra produsului. Asigurati-va ca nu exista cabluri,
crengi de copaci si alte posibile pericole.

* Asezati produsul la distanta de pereti, structuri, garduri si alte zone de joaca care nu fac parte din
constructia produsului. Mentineti un spatiu liber pe toate laturile produsului. Se recomanda o distanta
minima de 2 m de marginea cadrului.

« Instalati produsul pe o suprafata plana.

Uzytkowanie i konserwacja

Inspectati produsul inainte de fiecare utilizare si inlocuiti orice piese uzate, defecte sau lipsa.
Urmatoarele conditii pot prezenta pericole potentiale sau pot provoca rasturnarea:

* Piese lipsa, pozitionate incorect sau fixate nesigur.

* Un cadru indoit sau rupt.

* Proeminente ascutite pe cadru.

» Sistem de fixare sau ancore slabite sau lipsa.

* Verificati si intretineti traversele, suspensiile si ancorele.

* Nu utilizati produse fabricate din piese metalice in timpul furtunilor, deoarece tuburile metalice pot
conduce fulgerele.

* Limbi si buze se pot lipi de metal la temperaturi sub zero.

oin conditii de temperaturi mai ridicate si soare, piesele se pot incalzi. Temperatura trebuie verificata
regulat in timpul utilizarii, in special in cazul pieselor metalice.

* Nu utilizati bara Monkey simultan cu alte accesorii.

Va rugam sa tineti cont de urmatoarele aspecte referitoare la piesele din lemn:

* Influenta vremii asupra lemnului poate provoca deformarea sau craparea acestuia. Acest lucru nu
are o influenta negativa asupra structurii.

* Acest tip de lemn ofera o protectie naturala impotriva putregaiului, mucegaiului si daunatorilor.

« In anotimpurile cu umiditate mai ridicata pot aparea puncte negre, care nu sunt ddunatoare si vor
disparea cand umiditatea scade si temperaturile cresc. Daca doriti sa le indepartati, le puteti spala cu
sapun.
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Gwarancja

1. Od dnia wystawienia faktury zakupu wtascicielowi produktu EXIT przystuguje:

Gama EXIT 85:

* 2 ani garantie pentru echipamentul de joaca(constructie, materiale de montare si accesorii)

* 2 ani garantie pentru lemnul stélpilor si grinzilor Douglasimpotriva putregaiului/defectelor structurale
Gama EXIT 110:

* 2 ani garantie pentru echipamentul de joaca(constructie, materiale de montare si accesorii)

« 5 ani garantie pentru lemnul stélpilor si grinzilor Douglas impotriva putrezirii lemnului/defectiunilor
structurale

Gama EXIT 140:

* 2 ani garantie pentru echipamentul de joaca(constructie, materiale de montare si accesorii)

« 5 ani garantie pentru lemnul stélpilor si grinzilor Douglas impotriva putrezirii lemnului/defectiunilor
structurale

2. Gwarancja traci waznosé¢, jezeli:

* Produkt jest uzywany nieprawidfowo i/lub nieostroznie oraz w sposéb niezgodny z jego
przeznaczeniem.

* Przekroczono maksymalng wage (uzytkownika).

 Produkt nie zostat zmontowany i konserwowany zgodnie z instrukcjg obstugi.

» Naprawy techniczne zostaty wykonane bez konsultacji z dostawca.

» Czesci zamontowane pozniej nie sg zgodne ze specyfikacjg techniczng danego produktu lub zostaty
zamontowane nieprawidtowo.

* Uszkodzenia sg wynikiem wptywu czynnikow klimatycznych, takich jak korozja, promieniowanie UV
lub normalny proces rozktadu.

3. Gwarancja obowigzuje tylko wtedy, gdy dowdd, wraz z oryginalng fakturg zakupu, zostanie
przedstawiony obstudze klienta firmu EXIT Toys lub sprzedawcy produktéw EXIT Toys.

4. W przypadku stwierdzenia przez firmg EXIT Toys wad materiatowych i konstrukcyjnych
produkt lub jego elementy zostang naprawione albo wymienione — wedle uznania firmy — bezptatnie w
okresie gwarancyjnym, o ktéorym mowa w §1.

5. Jesli roszczenie gwarancyjne jest nieuzasadnione, wszystkie koszty naprawy ponosi wtasciciel.
6. Produkty EXIT sg przeznaczone do uzytku domowego i w plenerze. Produktu nie wolno wy-
pozyczac¢ ani umieszczac¢ w miejscach publicznych, takich jak szkoty czy przedszkola. Gwarancja i

wszelkie inne zobowigzania wygasaja, jesli produkt jest wypozyczany lub uzytkowany w miejscach
publicznych.
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Szabadtéri szérakozas, jatékok és sport mindenki szamara
Olyan kultéri jatékokat késziteni, amelyekkel mindenki remekdl szérakozhat. Alapitéink ennek
szellemében kezdtek 2011-ben EXIT Toys néven kultéri jatékokat fejleszteni. Egy dologban azéta is
biztosak vagyunk: a szérakozas mindig az elsé! Egyedi termékeivel az EXIT Toys az egész csaladot
kicsalogatja a szabadba és élményekkel teli k6zds jatszasra és sportolasra 6szténdz.

lzgalmak és szoérakozas a szabadban!

A legjobb kalandokat a szabadban élhetik at a gyerekek, a fiatalok és a felnéttek. Az EXIT Toysnal
meggydz&désiink, hogy a j6 termékek fokozzak az élményeket. Mert minél érdekesebb, szebb és
izgalmasabb egy jaték, annal jobb szérakozast jelent mindenki szamara. Eppen ezért termékeinket
kildnds gondossaggal tervezziik. Mindig toreksziink azt a bizonyos kis extrat belecsempészni.

F6 a biztonsag

Mindent megteszink annak érdekében, hogy az altalunk kifejlesztett termékek mindenki szamara
biztonsagosak legyenek. Szamunkra magatdl értet6dd, hogy termékeink megfelelnek a legmagasabb
szintli fogyasztovédelmi el6irasoknak. Piaci bevezetése elbtt egy terméket fuiggetlen szakértével
bevizsgaltatunk a szikséges tanusitvanyok megszerzése érdekében. A gyartas soran is folyamatos
ellen6rzéseket végziink, és naprakészen betartjuk a vonatkozé jogszabalyokat és el6irasokat.
Kinalatunkban csak az EXIT Toys legszigorubb kévetelményeinek megfelel6 termékeket talal.

Kérdése vagy észrevétele van? Orémmel segitiink!

Nagyra értékeljiik, hogy On is a vasarléink kézé tartozik, és kdszoénjiik az EXIT Toys irant mutatott
bizalmat. Nyitottak vagyunk a véleményére, szivesen fogadjuk az észrevételeit és Gtleteit. Ezaltal még
jobba tehetjlk, fejleszthetjiik és bvithetjik a termékeinket.

Latogasson el az EXIT Toys vildgaba a www.exittoys.com weboldalon, és fedezze fel a tébbi

izgalmas és mend kultéri termékeinket, amelyek éveken at remek szérakozast biztositanak. Vagy
Iépjen velunk kapcsolatba az info@exittoys.com cimen. Személyes tanacsadassal is szivesen allunk
rendelkezésére.

Gyerink jatszani a szabadbal!
Az EXIT Toys csapata
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Biztonsagos hasznalat
Az egyszerii 0sszeszerelés érdekében kérjik, az 6sszeszerelés el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat.
Orizze meg ezt a kézikdnyvet és az dsszeszerelési Gtmutatdt késdbbi felnasznalasra.

FIGYELMEZTETESEK

* FIGYELMEZTETES. Hasznalat elétt olvassa el az 6sszes utasitast és hajtsa végre az dsszes
Osszeszerelési lépést.

* FIGYELMEZTETES. Ez a termék kizardlag kiiltéri hasznalatra alkalmas, hacsak az dsszeszerelési
Utmutatoban masként nem szerepel.

* FIGYELMEZTETES. Minimélis felhasznaléi életkor: 3 év.

* FIGYELMEZTETES. A maximalis felhasznaloi életkorral kapcsolatban lasd a termék dsszeszerelési
Utmutatojat.

* FIGYELMEZTETES. Ez a termék kizarélag haztartasi hasznalatra alkalmas.

» FIGYELMEZTETES. Fulladasveszély, apré alkatrészek. A kis alkatrészek miatt az 6sszeszerelés
soran tartsa tavol a kisgyermekeket.

* FIGYELMEZTETES. A maximalis felnasznaléi suly és maximalis terhelés tekintetében kérjik,
olvassa el az 6sszeszerelési Utmutatdban szereplé specifikaciot.

* FIGYELMEZTETES. Ha a maximalis felhasznaléi szam relevans, kérjiik, olvassa el az 6sszeszerelé-
si Utmutatédban a maximalis felhasznal6i szamot.

* FIGYELMEZTETES. A termék hasznalata soran mindenkor felnétt feliigyelet szilkséges.

* FIGYELMEZTETES. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék megfeleléen van dsszeszerelve és a
rendeltetésszerlien hasznaljak.

« FIGYELMEZTETES. Felnétt feliigyelete sziikséges az 6sszeszereléshez.

* FIGYELMEZTETES. A terméket a termékhez mellékelt rogzitékkel és az dsszeszerelési Utmutatéban
leirtak szerint kell rogziteni. A termék csak puha feliletre rogzithetd. A rogzitetlen termék felborulhat,
és sulyos sérlléseket okozhat.

* FIGYELMEZTETES. A fém alkatrészek vezetik az aramot. A vilagitétestek, hosszabbitok és minden
hasonlé elektromos berendezés soha nem érintkezhet a termék fém alkatrészeivel.

* FIGYELMEZTETES. A maszasraliilésre szant termékeket ne szerelje fel és/vagy helyezze betonra,
aszfaltra vagy mas kemény feliletre. A 60 cm-nél magasabb termékeket Utéscsillapito fellletre,
példaul fire, faapritékra vagy homokra kell felszerelni. Eznek a termék koril legalabb 1,5 m-es
teriletet kell lefednie.

« FIGYELMEZTETES. Minden hasznalat elétt ellenérizze a terméket. Gy6z6djén meg arrél, hogy
minden alkatrész megfelel6en és biztonsagosan van-e elhelyezve és régzitve, majd rendszeresen
ellendrizze. Huzza meg az ¢sszes laza alkatrészt.

« FIGYELMEZTETES. Cserélje ki az elhasznalddott, hibas vagy hianyzé alkatrészeket.

* FIGYELMEZTETES. Viseljen kényelmes ruhazatot, amelyen nincsenek kampok, patentok,
huzézsinérok vagy barmi mas, ami beakadhat vagy megakadhat a termékben. Vegye le ékszereit,
nyaklancait és fllbevaléit.

« FIGYELMEZTETES. Ne régzitsen olyan kiegészitéket/mellékleteket a keret alkatrészeihez, amelyek
befolyasolhatjak a biztonsagot.

« FIGYELMEZTETES. Ne engedje, hogy a gyermekek felmasszanak a termékre vagy a termék olyan
alkatrészeire, amelyek nem maszasra szolgalnak, beleértve a bukfencrudakat is.

* FIGYELMEZTETES. A maszasra szant termékeket ne hasznalja nedves allapotban.

* FIGYELMEZTETES. A nedves felilletek cstszésak lehetnek.

« FIGYELMEZTETES. Hintak és trapézok esetében ligyeljen arra, hogy a talaj és a termék kozotti
tavolsag mindig meghaladja a 35 centimétert.

* FIGYELMEZTETES. A fogyaszté altal az eredeti terméken végzett barmilyen médositast (pl.
kiegésziték hozzaadasa) a gyarté utasitasainak megfelel6en kell elvégezni.
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A sulyos sériilések elkeriilése érdekében:
Hianyzo alkatrészek esetén kérjik, forduljon a vasarlas helyéhez segitségért. Vagy latogasson el a
www.exittoys.com weboldalra.

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a gyermekek természetes jatékvagya elére nem lathato veszélyes
helyzetekhez vezethet, amelyekért a gyartd nem vallal felel6sséget. Tanitsa meg gyermekeinek a
termék hasznalatat, és hivja fel figyelmuket a lehetséges veszélyekre. A termék hasznalata soran
bekovetkezd sérulésekért nem vallalunk felelésséget.

Osszeszerelés és telepités

Hasznos lehet, ha egy tovabbi személy segit az 6sszeszerelésben.

* Elengedhetetlen a megfeleld felsé szabad tér. Gondoskodjon a vezetékek, faagak és egyéb
lehetséges veszélyek elkerilésérdl.

» Helyezze a terméket tavol a falaktdl, épitményektdl, keritésektdl és egyéb jatszéterektdl, amelyek
nem tartoznak a termék szerkezetéhez. Tartson szabad teret a termék minden oldalan. A keret szélétél
legalabb 2 méter tavolsagot ajanlunk.

* A terméket sik feluletre szerelje.

Hasznalat és karbantartas

Minden hasznalat el6tt ellendrizze a terméket, és cserélje ki az elhasznalddott, hibas vagy hianyzé
alkatrészeket. A kdvetkezd allapotok potencialis veszélyt jelenthetnek vagy felborulast okozhatnak:
* Hianyzo, helytelentl elhelyezett vagy bizonytalanul rogzitett alkatrészek.

* Hajlitott vagy torott keret.

« Eles kiallé részek a kereten.

* Meglazult vagy hianyzo rogzitéelemek vagy rogzitérendszer.

* Ellendrizze és karbantartsa a kereszttartokat, felfliggesztéseket és rogzitéelemeket.

* Viharos id6ben ne hasznaljon fém alkatrészekbdl késziilt termékeket, mivel a fémcsovek vezetik a
villamokat.

* Fagypont alatti hémérsékleten a nyelvek és ajkak a fémalkatrészekhez tapadhatnak.

* Melegebb és naposabb kériilmények kézott az alkatrészek felmelegedhetnek. Hasznalat kozben
rendszeresen ellendrizni kell a hémérsékletet, kiiléndsen a fém alkatrészek esetében.

* Ne hasznadlja a Monkey bar-t mas kiegészitékkel egyidejlileg.

Kérjlik, vegye figyelembe a fa alkatrészekkel kapcsolatos tényeket:

* Az id6jaras hatasa a fara deformalédast vagy repedéseket okozhat. Ez nem gyakorol negativ hatast
a szerkezetre.

* Ez a fafajta természetes védelmet nyujt a rothadds, a penész és a kartevék ellen.

* Magasabb paratartalmu évszakokban fekete pontok jelenhetnek meg, amelyek nem karosak, és a
paratartalom csokkenésével és a hémérséklet emelkedésével eltlinnek. Ha ezt el akarja tavolitani,
szappannal lemoshatja.
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Garancia

1. Avasarlast igazolo szamla kiallitdsanak napjatol az EXIT termék tulajdonosa az alabb jotallasra
EXIT 85 sorozat:

* 2 év garancia a jatszotéri berendezésekre (szerkezet, rogzitéanyagok és kiegészitdk)

« 2 év garancia a Douglas oszlopokra és gerendakra a fa rothadasa/szerkezeti meghibasodasa ellen
EXIT 110 sorozat:

* 2 év garancia a jatékeszkozokre (szerkezet, rogzitéanyagok és kiegészitdk)

» 5 év garancia a Douglas oszlopokra és gerendakra a fa rothadasa/szerkezeti meghibasodasa ellen
EXIT 140 sorozat:

2 év garancia a jatékeszkozokre (szerkezet, rogzitéanyagok és kiegészitdk)

» 5 év garancia a Douglas oszlopokra és gerendakra a fa rothadasa/szerkezeti meghibasodasa ellen

2. A garancia érvényét veszti, ha:

» A terméket helytelenil és/vagy gondatlanul hasznaljak, és olyan médon hasznaljak, amely nem felel
meg a rendeltetésének.

* A maximalis (felhasznaldi) suly tullépése.

* A termék nem az utasitasfizetben leirtak szerint van 6sszeszerelve és karbantartva.

* A miszaki javitasok a szallitoval valé konzultacié nélkil térténtek.

* Az utdlag felszerelt alkatrészek nem felelnek meg a termék miiszaki elirasainak, vagy helytelenil
vannak felszerelve.

* A hibak éghajlati hatasok, példaul korr6zid, UV-sugarzas vagy normalis bomlas eredményei.

3. A garancia csak akkor érvényesithetd, ha az eredeti vasarlasi bizonylatot az EXIT Toys
Ugyfélszolgalatan vagy az EXIT Toys markakeresked&jénél bemutatjak.

4. Az EXIT Toys altal megallapitott anyag- és gyartashibak esetén a a terméket vagy annak alka-
trészeit - belatasa szerint - ingyenesen javitja vagy cseréli az 1. szakaszban jelzett j6tallasi id6szak
alatt.

5. Ha a jétallasi igény nem megalapozott, minden kéltség a terméktulajdonost terheli.

6. Az EXIT Toys termékeket személyes és haztartasi hasznalatra tervezték. A jatékot tilos bérbeadni
vagy kozteruleteken, példaul iskolakban, évodakban vagy sportlétesitményekben elhelyezni. A
garancia és minden egyéb kotelezettség érvényét veszti, ha a jatékot bérbeadjak vagy koztertleten
hasznaljak.
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Zabava, hry a Sport v exteriéri pre kazdého

Vyrabame hracky do exteriéru, s ktorymi sa zabavi kazdy. Prave v tomto duchu zacali nasi zakladajuci
partneri v roku 2011 vyvijat hracky do exteriéru pod nazvom EXIT Toys. Odvtedy sa jedna vec urcite
nezmenila a zabava stale zostava na prvom mieste. EXIT Toys svojimi jedine€nymi produktmi motivuje
celé rodiny vyjst do prirody a hrat’ sa spolu, pricom kombinuje Sportové aktivity s kopou zabavy.

Skvela zabava v exteriéri na dlhé roky

Najlepsie dobrodruzstva zazivaju deti, tinedzeri aj dospeli vonku. VSetci, ktori stojime za znackou
EXIT Toys, verime, Ze dobré produkty pridavaju na zazitkoch. Cim je produkt zaujimavejsi, pritazlive-
jSi a naro€nejsi, tym viac zabavy s nim kazdy zazije, a prave preto zohrava dizajn nasich produktov
vyznamnu rolu. Vzdy sa snazime pridat’ nieco navySe.

Bezpecnost na prvom mieste

Pri vyvoji nasich produktov dbame v prvom rade na ich bezpec€nost. Zalezi nam na tom, aby nase
produkty spifiali najvy$sie normy v oblasti bezpe&nosti spotrebitelov. Pred uvedenim nasich vyrobkov
na trh su vykonavané nezavislé a odborné certifikacné testy. Priebezné kontroly vykonavame aj pocas
vyroby a drzime krok s novinkami v oblasti legislativy a predpisov. V nasom sortimente najdete iba
vyrobky, ktoré spifiaju najprisnejsie normy EXIT Toys.

Mate otazky alebo pripomienky? Radi vdam pomézeme.

Velmi si vazime, ze ste nasim zakaznikom a dakujeme za dbéveru, ktoru ste prejavili znacke EXIT Toys
a nasim produktom. Radi si vypo€ujeme vas nazor a privitame napady aj pripomienky. Vdaka tomu
mdbzeme dalej vylepSovat, vyvijat a rozSirovat nase produkty.

Ponorte sa do nasho sveta EXIT Toys na stranke www.exittoys.com a pozrite si nase zaujimavé a
vynimo¢né produkty do exteriéru, s ktorymi zazijete dlhé roky zabavy. Alebo nas kontaktujte e-mailom
na adrese info@exittoys.com. Radi vam poradime.

Chod'te sa hrat’ von!
Tim EXIT Toys
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Bezpecné pouzivanie
V zaujme zjednodusenia montaze si pred jej zacatim precitajte nasledujiuce pokyny. Tuto priru¢ku a
montazny navod si uschovajte pre buduce pouzitie.

VAROVANIA

* VAROVANIE. Pred pouzitim si precitajte vSetky pokyny a vykonajte vSetky kroky montaze.

* VAROVANIE. Tento vyrobok je uréeny iba na vonkajsie pouzitie, pokial nie je v montaznej prirucke
uvedené inak.

* VAROVANIE. Minimalny vek pouzivatela: 3 roky.

* VAROVANIE. Maximalny vek pouzivatela najdete v montaznej priru¢ke vyrobku.

* VAROVANIE. Tento vyrobok je uréeny iba na domace pouzitie.

* VAROVANIE. Nebezpecenstvo zadusenia, malé ¢asti. Po¢as montaze drzte malé deti v bezpecnej
vzdialenosti, pretoZze vyrobok obsahuje malé ¢asti.

* VAROVANIE. Maximalnu hmotnost pouzivatela a maximalne zatazenie najdete v montaznej
prirucke.

* VAROVANIE. Ak je relevantny maximalny pocet pouzivatelov, pozrite si montaznu prirucku, kde
najdete maximalny pocet pouzivatelov.

* VAROVANIE. Pri pouzivani vyrobku je vzdy potrebny dohlad dospelych.

* VAROVANIE. Uistite sa, Ze vyrobok je spravne zmontovany a pouziva sa podla uréenia.

* VAROVANIE. Montaz musi vykonat dospela osoba.

* VAROVANIE. Tento produkt je potrebné ukotvit pomocou kotiev dodanych s produktom a podla
krokov uvedenych v montaznej priru¢ke. Produkt je mozné ukotvit iba na makkych povrchoch.
Nezaisteny produkt méze spadnut a spdsobit vazne zranenia.

* VAROVANIE. Kovové &asti vedu elektricky prud. Svetla, predizovacie kable a vSetky podobné
elektrické zariadenia sa nesmu nikdy dostat do kontaktu s kovovymi ¢astami produktu.

* VAROVANIE. Vyrobky, ktoré su ur€ené na lezenie/sedenie, neinstalujte a/alebo neumiestriujte na
betdn, asfalt alebo iny tvrdy povrch. Vyrobky vysSie ako 60 cm musia byt inStalované na povrchu
timiacim narazy, ako je trava, drevna Stiepka alebo piesok. Tento povrch by mal pokryvat plochu
najmenej 1,5 m okolo vyrobku.

* VAROVANIE. Pred kazdym pouzitim vyrobok skontrolujte. Uistite sa, Ze vSetky Casti su spravne a
bezpecne umiestnené a pripevnené, a potom ich pravidelne kontrolujte. Utiahnite vSetky volné Casti.
* VAROVANIE. Vymerite vSetky opotrebované, poskodené alebo chybajlce Casti.

* VAROVANIE. Noste pohodIné oblec¢enie bez hacikov, patentiek, Sndrok alebo ¢ohokolvek, ¢o by sa
mohlo zachytit alebo zapliest do vyrobku. Odlozte $perky, nahrdelniky a nausnice.

* VAROVANIE. Neupevniujte Ziadne doplinky/prilohy na ¢asti ramu, ktoré by mohli ovplyvnit zakladnu
bezpecnost.

* VAROVANIE. Nenechajte deti liezt na vyrobok alebo ¢asti vyrobku, ktoré nie su uréené na lezenie,
vratane preliezaciek.

* VAROVANIE. Vyrobky, ktoré s ur€ené na lezenie, nepouzivajte, ak s mokré.

* VAROVANIE. Mokré povrchy mézu byt kizké.

* VAROVANIE. V pripade hojdaciek a hrazd sa uistite, Ze vzdialenost medzi povrchom zeme a
vyrobkom vzdy presahuje 35 centimetrov.

*« VAROVANIE. Akékolvek Upravy pévodného vyrobku vykonané spotrebitelom (napr. pridanie
prislusenstva) sa musia vykonavat podla pokynov vyrobcu.
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Aby ste sa vyhli vaznym zraneniam:
V pripade chybajucich €asti kontaktujte miesto nakupu a poziadajte o pomoc. Alebo navstivte stranku
www.exittoys.com.

Majte na pamati, ze deti maju prirodzenu tuzbu hrat sa, €o méze viest k nepredvidate/nym nebez-
pecnym situaciam, za ktoré vyrobca nemdze niest zodpovednost. Naucte svoje deti, ako vyrobok
pouzivat, a upozornite ich na mozné nebezpecenstva. Nezodpovedame za ziadne zranenia, ktoré
mozu nastat pri pouzivani vyrobku.

Montaz a instalacia

Pri montazi méze byt uzito€na pomoc dalSej osoby.

« Je nevyhnutné zabezpecit dostato¢ny priestor nad vyrobkom. Zabezpecte dostato¢ny priestor pre
kable, konare stromov a iné mozné nebezpecenstva.

* Produkt umiestnite dalej od stien, konstrukcii, plotov a inych hracich pléch, ktoré nie su sucastou
konstrukcie produktu. Udrzujte volny priestor na vSetkych stranach produktu. Odporuc¢a sa minimalne
2 m od okraja ramu.

* Produkt inStalujte na rovny povrch.

Pouzivanie a udrzba

Pred kazdym pouzitim produkt skontrolujte a vymente vSetky opotrebované, poSkodené alebo chyba-
juce Casti. Nasledujuce podmienky mézu predstavovat potencialne nebezpecenstvo alebo spdsobit
prevratenie:

* Chybajuce, nespravne umiestnené alebo nezaistené Casti.

* Ohnuty alebo zlomeny ram.

¢ Ostré vycnelky na rame.

» Uvolnené alebo chybajuce kovové Casti alebo kotviaci systém.

» Skontrolujte a udrziavajte prie€ne nosniky, zavesy a kotvy.

* Poc¢as burky nepouzivajte vyrobky vyrobené z kovovych ¢asti, pretoze kovové rurky mézu viest
blesky.

* Pri teplotach pod bodom mrazu sa jazyky a pery mozu prilepit na kovové Casti.

* V teplejSich a slne¢nejSich podmienkach sa €asti mézu zahrievat. Pocas pouzivania je potrebné
pravidelne kontrolovat teplotu, najma kovovych Casti.

* Monkey bar nepouzivajte su¢asne s inym prislusenstvom.

Upozornujeme na nasledujuce skutocnosti tykajtice sa drevenych ¢asti:

* Vplyv poc€asia na drevo mdze spdsobit jeho deformaciu alebo rozstiepenie. To nema negativny vplyv
na konstrukciu.

 Tento druh dreva poskytuje prirodzent ochranu proti hnilobe, plesni a Skodcom.

* V ro€nych obdobiach s vy$Sou vihkostou sa mézu objavit Cierne bodky, ktoré nie su Skodlivé a
zmiznu, ked vihkost klesne a teploty stupnu. Ak ich chcete odstranit, mézete ich umyt mydlom.
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Zaruka

1. Po datume vystavenia nakupnej faktury ma vlastnik vyrobku EXIT:

Rad EXIT 85:

* 2-ro€nu zaruku na herné zariadenia (konstrukcia, montazne materialy a prisluSenstvo)

« 2-roénu zaruku na drevo na stipoch a trdamoch Douglas proti hnilobe dreva/kontrukénému zlyhaniu
Rad EXIT 110:

* 2-ro¢na zaruka na herné zariadenia (konstrukcia, montazne materialy a prisluSenstvo)

« 5-roénéa zaruka na drevo na stipoch a tramoch z douglasky proti hnilobe dreva/konstrukénému
zlyhaniu

Rad EXIT 140:

» 2-ro¢na zaruka na herné zariadenia (konstrukcia, montazne materialy a prisluSenstvo)

« 5-roénéa zaruka na drevo na stipoch a tramoch z douglasky proti hnilobe dreva/konstrukénému
zlyhaniu

2. Zaruka zanika, ak:

» Tento produkt je pouzivany nespravne a/alebo nedbanlivo a je pouzivany spdésobom, ktory nie je v
sulade s jeho ucelom.

* bola prekro¢ena maximalna hmotnost (uzivatela).

« tento produkt nie je zmontovany a udrziavany podla navodu na pouzitie.

« technické opravy su vykonavané bez konzultacie s dodavatelom.

« diely, ktoré si namontované dodato&ne, nespinaju technické $pecifikacie daného produktu alebo su
namontované nespravne.

» vady su vysledkom klimatickych vplyvov, ako je korézia, UV Ziarenie alebo bezné opotrebovanie.

3. Zaruka plati len vtedy, ak sa zakaznickemu servisu EXIT Toys alebo predajcovi EXIT Toys predlozi
doklad spolu s originalom nakupnej faktury.

4.V pripade materialovych a konstrukénych vad, zistenych spolo¢nostou EXIT Toys,
vyrobok alebo jeho diely budu opravené alebo vymenené — podla jej viastného uvazenia — bezplatne
pocas zarucnej doby uvedenej v ¢lanku 1.

5. Ak narok na zaruku nie je opodstatneny, vSetky naklady uhradi vlastnik.
6. Vyrobky EXIT Toys su uréené na domace a vonkajsie pouzitie. Hracku nie je povolené prenajimat
ani umiestnovat na verejnych priestranstvach, ako su skoly, Skolky alebo Sportové zariadenia. Zaruka

a akékolvek iné zavazky prestanu platit, ak je hracka prenajata alebo pouzivana na verejnych
priestranstvach.
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Venkovni zabava, hry a sporty pro kazdého

Vyrabét venkovni hracky, které budou bavit kazdého. Pfesné v tomto duchu zacali v roce 2011 zak-
ladajici partnefi vyvijet venkovni hracky pod nazvem EXIT Toys. Jedno vSak porad vime jisté: zabava
je na prvnim misté! Svymi jedine€nymi produkty spole¢nost EXIT Toys vysila celé rodiné zpravu: bézte
ven, hrajte si spolu, sportujte a hodné si to uzijte.

Roky podnétné venkovni zabavy!

Nejlepsi dobrodruzstvi se odehravaji venku. To plati u déti, mladistvych i dospélych. Spole€nost EXIT
Toys zastava nazor, Ze dobré produkty umocnhuji zabavu. Protoze ¢im jsou lepSi, hez&i a podnétnéjsi,
tim vic zabavy kazdému nabidnou. Pfesné proto se u nasich produktd zacina od designu. Vzdy se
snazime nabidnout néco navic.

Bezpecnost predevsim

Délame, co muzeme, abychom vyvijeli produkty bezpeéné pro kazdého. Je pro nas samoziejmosti,
Ze nase produkty spliuji ty nejvyssi standardy bezpec€nosti pro spotfebitele. Pfed uvedenim produktu
na trh provadime nezavislé odborné testy za G€elem ziskani potfebnych certifikaci. Provadime také
prabézné kontroly béhem vyroby a drzime krok s nejnovéj$im vyvojem v oblasti legislativy a predpisu.
V nasi nabidce najdete pouze vyrobky, které splfiuji ty nejpfisnéjsi standardy EXIT Toys.

Mate otazku nebo pfipominku? Radi vam pomuizeme!

Opravdu si cenime, Ze jste nasimi zakazniky, a dékujeme za duvéru, kterou jste viozili do firmy EXIT
Toys a nasich vyrobkl. Jsme otevieni vasim nazorlim a pfivitame komentare a napady. Mizeme tak
dale vylepSovat, vyvijet a rozsifovat své vyrobky.

Navstivte svét EXIT Toys na strankach www.exittoys.com a objevte nase dalsi skvélé venkovni
produkty, které vam poskytnou roky zabavy. Nebo nam jednodu$e napiste na adresu info@exittoys.
com. Radi se vdm budeme osobné vénovat.

Bézte si hrat ven!
Tym EXIT Toys
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Bezpecné pouzivani
V zajmu zjednoduseni montaze si prosim prectéte nasledujici pokyny. Tuto pFiru¢ku a montazni
priru¢ku uschovejte pro pozdejsi pouziti.

VAROVANI

« VAROVANI. Pred pouzitim si preététe vSechny pokyny a provedte véechny kroky montaze.

« VAROVANI. Tento vyrobek je uréen pouze pro venkovni pouZiti, pokud neni v montaZnim navodu
uvedeno jinak.

« VAROVANI. Minimalni v&k uzivatele: 3 roky.

« VAROVANI. Maximalni vék uZivatele najdete v montaznim navodu k vyrobku.

« VAROVANI. Tento vyrobek je uréen pouze pro domaci pouZiti.

« VAROVANI. Nebezpe&i uduseni, malé asti. Béhem montaZze drzte malé déti v bezpeéné vzdalenos-
ti, protoze obsahuje malé ¢asti.

« VAROVANI. MaximalIni hmotnost uZivatele a maximalni zatiZzeni najdete v montaznim navodu.

« VAROVANI. Pokud je relevantni maximalni pocet uZivatelt, najdete jej v montaznim navodu.

« VAROVANI. P¥i pouzivani produktu je vzdy nutny dohled dospélé osoby.

« VAROVANI. Ujistéte se, Ze je produkt spravné smontovan a pouzivan podle pokynti.

« VAROVANI. Montaz musi provadét dospéla osoba.

« VAROVANI. Tento vyrobek je nutné ukotvit pomoci kotev dodanych s vyrobkem a podle pokynt
uvedenych v montaznim navodu. Vyrobek Ize ukotvit pouze na mékkém povrchu. Nezajistény vyrobek
muZze spadnout a zpUsobit vazné zranéni.

« VAROVANI. Kovové ¢asti vedou elektinu. Svétla, prodluZovaci kabely a veskera podobna elektricka
zafizeni se nesmi nikdy dostat do kontaktu s kovovymi ¢astmi vyrobku.

« VAROVANI. Vyrobky, které jsou uréeny k lezeni/sezeni, neinstalujte a/nebo neumistujte na beton,
asfalt nebo jakykoli jiny tvrdy povrch. Vyrobky vyssi nez 60 cm musi byt instalovany na povrchu
tlumicim narazy, jako je trava, dfevni §tépka nebo pisek. Ten by mél pokryvat plochu nejméné 1,5 m
kolem vyrobku.

« VAROVANI. Pfed kazdym pouzitim vyrobek zkontrolujte. Ujistéte se, Ze jsou véechny ¢asti spravné
a bezpecné umistény a pfipevnény, a poté je pravidelné kontrolujte. Utahnéte vSechny uvolnéné
soucasti.

« VAROVANI. Vymérite véechny opotfebované, vadné nebo chybéjici ¢asti.

« VAROVANI. Noste pohodiné obleéeni bez hacku, patentd, $ritirek nebo éehokoli, co by se mohlo
zachytit nebo zachytit ve vyrobku. Sundejte si $perky, nahrdelniky a nausnice.

« VAROVANI. Nepiipeviiujte Zadné doplriky/pFidavné &asti k astem ramu, které by mohly ovlivnit
zakladni bezpecnost.

« VAROVANI. Nenechavejte déti Iézt na vyrobek nebo ¢asti vyrobku, které nejsou urdeny k lezeni,
véetné prolézacek.

« VAROVANI. Vyrobky uréené k lezeni nepouzivejte, pokud jsou mokré.

« VAROVANI. Mokré povrchy mohou byt kluzké.

« VAROVANI. U houpadek a hrazd se uijistéte, Ze vzdalenost mezi povrchem zemé a vyrobkem vzdy
presahuje 35 centimetru.

« VAROVANI. Jakékoli ipravy ptivodniho vyrobku provedené spotiebitelem (napf. pfidani prislugen-
stvi) musi byt provedeny v souladu s pokyny vyrobce.
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Aby se predeslo vaznym zranénim:
V pfipadé chybéjicich dilli se obratte na misto nakupu. Nebo navstivte stranku www.exittoys.com.

Méjte na paméti, Zze déti maji pfirozenou touhu hrat si, coz mize vést k nepredvidatelnym nebez-
pecnym situacim, za které vyrobce nenese odpovédnost. Naucte své déti, jak vyrobek pouzivat, a
upozornéte je na mozna nebezpeci. Neneseme odpovédnost za zadna zranéni, ktera mohou pfi
pouzivani vyrobku vzniknout.

Montaz a umisténi

PFi montazi muze byt uzite€na pomoc dal$i osoby.

» Nezbytny je dostatecny volny prostor nad hlavou. Zajistéte volny prostor pro draty, vétve stromu a
dal$i mozné nebezpedi.

» Umistéte vyrobek mimo dosah stén, konstrukci, plot a jinych hracich ploch, které nejsou soucasti
konstrukce vyrobku. Udrzujte volny prostor po vSech stranach vyrobku. Doporucuje se minimalné 2 m
od okraje ramu.

* Instalujte vyrobek na rovny povrch.

Pouzivani a udrzba

Pfed kazdym pouzitim produkt zkontrolujte a vyménte vSechny opotfebované, vadné nebo chybégjici
dily. Nasledujici stavy mohou predstavovat potencialni nebezpeci nebo zplisobit prevraceni:

* Chybéjici, nespravné umisténé nebo nedostatecné pfipevnéné dily.

* Ohnuty nebo zlomeny ram.

¢ Ostré vycénélky na ramu.

* Uvolnéné nebo chybéjici kovani nebo kotevni systém.

 Zkontrolujte a udrzujte pri¢né nosniky, zavésy a kotvy.

* Béhem bourky nepouzivejte vyrobky vyrobené z kovovych dild, protoze kovové trubky mohou vést
blesky.

* Pri teplotach pod bodem mrazu se mohou jazyky a rty pfilepit ke kovovym ¢astem.

kontrolovat teplotu, zejména kovovych €asti.

* Nepouzivejte hrazdu Monkey bar sou€asné s jinymi doplriky.

Vezméte prosim na védomi nasledujici skute€nosti tykajici se direvénych ¢asti:

¢ Vlivy pocasi na dievo mohou zpusobit jeho deformaci nebo prasknuti. To nema negativni vliv na
konstrukci.

« Tento druh dieva poskytuje pfirozenou ochranu proti hnilobé, plisnim a skadctm.

* VV obdobich s vyssi vlhkosti se mohou objevit erné tecky, které nejsou Skodlivé a zmizi, jakmile
vlhkost poklesne a teploty stoupnou. Pokud je chcete odstranit, Ize je omyt mydlem.
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Zaruka

1. Majitel produktu EXIT ma od data uvedeného na prodejnim dokladu:

Rada EXIT 85:

* 2letou zaruku na herni zafizeni (konstrukce, montazni materidly a pfislusenstvi)

» 2letou zaruku na dfevo na sloupky a tramy z douglasky proti hnilobé dfeva/konstrukénimu selhani
Rada EXIT 110:

* 2leta zaruka na herni zafizeni (konstrukce, montazni materialy a pfisluSenstvi)

* 5letd zaruka na drevo u sloupku a tramu z douglasky proti hnilobé dfeva/konstrukénimu selhani
Rada EXIT 140:

* 2leta zaruka na herni zafizeni (konstrukce, montazni materialy a pfisluSenstvi)

* 5leta zaruka na drevo u sloupku a tramu z douglasky proti hnilobé dfeva/konstrukénimu selhani

2. Zaruka zanika, pokud:

» Tento produkt je pouzivan nespravné a/nebo nedbalym zplsobem a je pouzivan tak, Ze nesplfiuje
svyj ucel.

 Byla pfekro€ena maximailni (uzivatelska) hmotnost.

» Tento produkt neni sestaven a udrzovan podle navodu k pouziti.

» Technické opravy jsou provadény bez konzultace s dodavatelem.

« Dily, které jsou namontovany dodate¢né, neodpovidaji technickym specifikacim daného produktu
nebo jsou namontovany nespravné.

* Vady jsou vysledkem klimatickych vlivd, jako je koroze, UV zafeni nebo bézny rozpad.

3. Zaruka plati pouze v pfipadé, ze bude zakaznické sluzbé& EXIT Toys nebo distributorovi EXIT Toys
predlozen doklad, spole¢né s puvodni nakupni fakturou.

4.V pripadé materialovych a konstrukénich vad, které byly spole¢nosti EXIT Toys uznany, budou
produkt nebo jeho soucasti opraveny nebo vyménény — podle jejiho uvazeni — zdarma béhem zaruéni
Ihity uvedené v ¢lanku 1.

5. Neni-li pozadavek na zaruku opravnény, hradi veskeré naklady vlastnik.
6. Produkty EXIT jsou ur€eny pro domaci venkovni pouziti. Hraci prvek neni povoleno pronajimat ani
jej umistovat na vefejné pfistupna mista, jako jsou $koly, Skolky nebo jina zafizeni péce o déti nebo

sportovni zafizeni. Zaruka spole¢né se vSemi ostatnimi zavazky zanika, jestlize je hraci prvek
pronajiman nebo je pouzivan na vefejnych mistech.
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3abaBneHue, TPy N CNOPT HA OTKPUTO 3a BCEKMU
M3paboTBaHe Ha urpayku 3a urpa Ha OTKpUTO, C KOUTO BCEKM MOXe Aa ce 3abasnsBa. B To03n gyx npes
2011 r. CbApY>KHULMTE OCHOBaTENM 3ano4BaT Aa pas3paboTBaTt urpadky 3a urpa Ha OTKpUTO NoA UMETO
EXIT Toys. Vima egHo Helwo, B KOETO BCe OLLe CMe CUrypHU: 3abaBneHneTo e Ha mbpeo MscTo! Cbe
cBouTe yHuKkanHu aptukynu EXIT Toys HacbpyaBa UsiIOTO CEMENCTBO Aa MU3ne3e HaBbH U Ja urpae
3aefHo, fja cnopTyBa v Aa ce 3abaBnsBa.

FoavHM Ha npegu3BUKaTenHyu 3abaBneHUs Ha oTKpuTo!

Hait-xybaBuTe nprkniodeHus ce crny4BaT HaBbH - KaKTo 3a Jeuara, Taka 1 3a mnagexuTe u
Bb3pacTHuTe. B EXIT Toys cme ybeaeHun, ye nobpute NnpogyKTu ONPUHACAT 3a NPEXUBABAHETO.
3aLLoTO KOMKOTO NO-CTPaxoTeH, No-Aobpe narnexaall 1 no-npeamnsBukaTeneH e NpoayKTbT, TOKoBa
noeeye ce 3abaBnsiBaT BCUYKM C Hero. VIMeHHo 3aToBa AM3aiiHbT Ha HaLLUTE NPOAYKTM € Ha MbPBO
MsicTO. BuHarn Tbpcum ToBa Marnko, AOMbIHUTENHO HEeLO.

Be3onacHocTTa Ha MbLPBO MACTO

[MpaB1m BCMYKO Bb3MOXHO, 3a Aa pa3paboTum npogykTu, KomTo ca 6e3onacHu 3a BCUYkK. 3a Hac

€ HopMasiHo HaluMTe NPOAYKTW Aa OTroBapsT Ha Hal-BUCOKUTE cTaHAapTy 3a 6e30nacHOCT Ha
notpebutenute. MNpeaun ga nycHem AafeH NpoayKT Ha nasapa, NpoBexaamMe He3aBNCUMM U eKCNepTHU
TecToBe, 3a fia NonyyYMm Heobxoammus ceptudmkat. CbLUo Taka M3BbpLIBaMe HENPEKbCHATH
NPOBEpKM Mo BpeMe Ha Npov3BOACTBOTO U crieABame Hal-HOBUTE 3aKOHOAATENHN U perynaTopHu
npomMeHnu. B HawaTta rama e Hamepute camo NPOAYKTH, KOUTO OTTOBapSiT Ha HalW-CTpornTe
ctaHgapTtu Ha EXIT Toys.

UmaTte BbNpoc unu komeHtap? Llle ce pagBame aa BU nomorHem!

HaucTtuHa oueHsiBame hakTa, Ye CTe Hall KNuUeHT, u Bu bnarogapum 3a gosepueto B EXIT Toys n
HalLMTe NPoayKTU. Thil KaTO CMe OTBOPEHM 3a BalUWTe MHEHWS!, MPMBETCTBaME BalLMTE KOMEHTapu 1
naen. 3a oa MoxeM olle Aa nogobpsisame, pa3BmBamMe 1 paswimpsiBame HalwuTe NPoAYKTY.
[Mocetete cBeTa Ha EXIT Toys Ha agpec www.exittoys.com v OTKpuiATEe HalMTe APYrv BbiHYBaLUM U
CTPaxOTHW NPOAYKTK 3a Urpa Ha OTKPUTO, KOMTO LLie BU OCUTYPAT roauHK 3abasnexune. Vinm npocTto Hu
nuweTe Ha nvenn info@exittoys.com. LLle ce pagBame fa BM JageM NUYEH CbBET.

U3ne3Tte u nrpante HaBbH!
ExkunsT Ha EXIT Toys

PbkoBOACTBO 3a noTpebuTtens




Be3onacHa ynotpeba
3a Aa onpoctute CFJ'IOﬁﬂBaHeTO, MOond, npoveteTe cneaHnTe UHCTPYKUMK, npean Aa 3ano4vyHeTe.
3anaseTe TOBa PBKOBOACTBO 1 PBbKOBOACTBOTO 3@ MOHTaX 3a 6'b,D,ELL|I/I CrpaBKu.

NPEAYNPEXOEHUA

* NIPEAYNPEXOEHUE. MNpean ynotpeba npoyeTete BCUYKU MHCTPYKLMU U U3MBITHETE BCUYKM CTBMKM MO
crnob6siBaHeTo.

* MPEAYNPEXAEHMUE. To3n npoaykT e NnpegHasHayeH caMo 3a BbHLUHA ynoTpeba, OcBeH ako B
WHCTPYKUMsiTa 3a crrnobsiBaHe He e MOCOYeHOo ApyYro.

* NIPEAYNPEXOEHUE. MuHumanHa Bb3pacT Ha noTpebutens: 3 roguHu.

* MPEAYNPEXOEHMUE. 3a makcumanHaTa Bb3pacT Ha NoTpebuTens BMXTe MHCTPYKLUMATa 3a
crnobsiBaHe Ha npoaykTa.

* MPEAYNPEXAEHMUE. To3n npoaykT e NnpegHasHayeH caMo 3a JomallHa ynotpeba.

* MIPEOQYNPEXOEHUE. OnacHocT OT 3agaBsiHe, Marnku YacTu. [JpbxTe mankiTe feua Ha pa3cTosiHie
no BpeMe Ha crrnobsiBaHeTo, Nopaan HanMYMeTo Ha Marnku 4acTu.

* MPEAYNPEXAEHMUE. 3a makcumanHoTo Terso Ha notpebuTens u MakcMmanHoTo HaToBapBaHe,
Monsi, BUXTeE crieyudmKaumsaTa B pbKOBOACTBOTO 3a criiobsiBaHe.

* MIPEAYNPEXOEHUE. Ako e BaxxeH MakcuMarnHusit 6por noTpebutenu, Morsi, BUXKTE MakCUManHus
6poii noTpebutenu B pbKOBOACTBOTO 3a criiobsiBaHe.

* NIPEAYNPEXOEHUE. Npu n3nonseaHeTo Ha NpodykTa € HeobxoAMMO NOCTOSIHHO HabnogeHne ot
CTpaHa Ha Bb3pacTeH.

* MIPEOQYNPEXOEHUE. YBepeTe ce, Ye NpoaykTbT € crnobeH npaBuiHoO 1 ce 13nonaea no
npegHasHayYeHue.

* NIPEOQYNPEXOEHUE. Heobxoammo e crnobsiBaHe OT Bb3pacTeH.

* MPEAYNPEXOEHMUE. To3n npoaykT TpsioBa Aa 6bae 3akpeneH ¢ aHkepuTte, NpefocTaBeHn ¢
npogykTa, U B CbOTBETCTBME C UHCTPYKLIMWTE B PbKOBOACTBOTO 3a criobssaHe. [poaykTbT Moxe Aa
6bae 3akpeneH camo BbpXy MeKu MOBbPXHOCTU. HesakpeneH NpoadyKT Moxe Aa nagHe 1 Aa NpuduHmu
CEepUO3HM HapaHsiBaHUS.

* MPEOYNPEXOEHUE. MetanHuTe YyacTn npoBexaaT enekTpnyecTso. He no3sonseanTe ocBETUTENHN
Tena, yabImKUTENW 1 Apyrn nogobHU enekTpuyeckn ypeay Aa BNu3at B KOHTaKT C MeTanHWTe YacTu Ha
npoaykra.

* MPEAYNPEXOEHME. 3a npoayktu, npegHasHayYeHun 3a katepeHe/ceieHe; He MOHTupaiTe u/

Unu noctassnTe Bbpxy 6eToH, acdanT unu apyra TBbpaa NoBbPXHOCT. [poayKTH ¢ BUCOYMHA Haj,

60 cm TpsibBa fa ce MOHTMpAT BbPXY NMOBbLPXHOCT, KOATO abcopbupa yaapute, Kato TpeBa, AbpBeHU
CTbProTUHU UM NSCbK. TA TpsAGBa Aa NokpuBa Mol OT Haln-manko 1,5 m okono npoaykTa.

* NIPEAYNPEXOEHUE. MNposepsiBaiiTe npoaykTa npeam Besika ynotpeba. YBepete ce, Ye BCUYKM YacTu
ca NpaBWITHO 1 34paBO MO3NLIMOHMPAHW 1 3aKpeneHu, 1 NepuoanyHo NpoBepsiBanTe ToBa. 3aTterHere
BCUYKY pasxnabeHun yacTu.

* MIPEAYNPEXOEHUE. CmeHeTe BCUYKM U3HOCEHW, AE(EKTHW UMW NUNCBALLY YacTy.

* NIPEAYNPEXOEHUE. Hocete ynobHu gpexun 6e3 kyku, konyeTta, Bpb3K1 UK APYrn eNeMeHTHn, KouTo
moraT fia ce 3akayaTt unu 3aknewsT B npogykta. CeaneTe buxyTa, konveTa n obuum.

* NIPEAYNPEXOEHUE. He nocTtaesiiTe 4OMbAHEHUA/NPUCTABKM KbM YacTu OT pamkaTta, KoMTo moraT aa
NOBMMSIAT HA OCHOBHaTa 6e30MacHOCT.

* MPEOYNPEXOEHUE. He no3sonsaBanTte Ha geuaTa fa ce kaTepsT BbpXy NpodyKTa Unm 4yactu ot
npogykTa, KOUTo He ca NpeAHasHayYeHn 3a kKaTepeHe, BKIoYMTenHo 6apu 3a npeobpbliaHe.

* MPEAYNPEXOEHMUE. 3a npoayktu, KOUTO ca nNpeAHa3Ha4YeHn 3a kaTepeHe; He 13nonaeaTe, korato
ca MOKpM.

* MPEOYNPEXOEHUE. MokpuTe NOBbPXHOCTN MOraT Aa CTaHaT X/b3rasu.
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* MPEAYNPEXOEHUE. 3a nionkv n Tpanew; yBepeTe ce, 4e pasCTOSHUETO MeXy NOBbPXHOCTTa Ha
3emMsaTa ¥ NpoAyKTa BUHArK e no-ronsmMo ot 35 caHTumeTpa.

* MPEAYNPEXAEHUE. Beskaksu moandukaumm, HanpaBeHn oT noTpebutens Ha opuruHanHus npoaykT
(Hanpumep fobaBsiHe Ha akcecoapu), TpsibBa Aa ce U3BbPLUBAT B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMUTE Ha
npounssoauTens.

3a pa nsberHete cepmo3HU HapaHABaHUA:
B cnyyan Ha nunceaLym YacTu, MONs, CBbPXKETE Ce C MACTOTO Ha NOKynka 3a nomoly. Unun nocetete
www.exittoys.com.

Mons, umaiiTe npeaBua, Ye Aeuara MmaT eCTECTBEHO XemnaHue Aa Urpasit U ToBa MOXe Aa AoBeae Ao
HenpeaBVAEHY OMacHU CUTyaLuu, 3a KOUTO NPOU3BOAUTENSAT HE HOCU OTFOBOPHOCT. HayuyeTe feuata
CM KaK fja M3nonaear npoaykTa v M MocoYeTe Bb3MOXHUTE OMacHOCTU. Hue He HOCUM OTTOBOPHOCT 3a
HapaHsiBaHWsi, KOUTO MOraT 4a Bb3HVKHAT NpY U3MOM3BaHETO Ha NPOAYyKTa.

Crno6sBaHe U MOHTaX

MO)Ke Aa e nofe3Ho ga nmarte aonbriHUTerneH 4YoBek, KOVITO Aa BM nomara B npoueca Ha CFJ'IO69|BaHe.

. HeO6X0,EI.I/IMO € Ja nMma goCcTtaTb4HO CBO60,D.HO NpPOCTPaHCTBO HaA rmasarta. chrypeTe CBOGO,EIHO
I'IpOCTpaHCTBO 3a Ka6en|/|, KITOHN Ha D,'preTa n p,pyrvl Bb3MOXXHU OMacHOCTU.

° nOCTaBeTe npo,quTa Aarney OoT CTEeHMU, KOHCprKLl,MM, orpa,qm n ,qpyrvl I/IFpOBI/I nnoLin, KOMTo He ca 4YacTt
oT KOHCprKLlI/IFlTa Ha npo,quTa. nOM’bp)KaIZTe CBO60LI,HO I'IpOCTpaHCTBO OT BCUYKUN CTpaHI/I Ha npo,quTa.
I'Ipenopqua ce MI/IHIAMyM 2M oT Kpaﬂ Ha paMKaTa.

* NHcTanupaiite NpoaykTa BbpXy paBHa NOBLPXHOCT.

M3non3BaHe 1 noaapbLKKa

MpoBepsiBaliTe NpoayKTa Npeau Beska ynorpeba n nogMeHeTe UsHoceHuTe, AedekTHUTE unu
nunceawmTe Yactu. CrneaHute ycnosus Morat ga npeacrasnsasar noTeHumanHa onacHocT unu ga
NPUYMHAT npeobpbLuaHe:

* Jluncealum, HenpaBuHO MO3ULIMOHUPAHM NN HECUTYPHO 3aKpeneHu YacTu.

* N3kprBeHa nnu cyyneHa pamka.

* OCTpy U3NbKHaNM 4actu No pamkarta.

 PasxnabeHn nnu nuncealumn KpenexHn eneMeHT Uni cuctema 3a 3akpernsaHe.

* [poBepsiBaiTe 1 NogabpXxanTe HanpevYHnTe rpean, okayBaHeTo 1 aHKepuTe.

* He n3nonsgaite npoayktu, nu3apaboTeHn oT MeTanHun 4acTu, Mo BpeMe Ha rpbMOTEBUYHN Bypu, TbIA KaTo
MeTanHuTe TpbOM MoraT Ja NpoBeXaaT enekTpu4ecTBo.

* [pu TemnepaTypy Nof Hynata esuuuTe 1 yCTHUTe MoraT [ja 3anenHar 3a MeTanHuTe YacTu.

* [pn No-Tonnn 1 CNbHYEBU YCMOBUSt YacTUTe MoraT Ja ce HarpesT. TemnepaTypara Tpsbsa Aa ce
npoBepsiBa peOBHO Mo BpeMe Ha yrnoTpeba, 0cobeHO Ha MeTanHuTe YacTu.

* He nsnonssarte Monkey bar eqHoBpeMeHHO € Apyrn akcecoapu.

Mons, umante npeasup cnegHute CbaKTI/I OTHOCHO AbPBEHUTE YacTu:

* Bb3gencTemeTo Ha aTMOCCbepHI/ITe ycrnosusa BbpxXy ObpPBOTO MOXe Aa Aosene [0 U3KpuBdABaHe Uiun
HanykeBaHe. ToBa He oka3Ba oTpuuaTenHo BrnnaHne BbpXy KOHCTPYKUUATA.

* To3n Bug ObpPBO OCUrypsABa eCTeCTBeHa 3alluuTa cpeLly rHueHe, Myxbi U Bpeautenu.

° I'Ipes CEe30HUTE C NO-BMCOKa BNaXXHOCT MoraTt fa ce nosABAT YepHU TOYKN, KOUTO HEe Ca BPeaHU U Lie
n34e3HarT, Korato Bf1aXXHOCTTa crnagHe 1 teMmnepaTtypuTte ce nosuLLaT. Ako uckate ga ru npemaxHere,
MOXeTe Aa M'M usmmeTe CbC canyH.

PbkoBOACTBO 32 noTpebuTtens




MFapaHuuns

1. Cnep patata Ha dakTypara 3a nokymnka, CobCTBeHNKbT Ha npoaykTa Ha EXIT nma:

Cepus EXIT 85:

* 2-roAuLUIHa rapaHLms 3a CbOPbXEHUsTa 3a Urpa (KOHCTPYKLMS, MOHTaXHW Matepuanu n akcecoapmu)
* 2-roguLUHa rapaHums 3a AbpBeHUTe CTbNO0BE 1 rpean OT Abrac CpeLly rHMeHe/CTPyKTypHa
nospega

Cepus EXIT 110:

* 2-roAuLLIHa rapaHLms 3a CbOpPbXEHUsTa 3a Urpa (KOHCTPYKLMS, MOHTaXXHW Matepuanu n akcecoapmu)
* 5-roguiuHa rapaHums 3a AbpBecuHaTa Ha CTbI00BETE U rpeanTe OT Abac CpeLly rHneHe/
CTPYKTYpHa noBpeaa

Cepusa EXIT 140:

* 2-roAuLLIHa rapaHLms 3a CbOPbXEHUSTa 3a Urpa (KOHCTPYKLMS, MOHTaXXHW Matepuanu n akcecoapmu)
* 5-roguiuHa rapaHums 3a AbpBecuHaTa Ha CTbI00BETE U rpeanTe OT Abac CpeLly rHneHe/
CTPYKTYpHa noBpeaa

2. MapaHumnsaTa cTaBa HeBanuaHa, ako:

* [podyKTbT Ce M3MOon3Ba HEMPaBUITHO W/UNM HEBPEXHO 1 Ce N3Non3Ba Mo HayvH, KOMTO He
CbOTBETCTBA Ha NpeAHa3Ha4YeHNeTo My.

* MakcumanHoTo (NoTpebuTencko) Terno e NpPeBuLLEHO.

* MpoayKkTbT He e crnobeH 1 NogaAbPXKaH CbIMAacHO MHCTPYKUMUTE B KHKKATa C MHCTPYKLMN.

* TexHn4ecknTe PEMOHTH Ca U3BbPLUEHN 6e3 KOHCynTauus ¢ JoCTaBYmMKa.

* YacTuTe, KONTO Ca MOHTUPAHW BNOCINEACTBME, HE CbOTBETCTBAT Ha TEXHUYECKUTE cneundukauum Ha
CBHOTBETHUS MPOAYKT UMW Ca MOHTUPaHN HEMPaBUITHO.

* [lecbekTnTe ca pesynTar OT KNMMaTUYHU BIUSHUS KaTO KOPO3WS, YNITPaBMONETOBN ITbYY Unn
HOpMarnHo pasnagaHe.

3. MapaHumaATa ce npunara caMmo KoraTo 4oKa3aTencTeo, NpUapPYKeHO OT opurMHanHa daktypa 3a
nokynka, 6bae npeacraBeHo Ha otaena 3a knmeHTn Ha EXIT toys unm Ha Tbprosew Ha EXIT Toys.

4. B cniyyai Ha maTtepuanHu 1 KOHCTPYKTUBHU AedbekTn, kouto ca yctaHoBeHn ot EXIT Toys,
NPOAYKTBLT UMW HETOBUTE KOMMOHEHTU e 6baaT PEMOHTMPAaHN UM 3aMEeHEHW - Mo HeroB n3bop -
6e3nnaTtHoO No BpeMe Ha rapaHuUMOHHMSA Nepuog, NOCOoYeEH B YneH 1.

5. AKO UCKBT NO rapaHuuaTa He e onpaBgaH, BCUYKU pa3xoan ca 3a CMeTKa Ha cobcTBeHuKa.

6. MpogykTtute Ha EXIT Toys ca npeaHasHayeHn 3a 6utosa ynotpeba Ha oTkpuTo. He e paspeLueHo
urpadkarta ga ce oTAaea nog Haem Unm Aa ce NnocTaBs B OGLLECTBEHM 30HM KaTo yunnuLa, AeTCKU
rpagviHy Uy CNOPTHU CbOPBXEHUS. [apaHumsaTa U BCUYKU APYrv 3a0bIDKEHUS N3TUYAT, ako
urpadkarta e otaafeHa nod Haem WUnu 1M3nornaesaHa Ha obLLecTBEHU MecTa.
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A10OKESOOTIKG TrOuYVidIO Kol GBARMOTA EEWTEPIKOU XWPOU YIa OAOUG
Anuioupyia TTaixviSIwWV EWTEPIKOU XWPOU WE Ta oTToia 0 kKaBévag ptropei va diaokeddoel. Me autd

TO OKETITIKG, TO0 2011, 01 IBPUTEG pag ApXIoav va dNUIoUPYOoUV TTAIXVIOIO EEWTEPIKOU XWPOU HE TNV
emmwvupia EXIT Toys. ‘Eva mpdyua yvwpifoupe aiyoupa akéun: n diackEdaon mponyeitall Me ta
povadikd autd TpoidvTa, n EXIT Toys evBappuvel oAdkAnpn Tnv oikoyévela va Byel E§w Kal va TTaigouv
6ol padi, va aBAnBouv kal va dIaoKESATOUV TTOAU.

Xpovia araITnTIKAG 8100KESATNG EEWTEPIKOU XWwpou!

O1 kaAUTEPEG TTEPITTETEIEG CUPPBaivouV £Ew. ATTO TTaidId, véoug Kai evAAIKeG e€ioou. Xtnv EXIT Toys
€iyoOTE TTETTEIOPEVOI OTI TA KAAG TTPOidvVTa TTPocdidouv aTnv euTrElpia. MaTi 600 TTI0 KOUA, TTIo OUOoP®O
KQlI TTI0 ATTAITNTIKOG €ival TO TTPOIdV, TOOO TTEPICOOTEPO OIAOKEDALE! KAVEIG Je auTo. 1’ auTd Kal oTa
TpoiévTa pag divoupe TrpotepaidTnTa oToV OXEdIAoUO. MNdvTa avalntdue To KATI TTOPATTAVW.

Mpwrta n ac@daAsia

Kdvoupe 1a TavTa yia va dnuioupynooude TTPoidvTa ac@alr yia 6Aoug. Na epdg eivar dedopévo

&TI TO TTPOIOVTA PaG TTANPOUV TIG UWNASTEPEG TTPOdIaypagEg acpaleiag. Mpotol BydAoupe Eva
TTPOIGV GTNV ayopd, SIEEAYOUNE aveCAPTNTOUG KAl EEEIBIKEUPEVOUG EAEYXOUG VIO VO OTTOKTHOOUUE TIG
ATTaPaiTNTEG TTIOTOTTOINCEIG. AlEEAyOoupE, ETTIONG, OCUVEXEIG EAEYXOUG KATA TN SIGPKEID TNG TTAPAYWYNAG
KO OUYXPOVICOUOOTE PE TIG TEAEUTAIEG £EENIEEIG TNG vOPOBETIag Kal Twv Kavoviopwyv. Mévo Ta TpoiévTa
TTO0U TTANPOUV TIG auaTnPEG TTPodiaypa@ég TNG EXIT Toys @Tdvouv va eviaxBoluv

OTOV KOTAAOYO TWV TTPOIOVTWYV HaG.

EmBupeite va pag KAvete kKATTOIO EPWTNGN 1) OXOAI0; Oa Xapouue va Fonbrnooupe!

To ekTIHOUPE AQAVTAOTA TTOU GUYKATOAEYEOTE OTOUG TTEAGTEG PAG KO OAG EUXAPIOTOUUE YIa TNV
gutnoToouvn Tou deixvetal otnv EXIT Toys kai Ta TrpoidvTa pag. EipacTe avoixtoi va akoUGOUNE TIG
améyelg oag Kal kABe aag 15€a 1) axOAIo gival euTTpdodekTa. Me auTdv TOV TPOTIO, BEATIWVONAOCTE,
€€ENIOOONAOTE KAl ETTEKTEIVOUUE AKOUN TTEPICOOTEPO TA TTPOIOVTA HAG.

Emoke@teite TOv kKdopo TG EXIT Toyw 610 www.exittoys.com yia va avakaAUWTe Kal Ta UTTOAOITTA
OUVAPTTOOTIKA KAl JOvadIKG TTaiXvidla eEwTePIKOU Xwpou TTou dlabETouue, Ta otroia Ba yepioouv Ta
Xpovia cag pe xapd kai diackédaon. H amAwg emKkoIvwVACTE padi pag oto www.exittoys.com. Mag
apéoel va 00G OiVOUPE EEATOUIKEUPEVEG OUMBOUAEG.

Byeite va maigete £Sw!
H opdda Tou EXIT Toys.
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Aogalng xpnon , , o , ,
MNa va atrAotroinBei n diadikacia TNG cuvappoAdynong, d1IaBACTeE PE TTPOCGOXN TIG AKOAOUBEG 0dnyieg, TTpoTOU
gexiviioete. PUAAETE TO TTAPOV eyXEIPIDIO, KABWG Kal TIG 0dnyieg ouvappoAdynong, yia HEAAOVTIKA XpAon.

MPOEIAONOIHZEIZ

* MPOEIAOIMNOIHZH. AlaBdoTe OAeg TIG 0dnyieg kal OAokANpwaoTe OAa Ta BripaTa cuvapuoAdynong
TTPIV oTTO TN XPAON.

* MPOEIAOIMOIHZH. AuTé 1O TTP0idV TTPOOoPIfeTaI OATTOKAEIOTIKA YIa XPron O€ eEWTEPIKOUG XWPOUG,
€KTOG £V avOQEPETAl DIAPOPETIKA OTO EYXEIPIDIO CUVAPHOAOYNONG.

* MPOEIAOMOIHZH. EAdyioTn nAikia xproTtn: 3 €n.

* MPOEIAOMOIHZH. MNa tn péyiotn nAikia xpoTtn, avaTpéETe oTo £YXEIPIOI0 GUVAPUOAGYNONG TOU
TTPOIOVTOG.

* MPOEIAONMOIHZH. AuTo TO TTPOidV TTPOOPIfETal ATTOKAEIGTIKA YIa OIKIOKN XPron.

* MPOEIAONMOIHZH. Kivduvog TTviypou, pikpa eaptripata. KpaTtioTe Ta JIkpd TTaidid Jakpid KaTté Tn
ouvapuoAdynon AOYw TwV PIKPWV EEAPTNUATWY.

* MPOEIAOIMNOIHZH. lNa 10 péyioTo BAPOG XPAOTN Kal TO PEYIOTO POPTIO, AVOTPEETE OTO EYXEIPIDIO
ouvapuoAdynaong yia TIG TTpodiaypagEg.

* MPOEIAONMOIHZH. Edv 10xUel PEyIoTOG apIBUOG XPNOTWY, AVOTPESTE OTO EYXEIPIBIO
ouvapuoAdynNaong yia Tov PEYIOTO apIBUO XpNOTwWV.

* MPOEIAONMOIHZH. Atraiteital ouvexng emiAewn atrd eviAika KaTd Tn XPRon Tou TTPOIOVTOG.

* MPOEIAOINOIHZH. BeBaiwbeite 611 TO TTPOidV €xel cuvapuoAoynBei cwaTd Kal XPNOIKOTIOIEITal
oUPQWVA E TOV TTPOOPICHOG TOU.

* MPOEIAOMNOIHZH. Amraiteital cuvapuoAdynaon atmod eVAAIKA.

* MPOEIAOMNOIHZH. AuTé To TTpOidV TTPETTEl VO OTEPEWBEI e T aykUpla TTou TTapéxovTal Jadi he

TO TTPOIOV Kal CUP@WVA JE Ta BrPATa TTOU avagépovTal To eyXEIPIdIO ouvapuoAdynong. To TTpoidv
JTTOpPEi VO oTEPEWBET POVo o€ PaAakEG eTTIQAVEIES. Eva un oTepewpévo TTPOIOV UTTOPET va TTECEN Kal va
TIPoKOaAéTEl coBapd TPAUNATIONO.

* MPOEIAOMOIHZH. Ta petaAAikd pépn ival aywyipa. PwTioTKd, KOAWSIA TTPOEKTACNG KAl KABE
€i00UG NAEKTPIKOG EOTTAICOG DeV TTPETTEI TTOTE VA £PXOVTAI OE ETTAQNA WE TO JETAAAIKA PEPN TOU
TTPOIOVTOG.

* MPOEIAOMNOIHZH. Na 1poidvTa TTou TrpoopidovTal yia avappixnon/kdeicua, unv 1a eykabioTdre
Kal/r) TOTTOBETEITE 08 OKUPODEUA, AOPAATO I OTToIOdATTIOTE AAAN OKANPN £TTIPAvEIa. Ta TTPOIOVTA JE
UWog peyaAUTepo atd 60 cm TTpéTTel va eykaBioTavTal o€ ETTIPAVEIN TTOU ATTOPPOPA TOUG Kpadaopuoug,
OTTWG ypaaidl, pokavidia A aupog. AuTr n emQAveIa TTPETTEI va KAAUTTTEN TTEPIOXH TOUAGXIoTOV 1,5 m
yUpw o116 TO TTPOIOV.

* MPOEIAOINOIHZH. EmBewpnoTe 10 TP0oidv Tpiv atd kabe xpron. BeBaiwbeite 611 OAa Ta pépn eivai
OWOTA Kal a0PAAWG TOTTOBETNUEVO KAl OTEPEWUEVA, KAl EAEYXETE TA TTEPIOBIKG PETA TN XProN. ZQigTe
TUXOV XaAapd e€apTrApaTa.

* MPOEIAOMNOIHZH. AvTikaTaoToTe TUXOV @BapUEVa, EAQTTWHATIKA A Xauéva pépn.

* MPOEIAOIMNOIHZH. ®opdre dveta pouxa Xwpig yavifoug, kouuTtrd, kopddvia i oTIOATIOTE GAAO
UTTOPEi VO OKOAWGTEI i} VO TTIOCTEN GTO TTPOIOV. AQAIPETTE KOOUAUATA, KOAIE KOI GKOUAQPIKIAL.

* MPOEIAOINOIHZH. Mnv TpoobéTeTe e€apTAPATA/TTOPAPTNHUO O PEPN TOU OKEAETOU TTOU Ba
uTTopoucav va eTnpedoouy TNV Bacikhi aoc@aAcia.

* MPOEIAOIMNOIHZH. Mnv a@AveTte Ta TTAIBIG VO OKAPPAAWVOUV TTAVW OTO TTPOIOV 1} O€ PEPN TOU
TIPOIGVTOG TTOU dEV TTPOOPICOVTAI YIA OKAPPAAWUA, CUUTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV UTTAPEG AVATPOTTAG.
* MPOEIAOMOIHZH. lNa poidvTa TTou TTpoopidovTal yia OKaP@AAWUaA, JNV Ta XPNOIKOTIOoIEiTE OTaV
gival Bpeypéva.

www.exittoys.com 74



Linea - 28

* MPOEIAONMOIHZH. O1 Bpeypéveg eTTIQAVEIEG UTTOPET VO Yivouv oNGONPEG.

* MPOEIAOIMOIHZH. MNa kolvieg kai TpatTédia, BeRaiwbeite TI N aTTOOTACT METAEU TNG ETTIPAVEIQG TOU
€dAPOUG KaI TOU TTPOIGVTOG UTTEPRaivel TTAVTA Ta 35 EKATOOTA.

* MPOEIAONOIHZH. O1r01£08ATTOTE TPOTTOTTOINCEIG YiVOUV AT TOV KATAVOAWTH OTO GPXIKO TTPOIOV
(11.X. TTPOCONKN agecoudp) TTPETTEN va yivovTal CUPQWVA PE TIG 0BNYIEG TOU KOTAOKEUAOTH.

MNa va aro@uyeTe coBapoug TPAUUATIOUOUG:

> TEPITITWON TTOU AEITTOUV €CAPTANOTA, ETTIKOIVWVHOTE PE TO KATAOTNUO ayopdg yia BorBeia. 'H
eMOKEPOEeiTE TN S1EUBUVON www.exittoys.com.AdBeTe uTTOWN 6T T TTAIBIA £€XOUV MIA QUOIKA TAoN va
TTaifouv Kal 0TI auTO PTTOPEL va 0dnyroel o aTTPORAETITEG ETTIKIVOUVEG KATOOTATEIG YIa TIG OTTOIEG O
KOTOOKEUAOTHG Oev PTTOPEi va BewpnBei utrelBuvog. AIBGETE oTa TTAIBIA 0OG TTWG VA XPNCIUOTIOIoUV TO
TTPOIGV KaI ETTICNUAVETE TOUG TTIBaVOUG KIVOUVOUG. Agv @EPOUNE Kapia euBuvn yia TUXOV TPAUPATIOPOUG
TIOU UTTOPET VO TTPOKUWOUV KATA T XPAON TOU TTPOIOVTOG.

2UVOPHOAOYNON KOl EYKATACTAOT)

Mrtropei va gival Xprioigo va €xete éva eTTITTAEOV GTopo va aag BonBroel oTn diadikaoia cuvappoAdynong.
« Eival ammapaitnto va uttdpyel eTTapKig eEAeUBepog Xwpog atrd TTavw. PpovTioTe va UTTApXEl EAUBEPOG
XWPOG yia KAAWDIA, KAadIG dEvTpwv Kal dAAoug TTIBavoUg KivoUvoug.

* ToTroBeTAOTE TO TTPOIOV PAKPIG ATTO TOIXOUG, KATAOKEUES, PPAXTES Kal AANOUG XWPOoug TraixvidioU TTou
Oev ammoteAoUV PEPOG TNG KATAOKEUNG TOU TTPOIOVTOG. AIOTNPAROoTE EAeUBEPO XWPO O€ OAEG TIG TTAEUPEG TOU
TTPOIOVTOG. ZUVIOTATAI EAGXIOTN ATTO0TACT 2 PETPWY aTTO TNV AKPN Tou TTAAICiou.

» EykaTooTAOTE TO TTPOIGV O€ £TTITTEDN ETTIQAVEIQ.

XpARon Kkai cuvthpnon

EAéyETe TO TTPOIGV TTPIV OTTO KABE XPAON KAl OVTIKATAGTACTE TUXOV @Bappéva, EAATTWHATIKA 1
eMeimovTa e€aptripata. O akdAoubeg ouvOkeg evdéxeTal va TTapouciddouv Tbavoug kivduvoug A va
TIPOKAAECOUV QVATPOTTA:

* EAAgiTTOVTO, akaTGAANAa TOTTOBETNPEVA A I AOQOAWG OTEPEWPEVA EEAPTANATA.

* AUYIOUEVO 1) OTTACPEVO TTAQICIO.

* Aixunpég TTpoegox£g aTo TTAdiaIo.

* Xahapwpéva ) eAeiTrovta e¢aptipaTa i cUoTNUa ayKUpwaong.

* EAEyETE KOl CUVTNPACTE TIG EYKAPATIEG DOKOUG, TIG AVAPTACEIG KAl TIG AYKUPWOEIG.

* MnVv XpNOIUOTIOIEITE TTPOIOVTA KOTOOKEUAOHEVA aTTO METAAAIKA Pépn KaTtd TN SIGPKEID KATalYidwy,
KOBWG o1 peTaAAIKOI CWAAVEG PTTOPOUV Va aywyouV TOV KEPAUVO.

* O1 YAWoOoeG Kal Ta XeiAn gTTopoUv va KoAAAoouv oTa PETAAAIKG uépn o€ BEPUOKPOTieg KATW TOU
pN&evog.

* Y& BepudTepeg Kal NAIGAOUOTEG CUVONKEG, Ta e€apTrpaTa pTropei va {eotabolv. H Beppokpaaia
TIPETTEI VO EAEYXETAI TAKTIKG KATA T XPron, €101KA Ta HETAAAIKG e€apTrpaTa.

* Mnv xpnoipoTtroigite Tn pmrdpa Monkey Tautdxpova pe GAAa e§apTrApaTa.

AdBere uTTOWN Ta £§AG OXETIKA pE Ta §UAIVA £§apTAPATA:

* O1 KaIpIKEG TUVOAKEG PTTOPOUV va TTpokaAécouv aTpéBAwaN 1 pwypEéG aTo EUAO. AuTo Bev Xl
apvnTikA €TTidpacn oTtn dour).

* AuTdg o TUTTOG EUAOU TTOPEXE! PUOIKK TTpoaTadia aTTd TN oAwn, TN HoUxAa Kail Ta TrTapdalita.

* Y€ €TTOXEG ME UWPNADTEPN UYPACIia PTTOPET VO EPNPAVIOTOUV HAUPEG KOUKKIOEG, OI OTTOIEG BEV Eival
emRAaBeig kal Ba e€agpavioTolv éTav n uypacia peiwbei kal ol Beppokpaacieg augnBouv. Eav BéAeTe va
TIG APAIPECETE, YTTOPEITE VA TIG TTAUVETE PE OOTTOUVI.
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Eyyunon

1. A6 TNV nuepopnvia ayopdg Ki ETTEITA, O AyOPaOTAG Tou TTpoidvTog EXIT éxel:

eipd EXIT 85:

* 2 xpovia gyyunon yia Tov eE0TTAIGHS TTaIxVvIdIoU (KATaoKeUr, UAIKE GuvapuoAdynong kai ageooudp)
* 2 Xpovia gyyunon yia 10 {UAo Twv oTUAwY Kal Twv dokwv DouglasevavTia otn afyn/dopikn acToxia
Zeipd EXIT 110:

* 2 xpovia gyyunon yia Tov eE0TTAIoNS TTaixvidioU(kataokeur), UAIK& ouvapuoAdynong Kai ageaoudp)
* 5 xpovia eyyunon yia 10 {UAo Twv oTUAwY Kal dokwv Douglas évavTi orjyng/dopikng aoToxiag
eipd EXIT 140:

* 2 xpovia gyyunon yia Tov eE0TTAIoNS TTaixvidioU(kataokeur), UAIK& ouvapuoAdynong Kai ageaoudp)
* 5 xpovia eyyunon yia 10 {UAo Twv oTUAwY Kal dokwv Douglas évavTi orjyng/dopikng aoToxiag

2. H eyyUnon mauvel va 1o0XUEl €QV:

* To Tpoidv XpnaolyoTroicital AavBaouéva Kai/f) atrpdoeKTa Kal e TPOTTO TTOU OEV CUMHPOPPWVETAI PE
TOV TTPOOPICHS TOU.

* ‘Exel EemepaoTei To péyioTto Bapog (xpAoTn).

* To TTpOidv dev £xel cuvappoAoynBei Kal cuvTnENBEi CUPPWVA PE TO EYXEIPIDIO OONYIWV.

* OI TEXVIKEG ETTIOKEUEG TTPAYMATOTTOIOUVTAI XWPIG S1aBoUAEUC PE TOV TIPOUNBOEUTH.

* Ta e€apTAPaTa TTOU £XOUV TOTTOBETNOEI €K TWV UCTEPWYV OEV GUUHOPPUWVOVTAI JE TIG TEXVIKEG
TTPOBIAYPAPEG TOU GUYKEKPIUEVOU TTPOIOVTOG 1) £X0UV TOTToBETNOEI AavBaouéva.

* Ta eAaTTWpATA €ival aTTOTEAEOHA KAINATIKWY ETTIOPATEWY, OTTWG dIARPWOn, UTTEPIWOEIG AKTIVEG i
@UOIoAOYIKN) atroouveeon.

3. H gyylnon 1oxUel pévo étav TapouciacTei TO TTapacTaTiKG padi e TO TIPWTOTUTTO TIHOAGYIO
ayopdag oTnv eEUTTNPETNON TTEAQTWYV ) oTov avTiTpdowTro TnNG EXIT Toys.

4. Y& TEPITITWON UNIKWV KAl TO KOTOOKEUAOTIKWY EAATTWHATWY, TO OTToia £X0UV eCaKPIBWOET Kal
a6 v EXIT Toys, 10

TTPOIdV 1 Ta pépn autou Ba eMOKeUAOTOUV 1} Ba avTIKATaoTabouyV - Pe BIKA TNG TMIAOYT - dwPEAV
KaTG TN SIdpKeIa I0XU0G TNG £yyUnong, OTTwg auTr avagépeTtal ato ApBpo 1.

5. Edv 10 aitnpa yia xprion Tng eyyunong dev euaTtabei, OAa Ta KOGTN BapUvouv ToV IBIOKTATN.
6. Ta mpoidvta EXIT eival oxedlaopéva yia OIKIOKA XPron Kal XprRon o€ eEwTEPIKOUG XWPoUG. Agv
EMTPETTETAN TUXOV €voikiaon Tou TraixVvidioU i ToTToBETNON Tou O€ dNUOCIOUG XWPOUG OTTWG TXOAEIa,

BpepovnTriakoUg 6TaBPOUG 1) Xwpoug ABAnong. H eyydnon kai Tuxdv GAAEG UTTOXPEWOEIG TTAUOUV Va
10XU0UV O€ TTEPITITWON TTOU TO TTaIXVidI VOIKIOOTEI I XpnaoidoTroindei o€ dnudcioug XWPOouUg.
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Passneqel-wm, Urpbl N CNopT Ha CBeXXemM Bo3ayxe Arisd BCexX
M3roTaBnmBaem ynuyHble UrpyLUKW, C KOTOPBbIMU KaX bl MOXET BECeno NpoBecTy Bpemsi. IMeHHO B
3TOM AyXe napTHEpPbI-OCHOBATENM Ha4Yanu pa3pabdoTkKy yNuuHbIx urpyLuek nog HassaHuem EXIT Toys
B 2011 roay. B ogHOM Mbl JO CMX NOpP YBEPEHbI: YA0BOMNbLCTBME BCerga Ha nepsom mecte! C noMOLLbo
CBOMX YHUKanbHbIX n3genuin EXIT Toys nobyxaaeTt BClo CeMblo BbIXOAUTb Ha yNuLy 1 urpatb BMecCTe,
3aHMMaTbCs CNOPTOM M MoryyaTb Maccy YAOBOMbCTBYUS.

Pa3BneyeHuns Ha cBexeM BO3yXxe — Hall MHOIONeTHMA BbI3OB!

Jlyylime npuKnoYeHns NPOUCXOasST Ha CBEXXEM BO3AyXe, U 3TO KacaeTcs AeTeil, MONOAEKMN U
B3pocnbix. KomnaHus EXIT Toys ybexaeHa, 4To xopoLuas NpogyKums yrnyyliaeT BnedYaTreHuns.
MoTomy 4TO YeM Kpyye, KpacMBEE U CMIOXHEE U3OENNe, TEM BECErNee BCEM €0 MCMONb30BaTh.
VIMeHHO noaTomy B Halleln NpodyKuun Takoe 6onblioe BHUMaHue yaensietcsa amsaviHy. Mbl Bcerga
cTapaemcs caenatb U3genust XoTb HEMHOTO fyullie.

BesonacHocTb npexae Bcero

Mbl genaem Bce BO3MOXHOe, YTOObI pa3pabaTtbiBaTb 6e30nacHyto Anst BCex npodykuuio. [ns Hac
camo coboii pazymeeTcs, 4YTO HaLla NPOAYKLMSA COOTBETCTBYET CaMbIM BbICOKAM CTaHAapTam
6e3onacHocTu notpedutenen. MNepen BbIMYCKOM NPOAYKTa HA PbIHOK Mbl MPOBOAMM HE3aBUCKMblE

1 3KCMEPTHbIE UCMbITaHWS ANs NofyyYeHusi HeobxoanMbIX cepTudukaToB. Mbl Takke NPOBOANM
NMOCTOSIHHbIE MPOBEPKM BO BPEMS NPOW3BOACTBA U CieAnM 3a NOCNEAHUMY U3MEHEHUsIMM B obnacTu
3aKoHOAATENbCTBA M MHbIX HOPMATKBHbIX akTOB. TOMNbKO NPOAYKLMS, KOTOPasi COOTBETCTBYET CaMblM
ctporum ctaHgaptam EXIT Toys, nobaBnsieTcs B HaLWl aCCOPTUMEHT.

Y Bac ecTb BONpocC Unv kommeHtTapun? Bygem pagbl nomoub!

Mbl AeCTBUTENBHO LIeHNM, YTO Bbl SIBNSIETECH HALLKMM KNUEHTOM, 1 Grnarogapvm Bac 3a Josepue,
KoTopoe Bbl oka3biBaeTe EXIT Toys n Hawen npoaykunn. Mbl OTKPbITbI ANS BalUMX MHEHUIA 1
NpYBETCTBYEM BaluM KOMMEHTapuu n ngeun. Takum obpa3omM, Mbl MOXeEM eLLé Gonee ynyywaTtb u
pa3BvBaTh HaLly NPOAYKLMIO 1 paclumpsTe ee OyHKLUN.

[Mocetute Mmup mrpywek EXIT Ha carite www.exittoys.com, a Tarke oTkponTe Ans cebsa apyrne Hawwm
3axBaTblBaloLLMe 1 KpyTble TOBapbl A4St akTMBHOTO OTAbIXa, KOTopble obecnevaTt Bam pa3BreyeHust
Ha gonrve rogpl. Vinm npocTo cBsbxuTech ¢ Hamm no agpecy info@exittoys.com. bByaem pagbl NM4HO
NPOKOHCYNLTUPOBaTL Bac.

Urpante Ha cBexem Bo3ayxe!
KomaHga EXIT Toys

PykoBoAcTBO nonb3oBartens




Be3onacHoe ncnonb3oBaHue
YTobbI ynpoCcTUTb C60pKy, nepen ee Hadarnom npo4vTuTe cneayroLllyto NUHCTPYKLUIO. COXpaHMTe Ty
MHCTPYKLMIO U PYKOBOACTBO MO c6op|<e ONs fansHenLwero Ucnomnb30BaHus.

NPEOYNPEXOEHUA

* MPEAYNPEXOEHUE. MNepen ncnonb3oBaHWeM NPoOYTUTE BCE MHCTPYKLMM U BbINOMHWUTE BCE 3Tanbl
cbopku.

* MIPEAYNPEXOEHUE. 3TOT NpoAyKT NpefHa3HayeH ToMbKO AN UCMOMNb30BaHNS Ha OTKPbITOM
BO3/yXe, ECMN B MHCTPYKLMM NO cOopke He yKasaHo UHOe.

* MPEOQYNPEXOEHUE. MuHumManbsHbI BO3pacT nosfb3oBaTens: 3 roga.

* MPEOQYNPEXOEHUE. MakcrmanbHbIi BO3pacT Nofb30BaTens CM. B MHCTPYKLMK Nno cbopke
npoaykra.

* MPEOQYNPEXOEHUE. 3T0T npoayKT npefHasHayYeH TONbKO Ansi AJOMALUHEro UCnosb30BaHus.

* MPEOQYNPEXOEHUE. OnacHocTb yayLbsi, Menkue getanu. Bo Bpemsi cbopku He gonyckanTe
ManeHbKUX AeTeln 13-3a HanMuns Menkux aetanewn.

* NIPEAYNPEXOEHUE. MakcumanbHbIi BeC MONb3oBaTenst U MakcumarbHas Harpyska ykasaHbl B
MHCTPYKLMK No cbopke.

* MPEOQYNPEXOEHUE. MakcrmanbHoe KonM4ecTBO NOMb3oBaTenen ykasaHo B MHCTPYKLMN MO
cbopke.

* MIPEAYNPEXOEHUE. MNpu ncnonb3oBaHumn naaenust TpebyeTcst NOCTOSHHbINA MPUCMOTP CO CTOPOHbI
B3pOCIbIX.

* MPEOQYNPEXOEHUE. Y6eoutech, 4To nsgenve npaBuiibHO cobpaHo v UCNomnb3yeTcs Mo
Ha3Ha4eHuto.

* MIPEAYNPEXOEHUE. Tpebyetcs cbopka B3pOCHbIM.

* MIPEAYNPEXOEHUE. 3T0T NpoayKT HE0BX0AMMO 3aKpenuTb C MOMOLLbIO aHKEPOB, NOCTaBMNSAeMbIX
B KOMMMEKTe C NPOAYKTOM, B COOTBETCTBUMN C MHCTPYKLMAMU, NPVYBEAEHHBIMU B PYKOBOACTBE MO
cbopke. MNMpoayKT MOXHO 3aKpPenuTb TOMbKO Ha MSArKMX MOBEPXHOCTSAX. HesakpenneHHbIn NpoayKT
MOXET yNnacTb 1N MPUYNHUTL CEPbE3HbIE TPaBMbI.

* MPEOQYNPEXOEHUE. Metannuyeckne getanu NpoBoAaT arekTpuyecTBo. He gonyckanTe KOHTakTa
OCBETUTENbHbLIX MPUOOPOB, YANMHUTENEW U BCErO APYroro anekTpoobopyaoBaHusi ¢ MeTaniam4yeckumm
YacTsmMu npoaykTa.

* MPEOQYNPEXOEHUE. N3nenus, npeaHasHadeHHble AN nasaHnsi/cugeHust, He cnegyet
ycTaHaBnvBaTtb W/vnu pasmeLlaTb Ha 6eToHe, acdanste unm nobow Apyrort TBEPAON NOBEPXHOCTU.
M3penusa BeicoTon 6onee 60 cM JOMKHBLI YCTaHABMMBATBLCA HA aMOPTU3MPYIOLLYIO MOBEPXHOCTb, Takyto
Kak Tpasa, wena unu necok. OHa AormkHa NoKpbIBaTh Mnowanb He meHee 1,5 M BOKpyr nsgenus.

* MPEOYNPEXOEHMUE. MNepepn kaxabiM UCNoOnNb3oBaHMEM OCMaTpuBanTe usgenve. Yoegutecs,

4YTO BCe AeTanu NpaBuUbHO U HAAEXHO YCTaHOBIEHb! 1 3aKpenmeHbl, NePUOANYECKN NPOBEPSANTE NX
BrnocrneacTsun. 3ataHnte Bce ocrnabneHHble KpenexHble AeTanu.

* MPEOYNPEXOEHUE. 3ameHnTte Bce N3HOLLEHHbIE, AedEKTHbIE UMK OTCYTCTBYIOLUME AETANN.

* MPEOQYNPEXOEHUE. Hocute ynobHyto ogexay 6e3 KprouKkoB, 3acTexekK, LLHYPKOB UMK Yyero-nmbo,
4YTO MOXeET 3auennTbes 3a nsaenue. CHUMUTE yKpaLLeHUsi, OXepernbs U Cepbru.

* MPEOQYNPEXOEHUE. He npukpennsainTe 4ONONHUTENbHbIE 3NTEMEHTbI K YaCTsIM Kapkaca, KoTopble
MOryT NOBMNMATL Ha 6e3onacHOCTb.

* MPEOQYNPEXOEHUE. He no3sonsiite AeTsiM 3abupatbCst Ha U3genve unm 4actu nusgenusl, Kotopble
He npefHa3HayeHbl Ans nas3aHvs, BKovas nepeknaaunHol.

* MPEOQYNPEXOEHUE. N3nenus, npeaHasHadeHHble ANs na3aHust, He criedyeT UCnonb3oBaTh B
MOKPOM COCTOSIHUW.

* NIPEAYNPEXOEHUE. Mokpble NOBEpXHOCTU MOTYT ObITb CKONMb3KUMMU.

www.exittoys.com
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* MPEOQYNPEXOEHMUE. [Ins kadenew n Tpaneuui ydéegnteck, YTO paccTosiHME MeXay
NOBEPXHOCTbLIO 3EMNM U U3genvem Bcerfa npeBbilaet 35 CaHTUMETPOB.

* MPEOQYNPEXOEHME. JTio6ble nameHeHusi, BHECEHHbIE NOTPebUTENEM B UCXOOHOE n3nenve
(Hanpumep, nobaBneHne akceccyapoB), JOMKHbI BbINOMHATLCS B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMMN
npou3BoanTens.

YT106bI N3beXKaTb Cepbe3HbIX TPaBM:
B cnyyae oTcyTcTBUA AeTanen obpaTtuTtech 3a MOMOLLLI B MECTO NMOKyNku. Vnn nocetute cant www.
exittoys.com.

[MoMHWTE, YTO OETU NMEIOT ECTECTBEHHOE CTpeMIneHne nrpatb, YTO MOXET NPUBECTU K
HenpeasnaeHHbIM ONacHbIM CUTyauusaM, 3a KOTOPble Npou3BoaUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU.
HaquTe CBOVIX AieTel Nonb30BaThCs U3nenuem u 06paT|/|Te X BHUMaHMe Ha BO3MOXHble ONMacHOCTU.
Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTU 3a TpaBMbl, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTb NPU UCNOJNb30BaHUN U3OeNnns.

COGopka 1 ycTaHOBKa

B npouecce cbopku MOXET ObITb NOMNE3HO NPUBMEYb AONOMHUTENBHOMO YeroBeka.

* Heobxopnumo obecneunTtb 4OCTaTOMHBIN 3a30p Haj ronosoii. ObecneybTe 3a30p Ans NPOBOAOB, BETBEMN
[1ePEBLEB U APYrNX BO3MOXHbIX ONACHOCTEN.

* YcTaHOBUTE U3AENWe BOANMM OT CTEH, KOHCTPYKLMIA, 3a60POB U ApYr1X UrPOBbIX 30H, KOTOPbIE He
SIBMSIOTCS YaCTbo KOHCTPYKLMK n3genus. Obecneyste cBOGOAHOE NPOCTPAHCTBO CO BCEX CTOPOH
nsgenvsi. PekoMeHayeTcs OCTaBnsATh He MEHee 2 M OT Kpasi pambl.

* YCTaHOBUTE M3[enne Ha POBHOW MOBEPXHOCTU.

Yxopn n obcnyxunBaHue

Mepen kaxabiM NCnonb3oBaHMEM OCMaTpuBanTe nsgenve 1 3aMeHsaNTe U3HOLLEHHbIe, AedeKTHbIe
unu otcyTcTByoWwme aetany. CnepyoLiye ycnoBus MOryT NpeAcTaBnsaTb NOTEHLMANbHYIO ONacHOCTb
VIV NPUBECTU K ONPOKNALIBAHNIO:

* OTCcyTCTBYIOLWMNE, HEMPABUITBHO PACTONOXEHHbIE UMM HEHAAEXHO 3aKpernneHHble AeTanu.

¢ MorHyTas unu cnomaHHas pamva.

* OcTpble BbICTYMNbI HA pame.

* OcnabrneHHble nny oTCyTCTBYIOLLME KPENeXHbIe AeTany UM aHkepHasi cuctema.

* MpoBepsviTe n 06cnyxmBaniTe NONepPeYnHbl, NOABECKV U aHKepBbI.

* He ncnonb3ynte n3genvsa n3 MeTannuyecknx Aetanen BO BpeMs rpo3bl, Tak Kak MeTannmyeckme
TPy6bl MOTyT MPOBOANTL AMNEKTPUYECTBO.

* [pu TemnepaTtype Hvxe Hyns S3blk1 1 rybbl MOTyT MpUAMNaTh K METaNIMYECKNM AeTansM.

* B TennbIx 1 COMHEYHbIX yCNOBMSAX AETanM MOryT HarpeBaTtbCcs. Bo Bpems ncnonb3oBaHus crieqyeT
perynsipHo NpoBepsATb TeMnepaTypy, 0CO6eHHO MeTannMMYecknx geTanem.

* He ncnonb3ayinte Monkey bar ogHOBpeMeHHO € ApyrMMun akceccyapamu.

O6paTute BHMMaHue Ha criegyrowme akTbl, Kacarolmecs AepeBsAHHbIX AeTanen:

* BnnsiHne norogHbIx yCroBui Ha AiepeBoO MOXET NPUBECTM K ero AechopmaLim nunm packony. 9To He
OKa3sblBaeT HEraTUBHOIO BMUSIHUSA HA KOHCTPYKUMIO.

* JTOT TN AepeBa obecneymBaeT eCTECTBEHHYIO 3aLUUTy OT THUEHUS], NIIECEHN U BpeauTenen.

* B ce30HbI C NOBbLILLEHHOW BMAXHOCTLI MOTYT MOSABMATLCA YEPHbIE TOYKM, 3TO HE BPEOHO U NCHE3HET,
Korga BNaXXHOCTb CHU3WUTCSA, a TeMnepartypa nogHuMeTcs. Ecnv Bbl XOTUTE yaanuTb 3TO, MOXHO CMbITb
MbIJIOM.

PykoBoacTBO nonb3oBartens




MapaHTUA

1. Mocne patbl BbICTaBNEHUs cyeTa Ha Nokynky Bnagenew nsgenva EXIT nonyyaert:

Cepus EXIT 85:

* 2-NETHIOK0 rapaHTuio Ha nrpoeoe obopyaoBaHne (KOHCTPYKLUMIKO, MOHTaXHbIE MaTepuarnbl 1
akceccyapbl)

* 2-NETHIOK0 rapaHTUio Ha AepeBsHHbIE CTONObI U 6ankv U3 ayrnacuv NPOTUB rHUeHUs/AedekToB
KOHCTPYKLN

Cepus EXIT 110:

* 2-NeTHAA rapaHTUsi Ha UrpoBoe 00OPYyAOBaHNE (KOHCTPYKLMS, MOHTaXHbIE MaTepuanbl 1
akceccyapbl)

* 5-neTHAA rapaHTusi Ha AepeBsiHHble CTONOLI 1 Ganku 13 oyrnacoBon APeBECUHbI OT rHUeHus/
nedopmauum

Cepusa EXIT 140:

* 2-NeTHAA rapaHTUsi Ha UIrpoBoe 00OPYLOBaHNE (KOHCTPYKLMS, MOHTaXHbIE MaTepuanbl 1
akceccyapbl)

* 5-neTHAA rapaHTusi Ha AepeBsiHHble CTONOLI 1 Ganku 13 oyrnacoBon APeBECUHbI OT rHUeHus/
nedopmauum

2. MapaHTusa yTpaumMBaeT CUIly B CriedyoLmx Cryyvasx:

* OTOT NPOAYKT UCMONb3YEeTCA HEMPABUIIBHO U/UN HEOPEXHO U UCMONb3yeTcsa TakuM 06pa3oM, YTO He
COOTBETCTBYET CBOEMY Ha3HaYEHWI0.

* ObIn NPeBbILLIEH MakCUManbHbI BeC (Monb3oBarens).

* NAaHHbIV NPOAYKT He Bbin cobpaH 1 0bCnyXMBaeTcs He B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMEN Mo
aKcnnyarauum.

* TEXHUYECKNI PEMOHT Obin BbINONHEH 6€3 KOHCYMNbTaLun ¢ NOCTaBLLUKOM.

* feTanu, yCTaHOBIEHHbIE BMOCINEACTBUM, HE COOTBETCTBYIOT TEXHUYECKUM XapakTePUCTUKAM OAaHHOMO
npoayKTa unv yCTaHOBMEHb! HEMPaBUITbLHO.

* nedeKTbl ABMATCA PE3yNbTaToM BO3OENCTBUS KMMMATUYECKNX (DAKTOPOB, TaKMX Kak KOppo3us,
ynbTpadmoNeToBOE U3NyYeHNe U eCTECTBEHHOE U3HALLMBAHWE.

3. MapaHTus gencTeuTenbHa TOMNBKO B CrlyYae NpeaoCcTaBneHns NoaTBEPXKAEeHNS NMOKYNKU BMeCTe ¢
opvrMHanbHbIM CHETOM 3a MOKYNKY B Cry>0y noaaepxkv knuentos unu gunepy EXIT Toys.

4. B cnyyae noateepxaeHus komnanven EXIT Toys aedekToB Matepmana v KOHCTPYKLUM
V3[Eenne Unm ero KOMMoHeHTbl ByAyT OTPEMOHTMPOBAHbI UM 3aMeHeHbI (Mo BbIGOPY KOMMNaHmm)
HecnnaTHoO B TeYeHWe rapaHTUNHOIO CPOKa, yKasaHHOro B cTaTbe 1.

5. Ecrn npeTeH3nd no rapaHTun HeoboCcHOBaHHa, Bce pacxoabl onnadvnBakdTCA 3a CHET BragenbLua.

6. Mapenusa EXIT Toys npenHasHayeHbl Ans 6bITOBOro UCNonb30BaHMs Ha OTKPbITOM Bo3ayxe. He
paspeluaeTcsi coaBaTh UIPyLLKY B apeHay Unv pasmeLlatb ee B 06LeCTBEHHbIX MeCTax, Takux kak
LLIKOMbI, AETCKME Cabl M CMOPTUBHbIE 0ObEKTLI. [apaHTua 1 npodne 0bs3aTensCcTBa yTpaTaT cuny,
ecnu urpyLluka byneTt coaBatbCs B apeHay U UCMonb30BaThCs B OOLLECTBEHHbIX MECTax.

www.exittoys.com
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Bynu4yHi po3Baru, irpu Ta cnopT Ansa BCix

BurotoBnsaTv BynuuHi irpalku, 3 skumm dyae Beceno BciM. Came 3 Takum 3agymom y 2011 poui Hawi
3aCHOBHVKM NoYanu po3pobnsaTtu irpawuku Ana Bynuui nig Hassoto EXIT Toys. B ogHoMy My BneBHeEHI 1
noci: Becenolli — nepegycim! 3aBasky cBoOiM yHikanbHUM irpawwkam EXIT Toys 3aoxo4ye BCO poauHy
BUXOAMTW HaABIp, rpaTncs pa3oMm, 3aiMaTucsl CIOPTOM Ta BECerlo po3BaxaTucs .

AKTUBHe 1 3axonnuBe A03BiNnA Ha AoBri poku!

Hapggopi yekatoTb HanbinbLL 3axonnuBei Npuroan — i 4ns Aiten, i Ans monogi, i 4ns A0POCnX.

Mwu B EXIT Toys nepekoHaHi, Lo xopoLui peyi pobnaTb A03BiNAsS Habarato Kpawmm. Agxe Lo
NPUKOMbHILLMMUY, KpacUBILLMMM 1 LiKaBilLMMWK € irpaLuku, To Becenile 3 Humu rpatun. Came Tomy
OM3anH HalmMx ToBapiB MU CTaBMMO Ha nepLue micue. Mu He 3ynMHSEMOCS Ha JOCATHYTOMY 1 3aBXaun
LYKAEMO HOBI LliKaBi piLLEHHS.

Be3neka noHag yce

Mwu goknagaemo ycix 3ycunb, Wwob po3pobnatu ToBapu, 6e3neyHi Ans Beix. | 3BicHO, HaLli BUpobun
BigNoBigaloTh HAMCYBOPILLMM CTaHAapTaMm y ranysi 3axmucTy cnoxusadis. [epen Bunyckom ToBapy

Ha PMHOK MV NPOBOAUMO He3anexHi BunpobyBaHHsA Ta OTPUMYEMO BCi HEOOXiaHi cepTudpikatn. Mu
TaKOoX NMPOBOAMMO PErynspHi NepeBipkM SKOCTi Ha eTani BUPOOHMLTBA Ta BIACTEXYEMO BCi HOPMATUBHI
1 TEXHIYHI HOBOBBEAEHHS. Y HALLOMYy acOPTUMEHTI BM 3HaWAeTe nuile Ti ToBapw, LLO BiANOBiAa0Tb
HavicyBopiwnm ctaHgaptam EXIT Toys.

MaeTe 3anuTaHHsA Yu komeHTapi? Mu pago ponomoxemo!

Ham gyxxe npuemHo, WO BM CTanu O4HUM i3 Hawux knieHTiB. dsakyemo Bam 3a gosipy go EXIT Toys
Ta Hawwwmx BMpobiB. Mu gyxe UiHyemo Bally AyMKy, TOMy BiAKPWTi 4O BalUMX igev i KOMeHTapiB.
ADKe Takum YMHOM MU 3MOXeEMO Aefani BinbLue nokpallyBaTun, po3BMBaTU Ta PO3LLMPIOBATH CBOKO
npoaykuito.

3asitante go ceity EXIT Toys Ha www.exittoys.com i BigkpuBanTe ansi cebe iHwWi Hawi LikaBsi 1
3ax0MnuBi irpaLLKu, siki NogapyTe BaM pagicTb Ha AOBri pokn. ABO NPOCTO 3B’SXKITbCA 3 HAMU 3a
appecoto info@exittoys.com. My pago npoKOHCYNbTYEMO Bac 0cobucTo.

Fanpa rynaTtu!
Komanga EXIT Toys

MocibHuk KopucTyBa4ya




Be3neyHe KOpUcTyBaHHA
o6 cnpocTtuti 36upaHHsa Bupoby, nepes No4aTkoM 03HaNOMTECS 3 HUXKYEHaBEOEHNMM BKasiBKamu.
36epexiTb Lo iHCTPYKLiI0 pa3oM 3 iHCTPYKUIsSIMU 3i 36UpaHHs AN ManbyTHIX AOBIOOK.

3ACTEPEXEHHSA

* MONEPEMXEHHS. MNepen BMKOPUCTaHHAM NpoynTaiiTe BCi iHCTPYKLi Ta BUKOHaWTe BCi eTanu
CKInafaHHs.

* MONEPEMXEHHS. Liew Bmpib npuaHayeHnin BUKIIOYHO AN BUKOPVUCTAHHS Ha BiAKPUTOMY MOBITPI,
AKLLO iHLIEe He BKa3aHo B iIHCTPYKLi 3i cknagaHHs.

* MONEPEMXEHHSA. MinimanbHuiA Bik kopucTyBada: 3 poku.

* MOMNEPEOXEHHA. MakcvmanbHuii Bik KOpUCTyBava BKa3aHO B iHCTPYKLIT 3i cknagaHHs BUpoby.

* MONEPEMXEHHS. Lie BMpi6 npruaHayeHnin BUKIIOYHO ANS JOMALUHbOTO BUKOPUCTaHHS.

* MOMNEPEOXEHHA. HeGesneka 3agyLieHHs, opibHi getani. Mig yac cknagaHHsa TpyumanTe
ManeHbKUx Aiten nogani Bif BUpoby Yepes HasBHICTb ApiOHMX AeTanen.

* MONEPEMXEHHS. IHdopmauito Npo MakcumanbHy Bary KOpMcTyBada Ta MakcumarbHe
HaBaHTaXXEHHS OMBITLCSA B IHCTPYKLi 3i CknagaHHs.

* MONEPEOXEHHA. Ao BaxknuBa MakcumarbHa KinbKiCTb KOPUCTyBadiB, AMBITbCS iHOpMaLito
NPO MaKCMMaribHy KinbKiCTb KOPUCTYBaYiB B iHCTPYKLUIT 3i CKrnagaHHS.

* MOMNEPEOXEHHA. MMig yac BMkopucTaHHst BUpoOy HeEOOXigHWUIA NOCTIMHWUIA Harns4 AOPOCIUX.

* MONEPEMXEHHS. MepekoHaiiTecs, Lo BUpi® NpaBunibHO CKNaAeHUi i BAKOPUCTOBYETHCS 3a
NPU3Ha4YeHHSAM.

* NONEPEOXEHHA. HeobxigHa 36ipka gopocnvmu.

* MOMEPEDXEHHA. Lieit Bupi6 HeobXigHO 3akpinuTi 3a JONMOMOTOK aHKepIB, Lo BXOAATb A0
KOMMMEKTY, BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLiN, HAaBEAEHUX B iHCTPYKLT 3i 36ipkn. Bupid moxHa 3akpinntoBatu
TiNbKN Ha M'AKNX NOBEPXHSIX. HesakpinneHuii BUpi6 Moxe BnacTu, Lo MOXe NPU3BECTU [0 CEPUO3HMX
TpaBM.

* MONEPEMXEHHSA. MeTtaneBi getani NnpoBoAsATb eNEeKTPUYHNIN CTPYyM. CBITUNBHMKM, MOAOBXYBaui
Ta Oyab-ske nopibHe enekTpuyHe obrnagHaHHS He MOBUHHI KOHTAKTyBaTW 3 MeTaneBuMy AeTansmm
BMPOOY.

* MONEPEMXEHHSA. Bupobu, npusHadeHi Ans nasiHHA/CUAIHHSA, He BCTaHOBMIoWTe Ta/abo He
po3milynTe Ha 6eToHi, acdansTi abo Byab-SKin iHLWIN TBepAi noBepxHi. Bupobu Bucototo noHaz 60
CM HeoOXiJHO BCTAHOBINIOBATY Ha MOBEPXHI, LLO NOMMMHAE yoapwy, Hanpvknag, Ha Tpasi, Tupci abo
nicky. Taka NoBepXHsi MOBUHHA OXOMMOBATH NIOLLy LoHaiMeHwe 1,5 M HaBkono BUpoby.

* MONEPEMXEHHS. MNepen KoXHUM BUKOPUCTaHHSM nepeBipsanTe Bupi6. MNepekoHaiTecs, Lo BCi
[etani npaBuUbHO Ta HaAiNHO BCTAHOBIEHI Ta 3aKpinneHi, NepiognyHo nepesipsnTe ix. 3aTarHiTb BCi
ocnabneHi KpinneHHs.

* NONEPEOXEHHA. 3amiHiTb BCi 3HOLEHI, AedekTHi abo BiacyTHI getani.

* MONEPEMXEHHSA. HociTb 3pyyHuii ogsar 6e3 radykis, 3acTibok, LHYpKIB abo Byab-4oro, Lo MoXe
3a4yenuTncsa abo 3avenuTuca 3a Bupi6. 3HiMITb NpyKpacy, HaMUCTa Ta CEPEXKN.

* MOMNEPEOXXEHHA. He npukpinntonte 4oAaTKOBI €1€MEHTM 4O YACTVH paMu, siki MOXYTb BIMHYTH
Ha 6e3neky BMpoOYy.

* MONEPEMXEHHSA. He no3sonsinTte Aitam nasutu Ha Bupi6 abo YacTuHu BMpOOBY, Ski He Npu3HaveHi
ONs Na3iHHA, BKIOYa4un nepeknaguHu.

* NOMNEPEOXEHHA. Bupobu, npusHayeHi 4nsa nasiHHs, He MOXXHa BUKOPUCTOBYBATU, KON BOHU
MOKPI.

* MONEPEMXEHHSA. Mokpi noBepxHi MOXyTb 6yTW CIIM3bKUMU.

* MOMNEPEOXEHHA. [ina ronganok i Tpanewin nepekoHanTecs, WO BiACTaHb MiXk MOBEPXHEID 3eMfi
Ta BUpobom 3aBxau nepesuilye 35 caHTUMETPIB.

www.exittoys.com
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* MOMEPEOXEHHA. bynb-siki mogudikallii, BHECEHi cnoxuBavem 40 OpuriHanbHoOro BUpoby
(Hanpuviknaa, AogaBaHHA akcecyapis), MOBUMHHI BUKOHYBATUCS BiAMOBIAHO A0 IHCTPYKLi BUPOOHUKA.

LLlo6 YHMKHYTU CEpNO3HNX TPaBM:
Y pasi BiaCyTHOCTI AeTanen 3BepHITbLCS 3a OMOMOroK A0 Micusi npuabdaHHs. Ao nepengite Ha canT
www.exittoys.com.

Marite Ha yBasi, L0 AiTM MatoTb NPUPOAHMIA MOTAr A0 irop, Lo MOXe Npu3BecTy A0

HenepenbadeHnx HebeaneuHnx cuTyauin, 3a siki BApPOOHWUK He Hece BignoBiAanbHOCTI. HaB4iTb CBOIX
niTen KopucTyBaTucsa BUPOOOM i BKaxiTb IM Ha MOXnuBi Hebeaneku. Mu He HeceMo BiAMNOBIAANbLHOCTI
3a TPaBMMU, SKi MOXYTb CTaTUCS Mif Yac BUKOPUCTAHHSA BUPODY.

36upaHHA U yCTaHOBIEHHS

Mo>ke ByT1 KOPUCHO 3any4nTy AoAaTkoBy ocoby Anst JOMOMOr B NPOLECi CKnafgaHHs.

* HeobxigHo 3abe3ne4ntun gocTaTHii npocTip Haa ronosoto. 3abeaneyTe NpocTip A4S NPOBOAIB, TNoK
[epeB Ta iHWMX MOXIMBUX Hebeanek.

+ PoawmilLyiiTe BMpi6 nogani Bia CTiH, CNOpy/, OropoX Ta iHLIKX irpOBMX MaNdaH4VKiB, SiKi HE € YaCTUHOK
KOHCTpPYKLii BUpoby. 3abesneyTe BinbHWIA NpOCTip 3 ycix 6okiB BUpoby. PekomeHayeTbCs MiHiMyM 2 M Bif,
Kpato pamu.

* BcraHoBnitoinTe BUpiG Ha piBHil NOBEPXHI.

Ekcnnyartauis Ta o6cnyroByBaHHA

Mepen KOXXHUM BUKOPUCTaHHAM MepeBipanTe BUPIO i 3aMiHIONTE 3HOLLEHI, HecnpaBHi abo BiACYTHI
Aetani. HacTynHi ymoB/ MOXYTb CTAHOBUTM MOTEHLiNHY Hebeaneky abo CNpUYNHUTY NepeKknaaHHs:
* BigcyTHi, HenpaBunbHO po3MilleHi abo HeHadiiHO 3akpinneHi getani.

e MorHyTuin abo 3anamaHui kapkac.

* [ocTpi BUCTYNKM Ha pami.

* MNocnabneHi abo BiACYTHI KpinneHHa abo cuctema KpinneHHs.

* MNepesipanTte Ta 06cnyropyinTe NonepeyvHn, NiABICKM Ta KPIMneHHs.

* He BuKopucToByiiTe BUpOGY 3 MeTaneBumu AeTansMu Mif vYac rpo3u, OCKinbku metanesi Tpyou
MOXYTb MPOBOANUTU €NEKTPUYHUIA CTPYM.

* [py TemnepaTypi HWKYe Hynsa A31M4KM Ta rybn MoXyTb NpununaTv 4o MeTaneBux AeTaneun.

* Y Tenmiwmx i COHAYHMX yMOBaXx AeTani MOXyTb HarpiBaTtucs. [ia 4yac BUKOPUCTaHHSA Crif perynsipHo
nepesipATW Temneparypy, 0cobnmBo MeTanesux getanen.

* He BukopucToByiiTe Monkey bar ogHo4acHO 3 iHLIMMKW akcecyapamu.

Byab nacka, 3BepHiTb yBary Ha HacTymnHi )akTu LWoAo0 AepeB'AHNX AeTaneun:

* Bnnue norogu Ha AepeBuHy MOXe CNPUYUHUTK il BUKPUBMNEHHSA abo po3TpickyBaHHS. Lle He mae
HeraTvBHOIO BMNBY Ha KOHCTPYKLiLO.

e Llewi Tvin aepeBunHM 3abe3nevye NPUPOAHUIA 3aXUCT Bif THUTTS, UBIMi Ta LWKIAHUKIB.

* Y Ce30HM 3 NiABULLEHOK BOMOTICTIO MOXYTb 3'ABNATUCS YOPHI LSTKK, Lie He LUKIANMBO i 3HVKHE, KOmnu
BOJSIOTICTb 3HU3UTBLCSA, @ TemMnepaTtypa NigHIMETbCA. FKLO BM XO4eTe Lie BUAANUTM, MOXHA 3MUTK
MUIIOM.

MocibHuk KopucTyBa4a




MapaHTif

1. 3 patn paxyHky-cbakTypw BrnacHuk Bupoby EXIT otpumye:

Cepisa EXIT 85:

* 2 pOKM rapaHTii Ha irpoBe obnagHaHHs (KOHCTPYKLIS, MOHTaXHi maTtepianu Ta akcecyapu)

* 2 pOKM rapaHTii Ha AepeBWHY CTOBMIB i 6anok 3 Ayrnacii NpoTy rHUTTA/NOPYLUEHHS KOHCTPYKLi
Cepis EXIT 110:

* 2 pOKM rapaHTii Ha irpoBe obnagHaHHs (KOHCTPYKLIS, MOHTaXHi maTtepianu Ta akcecyapu)

* 5 pokiB rapaHTii Ha AepeBWHY CTOBMIB i 6anok 3 Ayrnacii NpoT! rHUTTA/pyHYBaHHS KOHCTPYKLT
Cepis EXIT 140:

* 2 pOKM rapaHTii Ha irpoBe obnagHaHHs (KOHCTPYKLIS, MOHTaXHi maTtepianu Ta akcecyapu)

* 5 pokiB rapaHTii Ha AepeBWHY CTOBMIB i 6anok 3 Ayrnacii NpoT! rHUTTA/pyHYBaHHS KOHCTPYKLT

2. [apaHTis npunuHAE Aito y pasi, SKwo:

* Llei npoAyKT BUKOPUCTOBYETBLCSA HENpaBuIlbHO Ta/abo Hebano i BUKOPUCTOBYETLCS TaKUM YMHOM,
LLIO He BiAMOBIAAE CBOEMY NMPU3HAYEHHIO.

* byna nepeBuLeHa MakcMmanbHa Bara (Kopuctysava).

e Llen npoaykT He OyB 3ibpaHuii i He 06cnyroByBaBCs BiAMOBIAHO A0 IHCTPYKLi.

e TeXHIYHUI peMOHT ByB BMKOHaHWI 6e3 KOHCYnbTaLii 3 nocTa4anbHUKOM.

* [letani, ki 6ynu BCTaHOBNEHI Ni3HilLe, He BiANOBIAAIOTb TEXHIYHMM XapakTepucTMkam AaHoro
npoaykTy abo BCTaHOBMEHi HENPaBUIbHO.

* [lecbekTnn € pe3dynsraTtoM BNAMBY KNiMaTUYHMX hakTopiB, TakmMx SK KOposis, ynestpadionerose
BMMNPOMIHIOBaHHS abo 3BUYaliHWIN 3HOC.

3. MapaHTia 3acTOCOBYETLCA NULLIE B TOMY pasi, SKLWOo B cnyx06y niatpumkm knieHTiB EXIT Toys abo
ounepy EXIT Toys HagaHo niaTBEpMXXEHHSI rapaHTiInHOrO BUMaaKy pa3oM 3 OpUriHanom paxyHkKy-
dakTypu.

4. Y pasi HasiBHOCTi AedeKTiB MaTepiany 4n KOHCTPYKLii, nigTBepaxeHux komnaHieto EXIT Toys,
BMpi6 abo noro komnoHeHTN Byae Ha po3cya KOMNaHii 6e3KOLLUTOBHO BiApeMOHTOBaHO abo 3aMiHeHO
NPOTAroM rapaHTiiHOro nepiofy, 3asHadeHoro y CtarTi 1.

5. AKwo 3asBKa Ha rapaHTito He € OBI'PyHTOBaHOLO, YCi BUTPATU HECEe BNACHUK BUPODY.

6. Bupobu EXIT npusHaveHi ans nobyToBoro KOpUCTyBaHHs Ha Bynuui. 3abopoHeHo 3aasatu BUpi6 B
opeHay abo BCTaHOBMIOBATY MOro B FPOMaAChKMX MICUSX, HAaNpuUKNag, y Wkonax, AMTa4nx cagkax abo
CMOPTUBHUX 3aknagax. Y pasi opeHam abo BCTaHOBIMEHHS BUPODOY B rpOMafChbKUX MICLSX rapaHTis Ta
Oyab-SKi iHLWi 3000B’A3aHHSA NPUMUHSAIOTL CBOHO Ait0.

www.exittoys.com




Linea - 28

Herkes icin acik havada eglence, oyunlar ve spor
Herkesin eglenebilecegi agik hava oyuncaklari yapmak. Kurucu ortaklar, 2011 yilinda EXIT Toys
adi altinda dis mekan oyuncaklari gelistirmeye bu ruhla basladi. Hala emin oldugumuz bir sey var:
Eglence d6nce gelir! EXIT Toys, benzersiz esyalariyla tim aileyi disari ¢ikip birlikte oynamaya, spor
yapmaya ve bolca eglenmeye tesvik ediyor.

Yillarin miicadele gerektiren agik hava eglencesi!

En iyi maceralar disarida yasanir; gocuklar, gencler ve yetiskinler tarafindan. EXIT Toys’da, iyi Urtnler-
in deneyime katkida bulunduguna inaniyoruz. Cinki urlin ne kadar havali, giizel ve zorluysa, herkes
onunla o kadar gok eglenir. iste bu yiizden Uriinlerimizin tasarimi her seyden énce gelir. Her zaman
sadece biraz ekstra ariyoruz.

Once giivenlik

Herkes igin glivenli Urlnler gelistirmek icin elimizden geleni yapiyoruz. Bizim igin Grtnlerimizin en
yuksek tlketici guvenligi standartlarini karsilamasi dogaldir. Bir Grlini piyasaya sirmeden 6nce gerekli
sertifikay almak icin bagimsiz ve uzman testleri yaptiriyoruz. Ayrica Uretim sirasinda surekli kontroller
gerceklestiriyor ve mevzuat ve yénetmelikler alanindaki en son gelismeleri takip ediyoruz. Uriin
yelpazemizde yalnizca EXIT Toys’un en kati standartlarini kargilayan trunleri bulacaksiniz.

Bir sorunuz veya yorumunuz mu var? Size yardimci olmaktan mutluluk duyariz!

Musterilerimizden biri oldugunuz i¢in gercekten mutluyuz. EXIT Toys’a ve Urunlerimize géstermis old-
ugunuz guven icin tesekkir ederiz. Goruslerinize agik oldugumuz igin gorus ve fikirlerinizi bekliyoruz.

Boylece iiriinlerimizi daha da iyilestirebilir, gelistirebilir ve genisletebiliriz.

EXIT Toys dunyasini www.exittoys.com adresinde ziyaret edin ve size yillarca sirecek eglenceyi
saglayacak diger heyecan verici ve havali dis mekan urlnlerimizi kesfedin. Veya info@exittoys.com
adresinden bizimle iletisime gecin. Size kisiye 6zel tavsiye vermekten memnuniyet duyariz.

Git Disarida Oyna!
EXIT Toys Ekibi
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Guvenli kullanim

Montaji basitlestirmek icin litfen baslamadan 6nce asagidaki talimatlari okuyun. Bu kilavuzu ve montaj
kilavuzunu ileride bagvurmak uzere saklayin.

UYARILAR

* UYARI. Kullanmadan 6nce tim talimatlari okuyun ve tim montaj adimlarini tamamlayin.

* UYARI. Montaj kilavuzunda aksi belirtiimedikge, bu trtin sadece dis mekan kullanimi igindir.

* UYARI. Minimum kullanici yasi: 3 yil.

* UYARI. Maksimum kullanici yas! igin Griiniin montaj kilavuzuna bakin.

* UYARI. Bu Urlin sadece ev kullanimi igindir.

* UYARI. Bogulma tehlikesi, kiiglik pargalar. Kiiglk pargalar bulundugu i¢in montaj sirasinda kiigliik
cocuklari uzak tutun.

* UYARI. Maksimum kullanici agirligi ve maksimum yik igin litfen montaj kilavuzundaki teknik
ozelliklere bakin.

* UYARI. Maksimum kullanici sayisi 6nemliyse, litfen montaj kilavuzundaki maksimum kullanici
sayisina bakin.

* UYARIL. Uriini kullanirken her zaman bir yetigkinin gézetimi gerekir.

 UYARI. Uriiniin dogru sekilde monte edildiginden ve amacina uygun olarak kullanildigindan emin
olun.

* UYARI. Yetiskinler tarafindan montaji yapiimahdir.

¢ UYARI. Bu urin, Grlnle birlikte verilen ankrajlarla ve montaj kilavuzunda verilen adimlara goére
sabitlenmelidir. Uriin sadece yumusak yiizeylere sabitlenebilir. Sabitlenmemis iriin devrilerek ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

* UYARI. Metal pargalar elektrik iletir. Isiklar, uzatma kablolari ve bu tir tim elektrikli ekipmanlarin
Urinin metal pargalariyla temas etmesine asla izin verilmemelidir.

¢ UYARI. Tirmanmak/oturmak igin tasarlanmis Urlnler; beton, asfalt veya diger sert ylizeylere monte
etmeyin ve/veya yerlestirmeyin. 60 cm'den ylksek Urlnler, ¢im, talas veya kum gibi darbe emici bir
ylzeye monte edilmelidir. Bu ylzey, trliniin gevresinde en az 1,5 m'lik bir alani kapsamalidir.

¢ UYARI. Her kullanimdan 6nce Uriin inceleyin. Tim parcalarin dogru ve givenli bir sekilde yer-
lestirildiginden ve takildigindan emin olun, daha sonra periyodik olarak kontrol edin. Gevsek donanim-
lari sikin.

* UYARI. Asinmis, kusurlu veya eksik parcalari degistirin.

« UYARI. Uriine takilabilecek veya takilabilecek kanca, gitgit, biizme ipi veya benzeri seyleri igermeyen
rahat giysiler giyin. Taki, kolye ve kipeleri gikarin.

* UYARI. Temel glivenligi etkileyebilecek cergeve parcalarina ek parcalar/uzantilar takmayin.

* UYARI. Cocuklarin, tirmanmak icin tasarlanmamis trinlerin veya rlin pargalarinin (timbe gubuklar
dahil) Gzerine tirmanmasina izin vermeyin.

* UYARI. Tirmanmak icin tasarlanmig Grinler; islakken kullanmayin.

* UYARI. Islak yuzeyler kaygan olabilir.

* UYARI. Salincaklar ve trapezler icin; zemin yuzeyi ile Griin arasindaki mesafenin her zaman 35
santimetreden fazla oldugundan emin olun.

* UYARI. Tuketici tarafindan orijinal Grline yapilan herhangi bir degisiklik (6rnegin, aksesuar ekleme)
Ureticinin talimatlarina gére yapilmahdir.
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Ciddi yaralanmalari 6nlemek igin:
Eksik parcalar olmasi durumunda, lGtfen satin aldiginiz yerden yardim isteyin. Veya www.exittoys.com
adresini ziyaret edin.

Cocuklarin dogal olarak oyun oynamaya egilimli olduklarini ve bunun, lreticinin sorumlu tutulamay-
acagi ongorilemeyen tehlikeli durumlara yol agabilecegini lutfen unutmayin. Cocuklariniza Grinu
nasil kullanacaklarini égretin ve olasi tehlikeleri onlara gésterin. Uriiniin kullanimi sirasinda meydana
gelebilecek yaralanmalardan sorumlu degiliz.

Montaj ve kurulum

Montaj surecinde bir kisinin daha yardim etmesi faydali olabilir.

* Yeterli bas Ustu agikligi cok 6nemlidir. Kablolar, agac dallari ve diger olasi tehlikeler icin agiklk
saglayin.

« Urlindi, duvarlar, yapllar, gitler ve iiriin yapisinin bir pargasi olmayan diger oyun alanlarindan uzakta
yerlestirin. Uriiniin her tarafinda agik bir alan birakin. Cergeve kenarindan en az 2 metre uzaklik
tavsiye edilir.

« Uriinii diiz bir yiizeye kurun.

Kullanim ve bakim

Uriini her kullanimdan énce inceleyin ve asinmis, kusurlu veya eksik pargalari degistirin. Asagidaki
durumlar potansiyel tehlike olusturabilir veya devrilmeye neden olabilir:

* Eksik, yanlis yerlestirilmis veya glivenli bir sekilde takilmamis parcalar.

* Egrilmis veya kirilmis gergeve.

* Cergevede keskin gikintilar.

* Gevsemis veya eksik donanim veya sabitleme sistemi.

» Capraz kirigleri, sispansiyonlari ve ankrajlari kontrol edin ve bakimini yapin.

* Metal borular yildirimlari iletebileceginden, firtina sirasinda metal pargalardan yapilmis trtinleri
kullanmayin.

* Diller ve dudaklar, sifirin altindaki sicakliklarda metal pargalara yapisabilir.

* Daha sicak ve guinesli kosullarda pargalar isinabilir. Kullanim sirasinda sicaklik, 6zellikle metal
pargalar diizenli olarak kontrol edilmelidir.

* Monkey bar'i diger aksesuarlarla ayni anda kullanmayin.

Ahsap parcalarla ilgili su bilgileri litfen unutmayin:

* Hava kosullarinin ahsap uzerinde etkisi, ahsabin egrilmesine veya ¢atlamasina neden olabilir. Bu,
yapinin saglamhigini olumsuz etkilemez.

* Bu ahsap turd, guriime, kuf ve haserelere karsi dogal bir koruma saglar.

* Nem oraninin ylksek oldugu mevsimlerde siyah noktalar olusabilir, bu zararl degildir ve nem orani
distiginde ve sicakliklar yikseldiginde kaybolur. Bunu gidermek isterseniz, sabunla yikayabilirsiniz.

Kullanim kilavuzu




Garanti

1. Satin alma faturasinin tarihinden itibaren, EXIT Griiniin sahibi sunlara sahiptir:

EXIT 85 serisi:

* Oyun ekipmaninda (yapi, montaj malzemeleri ve aksesuarlar) 2 yil garanti

* Douglas direk ve kiriglerde ¢urime/yapisal bozulmaya karsi 2 yil ahsap garantisi

EXIT 110 serisi:

* Oyun ekipmanlari (yapi, montaj malzemeleri ve aksesuarlar) icin 2 yil garanti

* Douglas direkleri ve kirigleri i¢in ahsap clriimesi/yapisal bozulmaya karsi 5 yil ahsap garantisi
EXIT 140 serisi:

* Oyun ekipmanlari (yapi, montaj malzemeleri ve aksesuarlar) igin 2 yil garanti

* Douglas direkleri ve kirigleri i¢in ahsap c¢uriimesi/yapisal bozulmaya karsi 5 yil ahsap garantisi

2. Asagidaki durumlarda garanti gegersiz hale gelir:

* Bu uruin yanhs ve/veya dikkatsizce kullanilirsa ve amacina uygun olmayan bir sekilde kullanilirsa.
* Maksimum (kullanicr) agirligi asildiginda.

* Bu uruin kullanim kilavuzuna gére monte edilip bakim yapilmadiginda.

* Teknik onarimlar tedarikgiye danisiimadan yapildiginda.

» Sonradan takilan pargalar, ilgili Grinun teknik 6zelliklerine uymadiginda veya yanlis takildiginda.
* Kusurlar, korozyon, UV isinlari veya normal bozulma gibi iklimsel etkilerin sonucu oldugunda.

3. Garanti yalnizca, EXIT toys musteri hizmetlerine veya bir EXIT Toys saticisina, orijinal satin alma
faturasiyla birlikte kanit sunuldugunda gegerlidir.

4. EXIT Toys tarafindan tespit edilen malzeme ve Uretim kusurlari olmasi durumunda,

Urtin veya bilesenleri - tercihe gore - Madde 1’de belirtilen garanti stiresi boyunca Ucretsiz olarak
onarilacak veya degistirilecektir.

5. Garanti talebi garanti sartlarini saglamiyorsa, tim masraflar triin sahibine aittir.

6. EXIT Toys urunleri, ev igcinde ve dis mekanda kullanim igin tasarlanmistir. Oyuncagdi kiralamak veya

okul veya kres veya spor tesisleri gibi halka acik alanlara yerlestirmek yasaktir. Oyuncagin kiralanmasi
veya halka agik alanlarda kullaniimasi durumunda garanti ve diger yukimlilikler gegersiz kalir.
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Zabava, igra i sport na otvorenom za svakog

Pravimo igracke za otvoren prostor, koje su zabavne svima. U tom duhu, osnivaci kompanije zapoceli
su 2011. kreiranje igraaka na otvorenom pod nazivom EXIT Toys. U jednu stvar jo$ uvek verujemo:
zabava je na prvom mestu! Sa svojim jedinstvenim spravama, EXIT Toys ohrabruje celu porodicu da
izade napolje i zajedno se igra, da se bavi sportom i dobro se zabavi.

Godine izazovne zabave na otvorenom!

Najbolje avanture se deSavaju napolju; podjednako za decu, mlade i odrasle. Mi u EXIT Toys-u smo
ubedeni da dobar proizvod pojac¢ava dozivljaj. Jer $to sprava privlacnije, bolje i izazovnije izgleda, to
viSe pruza zabave svima. Ba$ zbog toga je dizajn nasih proizvoda na prvom mestu. Stalno nastojimo
da napravimo jo$ jedan korak napred.

Bezbednost na prvom mestu

Radimo sve $to mozemo da razvijemo proizvode koji su bezbedni za svakog. Za nas je to, naravno,
pitanje toga da li nasi proizvodi ispunjavaju najviSe standarde bezbednosti korisnika. Pre plasiranja
proizvoda na trziSte, imamo nezavisne i ekspertske testove kako bismo dobili potrebne sertifikate.
Takode, stalno sprovodimo provere tokom proizvodnje i uvek smo u toku sa najnovijim zakonodavnim
i regulatornim razvojem. U nasem asortimanu cete naéi samo proizvode koji ispunjavaju najstroze
standarde brenda EXIT Toys.

Imate li pitanje ili komentar? Rado éemo pomo¢i!

Zaista cenimo $to ste nas klijent i zahvaljujemo Vam se na poverenju u EXIT Toys i naSe proizvode.
Otvoreni smo za Vase misljenje i pozdravljamo sve komentare i ideje. Kako bismo se jo$ viSe pobol-
jSali, razvijamo i Sirimo nase proizvode.

Posetite EXIT Toys svet na www.exittoys.com i otkrijte nase druge uzbudljive i zabavne proizvode za
koris¢enje na otvorenom, koje ¢e vam pruziti visegodiSnju zabavu. lli nam jednostavno pisite na info@
exittoys.com. Bi¢e nam zadovoljstvo da vam damo personalizovan savet.

Igrajte se napolju!
EXIT Toys tim
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Be3beaHa ynotpeba

[a 6ucTte nojegHOCTaBUM MOHTaXy, MOMMMO Bac Aa fnpe noveTka npoyutate crnefdehe ynytcrea.
CavyBajTe OBa ynyTCcTBa 1 ynyTCTBO 3a MOHTaxy 3a Oyayhy ynotpe0y.

YNO30PEHA

* YMO3OPEHKE. lNMpounTajte cBa ynyTCcTBa M 3aBpLUNTE CBE KOpake MOHTaxe npe ynotpebe.

* YIMO3OPEHE. OBaj npounsBog je camo 3a ynotpeby Ha OTBOPEHOM, OCUM @Ko y yrnyTCTBY 3a
MOHTaxy Huje Apyraduvje HazHa4eHo.* YIIO30OPEHE. MuHumanHa ctapocT KOpUCHUKa: 2 roauHe

* YIMO3OPEHKE. He cme ra kopuctuTu feua ctapuvja og 5 roguHa unm ca MakcMmasnHoM BUCUHOM [0
120 um 360r HemoBOrbLHE YBpPCTONE Npon3Boaa.

* YNO30PEHE. OBaj npounssog je camo 3a kyhHy ynotpeby.

* YNO30PEHE. He kopuctutn Ha jaBHum nyteBuma, y caobpahajy, y 6rnm3avHu MOTOpHMX Bo3una,
cTeneHuLa, koconapku, 6pga n y 6nmsuHu BogeHux nospimHa.e YNO3OPEHE. Hukaga He kopuctutn
6e3 obyhe.

* YNO30PEHE. He kopuctutn y mpaky.

* YNO30PEHE. OBa urpayka Hema KOYHMLLY.

* YNIO30PEHE. He npaBuTe owTpe KpMBMHE NPUIMKOM BOXH-€ BENUKOM BP3NHOM, jep ce Npou3Bof
MOXe MPEeBPHYTU.

* YIMO3OPEHE. Ako cy 3a npon3Boz perneBaHTHEe MakCUMasiHe TEXUHE KOPUCHMKA UM MakCcMMmarHa
ontepeheksa, norneaajte y ynyTcTBO 3a MOHTaXy 3a HaBefeHe TexuHe.» YITO30OPEHE. Camo
jenaH Bo3ad y jeHOM TpeHyTKy. He cTajaTv Ha JenoBe okBMpa 1 He KOPUCTUTU NPUKONKMLY 3a NPeBO3
nyTHYKA.

* YIMIO3OPEHKE. NMoTpebaH je Hap3op ogpacne ocobe y CBakoM TPEHYTKY TOKOM Kopulihera
npoussofa.

* YIMO3OPEHKE. YBepuTe ce fa je npom3Boa NpaBUSIHO CacTaBIbEH U Aa Ce KOPUCTU HAMEHCKN.

* YIMIO3OPEHKE. NMoTpebaH je cacTaBrbake of cTpaHe ofpacie ocobe.

* YMO3OPEKE. lNMpernenajte nponssog npe cBake ynotpebe. YBepute ce Aa cy CBU AeNOBU
npaBunHo 1 6e3beHO NoCcTaBrbEHN 1 NpUYBPLUREHN, @ 3aTUM TO NEPUOAMYHO NpoBepaBajTe.
3arterHute cBe nabase Aenose.

* YIMO3OPEHE. 3ameHunTe cBe UCTPOLLEHE, HEUCNPABHE UNn HegocTajyhe genose. YKNoHUTe cBe
OLUTpe MBULIE HacTane TOKoM Kopuihema.

* YNO30PEHE. Opgeha v ynosu mory Aa ce 3arnase y potupajyhvm genosvma u/vnv wapkama.
M3beraBajTe nabaBy ogehy kao LITO Cy LanoBu, pacnyLuTeHe Bprue 3a uunene uta., jep mory aa
13a3oBy noBpese.

* YNIO30PEHE. /36eraBajte kOHTaKkT ca TO4YKOBMMA [JOK Ce NPON3BOZ Nnomepa.

* YNIO30PEHE. BnaxHe nospLunHe mMory 6utmn knusase.

* YNO30PEHE. He npuuspLuhyjTe goaaTke/npukrbyyke Ha AenoBe OKBMpa Koju 61 mornu ytuuatm
Ha OCHOBHy 6e36eHOCT.

* YNIO30PEHE. Cge n3meHe koje noTpoLLay yHece y OpurinHanHu npounssos (HNp. AogaBake
[ofaTtHe onpeme) Mopajy ce U3BpLUMTM y CKnady ca ynyTcTBMMa npovssohadya.

[a 6ucTte nsbernu o36ur-He noBpeae:
Y cnyyajy fa HegocTajy Aenosu, obpatute ce MecTy KyrnoBuHe 3a nomoh. Minu nocetnte www.exittoys.
com.

MwmajTe Ha ymy fa feua Majy NnpupofHy noTpeby 3a UrpoM 1 fja TO MoXKe J0BECTU [0 HenpeaBuheHnx
onacHux cutyaumja 3a Koje npoussohay He Moxe 6utu ogrosopaH. Hayuute cBojy Aeuy kako ga
KOpWCTE NPOU3BOA U YKaxuTe UM Ha Moryhe onacHocTu. He npey3vmMamo ofgroBopHOCT 3a 6uno kakse
noBpeze Koje Mory HacTaTh NpPUIMKOM Kopuwhera NpousBoaa.
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Cknanawe 1 MOHTaxa

Mosxe 61TV KOpUCHO Aa Bam JofaTHa ocoba NMOMOrHe y NpoLecy MOHTaxe.

* MNMoTpebHo je 06e36eanTH goBOrbaH NpocTop M3Hag. OcTaBuTe NPOCTOP 3a Kabnose, rpaHe apeeha n
apyre moryhe onacHocTu.

* [MocTaBuTe Npon3Boa Aarbe o4 3vM40Ba, KOHCTPYKUMja, orpaja v Apyrux urpanuiiTta koja HuCy Aeo
KOHCTpYKLMje nponsBona. O6e3bennTe cnobogaH NpocTop ca CBUX CTpaHa npoussoga. [Npenopydyje
Ce MVHMMAaIHO pacTojare Of 2 M Of, UBMLiE OKBMPA.

* NHcTanupajte npon3soa Ha paBHOj MOBPLLUHN.

Ynotpeba n ogpxaBamwe

MpoBepwuTe Npon3Boa npe cBake ynotpebe 1 3aMeHUTe CBE UCTPOLLEHE, HeUCNpaBHe Um
HepocTajyhe genose. Cnegehu ycnosu Mory npeacraBrbati NoTeHUMjanHe onacHoCTU U
y3pOKOBaTW NpeBpTak-E:

» Hepoctajyhu nenosu, 4enoBu HeNpaBuITHOT MofoXaja Unmn HecurypHo npuyBpLUheHn fenoBu.
* VickpuBrbeHa unm cnomrbeHa KoHCTpyKuyja.

» OwTpe 1360oYMHE Ha OKBUPY.

» OnywrTeHa nnu HegocTajyha onpema unu cuctemM 3a npuyspLuinBamse.

* MNpoBepuTe 1 oapxaBajTe NoNpeyHe rpege, CycrneHsuvje u cuapa.

* He kopucTnTe npor3Boae of MeTaslHux AefioBa TOKOM rpMIbaBUHCKMX Ofyja, jep MeTarnHe LEeBu Mory
CNpPOBOANTU MyHsE.

+ Jesnk 1 ycHe Mory fa ce 3anene 3a mMeTarn npu TeMmneparypama UCrog Hyre.

* Y TOMNUjUM 1 CyHYaHWjuM ycrioBmumMa, AenoBu ce Mory 3arpejatu. Temnepatypy Tpeba pefoBHO
npoBepaBaTh TOKOM kopuLluhera, NocebHO kof MeTanHux Aenosa.

* He kopuctte Monkey 6ap ncroBpemeHo ca apyrum gopaumma.

WmajTe y BUAy 4mmbeHuLe y Be3u ca APBEHUM AernoBuMa:

* BpemeHcku yTuuaju Ha ApBO MOry 13a3BaTtu HeroBo AgecdopmMucare nnv nyuawe. OBo Hema
HeraTvBaH yTuLaj Ha KOHCTPYKLMjy.

» OBa BpcTa ApBeTa npyxa NpupoaHy 3alUTUTy Of TPyIbeHa, NIECHN 1 LUTETOYMHA.* Y ce3oHama ca
Behom BnaxHoLuhy MOry ce NojaBuUTH LipHE Tadke, LUTO HUje LUTETHO U HecTahe Kaga BMaXHOCT onage,
a TemnepaTtype nopacTty. AKO XenuTe Aa X YKIoHUTEe, MOXEeTe X onpaTtu carnyHoM.
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MapaHumnja

1. Op gatyma Ha hakTypu O KyrnoBuHM, BNacHuk npoussogda EXIT nma:

EXIT 85 cepuja:

* 2-roAuLUkby rapaHumjy Ha onpemy 3a urpy (KOHCTpyKuuja, MaTepujany 3a MOHTaxy v AoAaLM)
* 2-rogMLLkby rapaHumjy Ha apBo 3a [lyrnac ctyboBe v rpege NpoTUB TPyrbersa/CTPYKTYpHOT
owTehera

EXIT 110 cepwja:

* 2-roguiUkea rapaHuyja Ha onpemy 3a urpy (KOHCTpyKLMja, MOHTaXHU Matepujany u ofaum)
» 5-roguiikba rapaHumja Ha apBo 3a [lyrnac ctyboBe v rpefe NpoTuB TpyJbera/CTPYKTYPHOT
owTehera

EXIT 140 cepwvja:

* 2-roguiUkba rapaHuyja Ha onpemy 3a Urpy (KOHCTpyKLUMja, MOHTaXHU Matepujany u ofaaum)
» 5-roguiikba rapaHumja Ha apBo 3a [lyrnac ctyboBe v rpefe NpoTuB TpyJbera/CTPYKTYPHOTR
owTehera

2. MapaHumja ce NOHMLUTaBa aKo:

» OBaj Npon3BOA, Ce KOPUCTU HEMPABUITHO W/UMW HENaXIbMUBO M KOPUCTU Ce Ha HaYvH Koju Huje y
cKnapgy ca HeroBom HameHoM.« [NpekopaveHa je MakcumarnHa HOCUBOCT.

« MNponsBog HWje cacTaBIbEH 1 OApXaBaH Y cknagy ca ynyTCTBOM 3a yrnoTpeoy.

» TexHn4kn nonpasLm Ccy n3BpLueHn 6e3 KoHcynTauuje ca fobaBrbavem.

« [lenoBm Koju Cy KacHWje MOHTMPaHW HUCY Y CKrady ca TEXHUYKUM cneuundukaumjama ogroeapajyher
Npov3BOAa WUINK Cy HENMPaBUITHO MOHTUPAaHM.

» KBap je nocneguua knnumaTckux yTuLaja Kao LWTo ¢y koposwuja, YB 3paum nnv HopMmanHo xabare.

3. MapaHumja Baxn camo Kapa ce AoKas, Y3 OpUrmHanHu padyH, 4oCTaBm KOPUCHUYKOj cryxou EXIT
toys nnu oenawherom npoaasuy EXIT Toys.

4.Y cnyyajy HegocTaTtaka y matepujany n u3pagu koje je yrepauna komnanuja EXIT Toys, nponssog
UV HETOBU AenoBun Guhe NonpaBrbeHN UM 3aMeHEHN — MO COMNCTBEHOM M3G0opy — GecnnaTHO TOKOM
rapaHTHOr poKa HaBeZeHor y YnaHy 1.

5. Ykonuko rapaHTHU 3axTeB HI/Ije onpaegaH, CBU TPOLLUKOBK na/:lajy Ha TepeT BiaCHUKa.

6. Mpounssogn EXIT Toys cy ansajHnpanmu 3a kyhHy 1 cnorballky ynotpedy. Huje no3BorbeHo
N3HAjMIbMBATW UMW MOCTaBIbATU Urpayky Ha jaBHUM MEeCTUMa Kao LUTO Cy LwKone, BpTuhy unm
cnopTcku objekTn. MapaHuuja 1 cBaka apyra o4roBOPHOCT UCTUYY ako Ce Urpayka usHajMmrbyje unm
KOPUCTW Ha jaBHUM MecTuma.
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Zabava, igre in Sportne aktivnosti na prostem za vsakogar
Izdelava igra€ za igro na prostem, pri kateri lahko uzivajo prav vsi. S tem v mislih so nasi razvijalci leta
2011 zageli izdelovati igrade za igro na prostem z imenom EXIT Toys. Se vedno pa smo preprigani v
eno stvar: zabave je vedno na prvem mestu! S svojimi edinstvenimi izdelki znamka EXIT Toys spodbu-
ja vso druzino k igri na prostem, sodelovanju v Sportnih aktivnostih na prostem in v obilici zabave.

Leta zanimive zabave na prostem!

NajboljSe dogodivscine se pripetijo na prostem: med otroci, mladimi in odraslimi. Pri znamki EXIT Toys
smo prepri¢ani, da le dobri izdelki pripomorejo k Se boljsi izkusnji. Bolj kot je izdelek trendovski, lepSi
in zahteven, vec zabave ponuja. Ravno zato je dizajn pri nasih izdelkih vedno na prvem mestu. Vedno
iS¢emo tisto nekaj vec.

Varnost na prvem mestu

Pri izdelavi nasih igra¢ in njihovem razvoju naredimo vse, da so nasi izdelki varni za vse. Za nas je
pomembno, da nasi izdelki izpolnjujejo najvisje standarde varnosti za uporabnike. Preden nov izdelek
lansiramo na trg, izvedemo neodvisne in strokovne teste za pridobitev zahtevanih certifikatov. Prav
tako pa izvajamo neprekinjena preverjanja med samo proizvodnjo in sledimo razvoju najnovejse
zakonodaje in predpisov. V nasi ponudbi najdete le izdelke, ki izpolnjujejo najstrozje standarde
znamke EXIT Toys.

Imate kakSno vprasanje ali pripombo? Z veseljem vam bomo pomagali!

Cenimo dejstvo, da ste nasa stranka, in se vam zahvaljujemo za zaupanje, ki ga izkazujete podjetju
EXIT Toys in nasim izdelkom. Ker zelimo sliSati tudi vaSe mnenje, vas pozivamo, da nam sporocite
svoje komentarje in ideje. Le tako lahko $e nadalje izboljSamo, razvijamo in razSirjamo nase izdelke.
Obiscite izdelke podjetja EXIT Toys na naslovu www.exittoys.com in odkrijte druge vznemirljive in
trendovske izdelke za uporabo na prostem, ki vam bodo pri€arala leta zabave. Ali pa nam enostavno
pisite na info@exittoys.com. Z veseljem vam bomo osebno svetovali.

Uzivajte v igri na prostem!
Ekipa EXIT Toys
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Varna uporaba

Za lazje sestavljanje pred zacetkom preberite navodila. Ta navodila in navodila za sestavljanje
shranite, ¢e bi jih morda potrebovali kasneje.

OPOZORILA

* OPOZORILO. Pred uporabo preberite vsa navodila in izvedite vse korake sestavljanja.

* OPOZORILO. Ta izdelek je namenjen izklju¢no za zunanjo uporabo, razen ¢e ni v navodilih za
sestavljanje navedeno drugace.

* OPOZORILO. Najnizja starost uporabnika: 3 leta.

* OPOZORILO. Najvisja starost uporabnika je navedena v navodilih za sestavljanje izdelka.

* OPOZORILO. Ta izdelek je namenjen izklju¢no za domaco uporabo.

* OPOZORILO. Nevarnost zadusitve, majhni deli. Med sestavljanjem zaradi majhnih delov otroke
drzite stran.

* OPOZORILO. Najvecjo tezo uporabnika in najvec¢jo obremenitev najdete v navodilih za sestavljanje.
* OPOZORILO. Ce je pomembno najvegje $tevilo uporabnikov, najveje $tevilo uporabnikov najdete v
navodilih za sestavljanje.

* OPOZORILO. Med uporabo izdelka je ves ¢as potrebno nadzorovanje odrasle osebe.

* OPOZORILO. Prepri¢ajte se, da je izdelek pravilno sestavljen in se uporablja v skladu z namenom.
* OPOZORILO. Sestavljanje mora opraviti odrasla oseba.

* OPOZORILO. Izdelek je treba pritrditi s pritrdilnimi elementi, ki so prilozeni izdelku, in v skladu

s koraki, navedenimi v navodilih za sestavljanje. Izdelek je mogoce pritrditi le na mehke povrsine.
Nepritrjen izdelek se lahko prevrne in povzro¢i hude poskodbe.

* OPOZORILO. Kovinski deli prevajajo elektriko. Svetila, podaljski in vsa podobna elektriéna oprema
ne smejo nikoli priti v stik s kovinskimi deli izdelka.

* OPOZORILO. Izdelke, ki so namenjeni plezanju/sedenju, ne namesc¢ajte in/ali ne postavljajte na
beton, asfalt ali druge trde povrsine. Izdelke, viSje od 60 cm, je treba namestiti na povrsino, ki blazi
udarce, kot so trava, lesni sekanci ali pesek. Ta mora pokrivati povrsino vsaj 1,5 m okoli izdelka.

* OPOZORILO. Pred vsako uporabo preglejte izdelek. Preverite, ali so vsi deli pravilno in varno
namesceni in pritrjeni, nato pa redno preverjajte. Zategnite vse ohlapne dele.

* OPOZORILO. Zamenjajte vse obrabljene, poSkodovane ali manjkajoce dele.

* OPOZORILO. Nosite udobna oblacila brez kavljev, zaponk, vrvic ali cesarkoli, kar bi se lahko
zataknilo ali zapletlo v izdelek. Snemite nakit, ogrlice in uhane.

* OPOZORILO. Na dele okvirja, ki bi lahko vplivali na bistveno varnost, ne pritrjujte dodatkov/prilog.

* OPOZORILO. Otrokom ne dovolite, da se vzpenjajo na izdelek ali dele izdelka, ki niso namenjeni za
vzpenjanje, vkljuéno z gredmi za prevracanje.

* OPOZORILO. Izdelkov, ki so namenjeni za vzpenjanje, ne uporabljajte, ko so mokri.

* OPOZORILO. Mokre povrsine so lahko spolzke.

* OPOZORILO. Za gugalnice in trapeze poskrbite, da je razdalja med tlemi in izdelkom vedno vecja od
35 centimetrov.

* OPOZORILO. Vse spremembe, ki jih potrosnik opravi na originalnem izdelku (npr. dodajanje dodatk-
ov), morajo biti izvedene v skladu z navodili proizvajalca.

www.exittoys.com 94



Linea - 28

Da bi se izognili resnim poSkodbam:
V primeru manjkajocih delov se za pomo¢ obrnite na prodajno mesto. Ali obis¢ite spletno stran www.
exittoys.com.

Upostevaijte, da imajo otroci naravno potrebo po igri, kar lahko vodi do nepredvidenih nevarnih situacij,
za katere proizvajalec ne more prevzeti odgovornosti. Naucite otroke, kako uporabljati izdelek, in jih
opozorite na morebitne nevarnosti. Ne odgovarjamo za poskodbe, ki lahko nastanejo med uporabo
izdelka.

Sestavljanje in namestitev

Pri sestavljanju je lahko v pomo¢ dodatna oseba.

» Pomembno je, da je nad izdelkom dovolj prostora. Poskrbite, da ni zZic, vej in drugih morebitnih
nevarnosti.

* |zdelek postavite stran od sten, konstrukcij, ograj in drugih igralnih povrsin, ki niso del konstrukcije
izdelka. Na vseh straneh izdelka zagotovite dovolj prostora. Priporocljiva je razdalja najmanj 2 m od
roba okvira.

* Izdelek namestite na ravno povrsino.

Uporaba in vzdrzevanje

Pred vsako uporabo preglejte izdelek in zamenjajte vse obrabljene, poSkodovane ali manjkajoce dele.
Naslednje okolis¢ine lahko predstavljajo potencialno nevarnost ali povzrocijo prevrnitev:

* Manjkajoci, nepravilno names¢eni ali nezanesljivo pritrjeni deli.

* Ukrivljen ali zlomljen okvir.

* Ostre izbokline na okvirju.

* Oslabljena ali manjkajoc¢a strojna oprema ali pritrdilni sistem.

* Preverite in vzdrzujte pre€ne nosilce, obeske in pritrdilne elemente.

* Med nevihto ne uporabljajte izdelkov iz kovinskih delov, saj kovinske cevi prevajajo strelo.

* Pri temperaturah pod ledis¢em se lahko jeziki in ustnice prilepijo na kovinske dele.

 V toplejsih in sonénih razmerah se lahko deli segrejejo. Med uporabo je treba redno preverjati
temperaturo, zlasti kovinskih delov.

* Monkey barja ne uporabljajte hkrati z drugimi dodatki.

Upostevajte naslednje dejstva v zvezi z lesnimi deli:

* Vremenski vplivi na les lahko povzrogijo njegovo deformiranje ali razpokanje. To nima negativnega
vpliva na strukturo.

* Ta vrsta lesa zagotavlja naravno zascito pred gnilobo, plesnijo in Skodljivci.

« V letnih €asih z vi$jo vlaznostjo se lahko pojavijo €rne pike, ki niso Skodljive in izginejo, ko vlaznost
pade in temperature narastejo. Ce jih Zelite odstraniti, jih lahko sperete z milom.
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Garancija

1. Po dnevu izdaje racuna ob nakupu ima lastnik izdelka EXIT:

Serija EXIT 85:

* 2-letno garancijo na igralno opremo (konstrukcijo, montazni material in dodatke)

* 2-letno garancijo na lesene stebre in tramove Douglas proti gnilobi lesa/strukturni okvari

Serija EXIT 110:

* 2-letno garancijo na igralno opremo (konstrukcijo, montazne materiale in dodatke)

* 5-letno garancijo na lesene stebre in tramove iz douglasove smreke proti gnitju lesa/strukturni okvari
Serija EXIT 140:

* 2-letno garancijo na igralno opremo (konstrukcijo, montazne materiale in dodatke)

* 5-letno garancijo na lesene stebre in tramove iz douglasove smreke proti gnitju lesa/strukturni okvari

2. Garancija postane neveljavna, Ce:

* Ta izdelek se uporablja nepravilno in/ali neprevidno ter na nacin, ki ni v skladu z njegovim namenom.
* je bila presezena najvecja (uporabnikova) teza.

* izdelek ni sestavljen in vzdrzevan v skladu z navodili za uporabo.

¢ so bila tehni¢na popravila opravljena brez posvetovanja z dobaviteljem.

* s0 bili naknadno vgrajeni deli, ki niso v skladu s tehni¢nimi specifikacijami zadevnega izdelka ali so
bili vgrajeni nepravilno.

* so napake posledica vplivov okolja, kot so korozija, UV-Zarki ali normalna razgradnja.

3. Garancija velja le ob predlozitvi dokaza in originalnega racuna sluzbi za pomo¢ strankam podjetja z
igracami EXIT Toys ali dobavitelju igra¢ EXIT Toys.

4.V primeru okvar oziroma posSkodb materiala ali sestavnih delov izdelka, ki jih potrdi podjetje EXIT
Toys, bo podjetje po lastni presoji in brezplacno popravilo ali zamenjalo vse poSkodovane materiale in
sestavne dele, Ce so ti $e v garanciji, kot je to omenjeno v 1. ¢lenu.

5. Ce zahtevek za uveljavljanje garancije ni upravigen, bo za vse stroske postopka odgovoren lastnika.
6. Izdelki EXIT Toys so namenjeni domaci uporabi na prostem. Izdelka ni dovoljeno oddajati v najem
oz. ga postavljati na javnih mestih, kot so Sole ali vrici oz. Sportni objekti. Garancija in druge

ugodnosti prenehajo veljati, e se izkaze, da je bil izdelek oddan v najem oz. uporabljen na javnih
povrsinah.
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Zabava na otvorenom, igre i sport za svakoga

Izrada igraaka za vanjski prostor s kojima se svi mogu zabaviti. U tom su duhu partneri osnivaci
2011. godine zapoceli s razvojem igracaka za vanjski prostor pod imenom EXIT Toys. U jedno smo jo$
uvijek sigurni: zabava je na prvom mjestu! Svojim unikatnim predmetima EXIT Toys potiCe cijelu obitel;
na izlazak izvan doma i zajedni¢ku igru, bavljenje sportom i zabavu.

Godine izazovne zabave na otvorenom!

Najbolje avanture dozive se na otvorenom; podjednako od strane djece, mladih i odraslih. U EXIT
Toysu smo uvjereni da dobri proizvodi doprinose iskustvu. Jer $to je predmet vise kul, ljep$i i izazovni-
ji, svi se viSe zabavljaju s njim. Upravo je zato dizajn nasih proizvoda na prvom mjestu. Uvijek trazimo
ono malo vise.

Sigurnost na prvom mjestu

Cinimo sve $to moZemo kako bismo razvili proizvode koji su sigurni za sve. Za nas je prirodno da
nasi proizvodi zadovoljavaju najvise standarde sigurnosti potroSaca. Prije izlaska proizvoda na trziste
provode se neovisna i stru¢na testiranja za dobivanje potrebnih certifikata. Takoder provodimo stalne
provjere tijekom proizvodnje i pratimo najnovija zakonodavna i regulatorna kretanja. U naSem asorti-
manu pronaci ¢ete samo proizvode koji zadovoljavaju najstroze standarde EXIT Toysa.

Imate li pitanje ili komentar? Rado éemo pomoc¢i!

Zaista cijenimo $to ste na$ kupac i zahvaljujemo vam na povjerenju u EXIT Toys i nase proizvode.
Buduci da smo otvoreni za vase stavove, dobrodosli su vasi komentari i ideje. Kako bismo mogli dalje
poboljSavati, razvijati i proSirivati nase proizvode.

Posjetite svijet EXIT igracaka na www.exittoys.com i takoder otkrijte naSe druge uzbudljive i kul out-
door proizvode koji ¢e vam pruziti godine zabave. lli nas jednostavno kontaktirajte na info@exittoys.
com. Rado ¢emo vam pruziti osobni savjet.

Igrajte se vani!
EXIT Toys tim
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Sigurna uporaba
Kako biste pojednostavili sastavljanje, prije pocetka procitajte sljede¢e upute. Sacuvajte ove upute i
priru¢nik za sastavljanje za buducu upotrebu.

UPOZORENJA

* UPOZORENUJE. Procitajte sva uputstva i dovrsSite sve korake montaze prije upotrebe.

* UPOZORENJE. Ovaj proizvod je namijenjen iskljucivo za vanjsku upotrebu, osim ako u uputama za
montazu nije drugacije navedeno.

* UPOZORENJE. Minimalna dob korisnika: 3 godine.

* UPOZORENJE. Za maksimalnu dob korisnika pogledajte upute za montazu proizvoda.

* UPOZORENJE. Ovaj proizvod je namijenjen iskljucivo za kuénu upotrebu.

* UPOZORENJE. Opasnost od guSenja, male dijelove. Drzite malu djecu podalje tijekom sastavljanja
zbog malih dijelova.

* UPOZORENJE. Za maksimalne tezine korisnika i maksimalno optereéenje pogledajte upute za
sastavljanje.

* UPOZORENUJE. Ako je relevantan maksimalni broj korisnika, pogledajte upute za sastavljanje za
maksimalni broj korisnika.

*« UPOZORENJE. Potrebno je nadgledanje odrasle osobe tijekom cijelog vremena koristenja proizvo-
da.

* UPOZORENUJE. Provijerite je li proizvod pravilno sastavljen i koristi se namjenski.

*« UPOZORENJE. Potrebna je montaza od strane odrasle osobe.

* UPOZORENJE. Ovaj proizvod treba uévrstiti pomocu sidara priloZzenih uz proizvod i u skladu s
koracima navedenim u uputama za montazu. Proizvod se smije ucvrstiti samo na mekim povrsSinama.
Neosiguran proizvod moze se prevrnuti i uzrokovati ozbiljne ozljede.

* UPOZORENUJE. Metalni dijelovi provode elektricnu energiju. Svjetla, produzni kabeli i sva takva
elektri¢cna oprema nikada ne smiju do¢i u kontakt s metalnim dijelovima proizvoda.

*« UPOZORENJE. Za proizvode namijenjene za penjanje/sjedenje; ne postavljajte ih na beton, asfalt ili
bilo koju drugu tvrdu povrSinu. Proizvode vi§e od 60 cm potrebno je postaviti na povrsinu koja apsorbi-
ra udarce, poput trave, drvne sjecke ili pijeska. Ta povr§ina mora pokrivati podruc¢je od najmanje 1,5 m
oko proizvoda.

* UPOZORENUJE. Pregledajte proizvod prije svake upotrebe. Provjerite jesu li svi dijelovi ispravno i
sigurno postavljeni i pricvr§éeni, a zatim to povremeno provjeravajte. Zategnite sav labavi pribor.

* UPOZORENJE. Zamijenite sve istroSene, neispravne ili nedostajuce dijelove.

* UPOZORENUJE. Nosite udobnu odjec¢u bez kukica, kop¢i, vezica ili bilo ¢ega Sto bi se moglo zapetlja-
ti ili zakaciti za proizvod. Uklonite nakit, ogrlice i nausnice.

* UPOZORENJE. Ne pri¢vrscujte dodatke/pribor na dijelove okvira koji bi mogli utjecati na osnovnu
sigurnost.

* UPOZORENJE. Ne dopustite djeci da se penju na proizvod ili na dijelove proizvoda koji nisu
namijenjeni za penjanje, ukljucujuci i Sipke za vjezbanje.

* UPOZORENJE. Za proizvode koji su namijenjeni za penjanje; ne koristite ih kada su mokri.

* UPOZORENJE. Mokre povrsine mogu biti klizave.

* UPOZORENUJE. Za ljuljacke i trapeze; provjerite da udaljenost izmedu tla i proizvoda uvijek prelazi
35 centimetara.

* UPOZORENUJE. Sve izmjene koje potroSac napravi na izvornom proizvodu (npr. dodavanje dodatne
opreme) moraju se provesti u skladu s uputama proizvodaca.

www.exittoys.com 98




Linea - 28

Kako biste izbjegli ozbiljne ozljede:
U slu€aju da nedostaju dijelovi, obratite se mjestu kupnje za pomoc¢. lli posjetite www.exittoys.com.

Imajte na umu da djeca imaju prirodnu potrebu za igrom i da to moze dovesti do nepredvidenih
opasnih situacija za koje proizvodac ne moze biti odgovoran. Naucite svoju djecu kako koristiti proiz-
vod i upozorite ih na moguce opasnosti. Ne odgovaramo za ozljede koje se mogu dogoditi tijekom
koriStenja proizvoda.

Montaza i ugradnja

Moglo bi biti korisno da vam dodatna osoba pomogne pri sastavljanju.

* Presudan je dovoljan prostor iznad. Osigurajte prostor za Zice, grane drveca i druge moguce
opasnosti.e Postavite proizvod podalje od zidova, gradevina, ograda i drugih igrali$ta koja nisu dio kon-
strukcije proizvoda. Odrzavajte slobodan prostor sa svih strana proizvoda. Preporucuje se minimalno
2 m od ruba okvira.

* Postavite proizvod na ravnu povrsinu.

Upotreba i odrzavanje

Pregledajte proizvod prije svake upotrebe i zamijenite sve istroSene, neispravne ili nedostajuc¢e
dijelove. Sljededi uvjeti mogu predstavljati potencijalne opasnosti ili uzrokovati prevrtanje:

» Nedostajuce, nepravilno postavljene ili nesigurno pri¢vrs¢ene dijelove.

« Savijen ili slomljen okvir.

« Ostri izboc€eni dijelovi na okviru.

* Otpustena ili nedostajuc¢a oprema ili sidreni sustav.

* Provjeravajte i odrzavajte poprecne grede, ovjese i sidra.

* Ne koristite proizvode od metalnih dijelova tijekom grmljavinskih oluja jer metalne cijevi mogu
provoditi munje.

« Jezici i usne mogu se zalijepiti za metal pri temperaturama ispod nule.« U toplijim i sun¢anijim uvje-
tima dijelovi se mogu zagrijati. Temperatura se treba redovito provjeravati tijekom uporabe, posebno
kod metalnih dijelova.

* Ne koristite spravu za vjezbanje istovremeno s drugim dodacima.

Molimo, imajte na umu sljedece €injenice o drvenim dijelovima:

» Vremenski utjecaji na drvo mogu uzrokovati njegovo savijanje ili pucanje. To nema negativan utjeca;j
na strukturu.

* Ova vrsta drva pruza prirodnu zastitu od trulezi, plijesni i nametnika.« U sezonama s vecom
vlazno§¢u mogu se pojaviti crne tockice, $to nije Stetno i nestat ¢e kada vlaga padne, a temperature
porastu. Ako ih Zelite ukloniti, mozete ih oprati sapunom.
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Jamstvo

1. Nakon datuma kupovnog rac¢una vlasnik proizvoda EXIT ima:

SERIJAEXIT 85:

« 2-godi$nje jamstvo na opremu za igru (konstrukcija, materijali za montazu i dodaci)

 2-godi$nje jamstvo na drvo za Douglasove stupove i grede protiv truljenja/strukturnog ostecenja
SERIJA EXIT 110:+ 2-godi$nje jamstvo na opremu za igru (konstrukciju, montazne materijale i
dodatke)

» 5-godi$nje jamstvo na drvo za Douglasove stupove i grede protiv truljenja/strukturnog ostecenja
Raspon EXIT 140:

 2-godi$nje jamstvo na opremu za igru (konstrukciju, montazne materijale i dodatke)

» 5-godi$nje jamstvo na drvo za Douglasove stupove i grede protiv truljenja/strukturnog ostec¢enja

2. Jamstvo prestaje vrijediti ako:

» Ovaj proizvod koristi se nepravilno i/ili nepazljivo i koristi se na nacin koji nije u skladu s njegovom
namjenom.« Prekoracena je maksimalna nosivost.

» Ovaj proizvod nije sastavljen i odrzavan u skladu s uputama za uporabu.

« Tehnicki popravci su izvrSeni bez konzultacija s dobavljacem.

« Dijelovi koji su naknadno montirani ne odgovaraju tehnic¢kim specifikacijama doti¢nog proizvoda ili su
nepravilno montirani.

» Kvarovi su rezultat klimatskih utjecaja kao $to su korozija, UV zrake ili normalno tro$enje.

3. Jamstvo vrijedi samo ako se dokaz, popraéen originalnim racunom o kupovini, predo¢i sluzbi za
kupce EXIT igracaka ili prodavacu EXIT igracaka.

4. U slu€aju nedostataka u materijalu i konstrukciji koje je EXIT Toys utvrdio

proizvod ili njegove komponente bit ¢e popravljeni ili zamijenjeni — prema vlastitom izboru — besplatno
tijekom jamstvenog roka navedenog u ¢lanku 1.

5. Ukoliko zahtjev za jamstvo nije opravdan, sve troSkove snosi vlasnik.

6. Proizvodi EXIT Toys dizajnirani su za ku¢nu i vanjsku upotrebu. Nije dopusteno iznajmljivati ili

postavljati igracku na javnim mjestima poput Skola, vrti¢a ili sportskih objekata. Jamstvo i sve druge
obveze prestaju vrijediti ako se igracka iznajmljuje ili koristi na javnim mjestima.
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Argétim né natyreé, lojéra dhe sporte pér té gjithe

Bérja e lodrave né natyré me té cilat té gjithé mund té€ argétohen. Ishte né kété frymé qé partnerét themelues
filluan zhvillimin e lodrave té jashtme nén emrin EXIT Toys né 2011. Pér njé gjé jemi ende té sigurt: argétimi
éshté i pari! Me artikuit e tij uniké, EXIT Toys inkurajon té gjithé familjen té dalé jashté dhe té luajé sé bashku,
té merret me sport dhe té argétohet shumé.

Vite argétimi sfidues né natyré!

Aventurat mé té mira jané béré jashté; njésoj, nga fémijét, té rinjté dhe té rriturit. Né EXIT Toys, ne jemi té
bindur se produktet e mira shtojné pérvojén. Sepse sa mé i freskét, mé i bukur dhe mé sfidues té€ jeté artikulli,
aq mé shumé argétohen té gjithé me té. Kjo éshté pikérisht arsyeja pse dizajni i produkteve tona éshté i pari.
Ne jemi gjithmoné duke kérkuar vetém até pak shtesé.

Siguria né vend té paré

Ne béjmé gjithcka g& mundemi pér té zhvilluar produkte gé jané té sigurta pér té gjithé. Pér ne éshté njé
céshtje e natyrshme qé produktet tona t€ pérmbushin standardet mé té larta té sigurisé sé konsumatorit.
Para se t& hedhim njé produkt né treg, ne kemi kryer teste té pavarura dhe eksperte pér t€ marré certifikimin
e nevojshém. Ne gjithashtu kryejmé kontrolle t& vazhdueshme gjaté prodhimit dhe jemi té€ informuar me
zhvillimet mé té fundit legjislative dhe rregullatore. Né gamén toné do té gjeni vetém produkte gé plotésojné
standardet mé té rrepta t& EXIT Toys.

Keni njé pyetje apo koment? Ne do té jemi té lumtur té ndihmojmé!

Ne e vlerésojmé shumé qé jeni klienti yné dhe ju falénderojmé pér besimin tuaj né EXIT Toys dhe produktet
tona. Duke gené se jemi t& hapur ndaj piképamjeve tuaja, mirépresim komentet dhe ideté tuaja. Késhtu gé ne
mund té pérmirésojmé, zhvillojmé dhe zgjerojmé mé tej produktet tona.

Vizitoni botén e EXIT Toys né www.exittoys.com dhe zbuloni gjithashtu produktet tona té tjera emocionuese
dhe interesante né natyré qé do tju ofrojné vite argétimi. <t1Ose thjesht na kontaktoni né info@exittoys.com.
Ne do té jemi t€ lumtur tju ofrojmé késhilla personale.

Shko e luaj jashté!
kipi i EXIT Toys
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Perdorimi i sigurt
Pér té thjeshtuar montimin, ju lutemi lexoni udhézimet e méposhtme pérpara se té filloni. Mbajeni kété
manual dhe manualin e montimit pér referencé né té& ardhmen.

KUJDES

* PARALAJMERIM. Lexoni té gjitha udhézimet dhe pérfundoni té gjitha hapat e montimit para
pérdorimit.

* PARALAJMERIM. Ky produkt éshté vetém pér pérdorim né ambiente t& jashtme, pérveg nése
tregohet ndryshe né manualin e montimit.

* PARALAJMERIM. Mosha minimale e pérdoruesit: 3 vjec.

« PARALAJMERIM. Pér moshén maksimale t& pérdoruesit, shikoni manualin e montimit t& produktit.
* PARALAJMERIM. Ky produkt éshté vetém pér pérdorim shtépiak.

* PARALAJMERIM. Rrezik mbytjeje, pjesé té vogla. Mbani fémijét e vegjél larg gjaté montimit pér
shkak té pjeséve té vogla.

* PARALAJMERIM. Pér peshat maksimale té pérdoruesit dhe ngarkesén maksimale, ju lutemi shikoni
manualin e montimit pér specifikimet.

* PARALAJMERIM. Nése &shté i réndésishém njé numér maksimal pérdoruesish, ju lutemi shikoni
manualin e montimit pér numrin maksimal t€ pérdoruesve.

* PARALAJMERIM. Mbiké&qyrja e té rriturve kérkohet né ¢do kohé gjaté pérdorimit t& produktit.

« PARALAJMERIM. Sigurohuni q& produkti t& jeté montuar si¢ duhet dhe t& pérdoret sipas qéllimit.

* PARALAJMERIM. Montimin duhet ta kryejé njé person i rritur.

* PARALAJMERIM. Ky produkt duhet t& ankoret me ankorat e pérfshira me produktin dhe sipas hapat
e dhéna né manualin e montimit. Produkti mund té ankoret vetém né sipérfage té buta. Njé produkt i
pa siguruar mund té rrézohet duke shkaktuar I[éndime serioze.

* PARALAJMERIM. Pjesét metalike jané pércues té elektricitetit. Dritat, kabllot zgjatuese dhe t& gjitha
pajisjet e tjera elektrike nuk duhet kurré té lejohen té vijné né kontakt me pjesét metalike t& produktit.
* PARALAJMERIM. Pér produktet qé& jané té destinuara pér t'u ngjitur/ulur; mos i instaloni dhe/ose
vendosni mbi beton, asfalt, ose ndonjé sipérfage tjetér té fort€. Produktet mé té larta se 60 cm duhet
té instalohen mbi njé sipérfage qé absorbueshokét, si bar, copa druri ose réré. Kjo duhet t€ mbulojé
njé sipérfage prej t&€ paktén 1.5 m rreth produktit.

« PARALAJMERIM. Inspektoni produktin para ¢do pérdorimi. Sigurohuni qé té gjitha pjesét t& jené
vendosur dhe lidhur si¢ duhet dhe né ményré té sigurt, kontrolloni periodikisht mé pas. Ngushtoni ¢do
pjesé té lirshme.

* PARALAJMERIM. Zévendésoni ¢do pjesé té konsumuar, t& démtuar ose t& munguar.

« PARALAJMERIM. Vishni rroba té rehatshme pa grepé, kapése, kordona ose ¢do gjé qé mund té
kapet né produkt. Higni bizhuterité, varéset dhe vathét.

* PARALAJMERIM. Mos bashkéngijitni shtesa/pjesé shtesé né pjesét e kornizés qé mund t& ndikojné
né siguriné thelbésore.

« PARALAJMERIM. Mos lejoni fémijét t& ngjiten mbi produktin ose pjesét e produktit q& nuk jané t&
destinuara pér t'u ngjitur, duke pérfshiré shufrat e rrotullimit.

* PARALAJMERIM. Pér produktet qé& jané t& destinuara pér t'u ngjitur; mos i pérdorni kur jané té
lagura.

* PARALAJMERIM. Sipérfaget e lagura mund t& jené té rréshqgitshme.

« PARALAJMERIM. Pér I8kundéset dhe trapezat; sigurohuni qé distanca midis sipérfages sé tokés
dhe produktit gjithmoné té tejkalojé 35 centimetra.

* PARALAJMERIM. Cdo modifikim i béré nga konsumatori né produktin origjinal (p.sh. shtimi i njé
aksesori) duhet té kryhet sipas udhézimeve té prodhuesit.
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Pér té shmangur Iéndimet serioze:
Né rast mungese té pjeséve, ju lutemi kontaktoni vendin e blerjes pér ndihmé. Ose shkoni te www.
exittoys.com.

Ju lutemi mbani mend se fémijét kané njé déshiré té natyrshme pér té luajtur dhe se kjo mund té ¢ojé
né situata té rrezikshme té paparashikuara pér té cilat prodhuesi nuk mund t& mbahet pérgjegjés.
Mésoni fémijét tuaj si té pérdorin produktin dhe tregoni atyre rreziget e mundshme. Ne nuk jemi
pérgjegjés pér asnjé Iéndim gé mund té ndodhé gjaté pérdorimit t& produktit.

Montimi dhe instalimi

Mund té jeté e dobishme gé njé person tjetér t'ju ndihmojé né procesin e montimit.

» Hapésira e mjaftueshme mbi koké éshté thelbé&sore. Sigurohuni gé té keté hapésiré pér kabllot,
degét e peméve dhe rrezige té tjera t& mundshme.« Vendosni produktin larg mureve, strukturave,
gardheve dhe zonave té tjera loje gé nuk jané pjesé e ndértimit té produktit. Mbani njé hapésiré té
garté né té gjitha anét e produktit. Rekomandohet njé distancé minimale prej 2 m nga skaji i kornizés.
* Instaloni produktin né njé sipérfage té rrafshét.

Perdorimi dhe miréembajtja

Inspektoni produktin para ¢do pérdorimi dhe zévendésoni ¢do pjesé té konsumuar, t& démtuar ose té
munguar. Kushtet e méposhtme mund té paragesin rrezige t€ mundshme ose té shkaktojné rrézimin e
produktit:

* Pjesé t& munguara, té€ vendosura né ményré té papérshtatshme ose té lidhura né ményré té
pasigurt.

 Kornizé e pérthyer ose e thyer.

* Daljet e mprehta né kornizé.

* Pjesé té lirshme ose t€ munguara té harduerit ose sistemit t& ankorimit.

« Kontrolloni dhe mirémbani trarét kryqézoré, pezullimet dhe ankorat.

» Mos pérdorni produkte té béra nga pjesé metali gjaté stuhive me bubullima, pasi tubat metaliké mund
té konduktojné rrufe.

* Gjuha dhe buzét mund té ngjiten né punimet metalike né temperatura nén zero.» Né kushte mé

té ngrohta dhe me diell, pjesét mund té nxehen. Temperatura duhet té kontrollohet rregullisht gjaté
pérdorimit, veganérisht pjesét metalike.

* Mos e pérdorni Monkey bar-in njékohésisht me aksesoré té tjeré.

Ju lutemi kini parasysh faktet né lidhje me pjesét prej druri:

» Ndikimet e motit mbi drurin mund té shkaktojné gé ai té shtrembérohet ose té ¢atitet. Kjo nuk ka njé
ndikim negativ né strukturé.

* Ky lloj druri ofron njé mbrojtje natyrale kundér kalbjes, mykut dhe démtuesve.« N& stinét me lagéshti
meé té larté mund té shfagen pika té zeza, kjo nuk éshté e démshme dhe do té zhduket kur té ulet
lagéshtia dhe té rriten temperaturat. Nése déshironi t'i higni, mund té lahen me sapun.
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Garancia

1. Pas datés sé faturés sé blerjes, pronari i produktit EXIT ka:

Serité EXIT 85:

» Garanci 2-vjecare pér pajisjet e lojés (ndértim, materiale montimi dhe aksesoré)

» Garanci 2-vjecare pér drurin e shtyllave dhe traréve Douglas kundér kalbjes/déshtimit strukturor
Serité EXIT 110:

» Garanci 2-vjecare pér pajisjet e lojés (ndértimi, materialet e montimit dhe aksesorét)

» Garanci 5-vjecare pér drurin e shtyllave dhe traréve Douglas kundér kalbjes/déshtimit strukturor
Gama EXIT 140:

» Garanci 2-vjecare pér pajisjet e lojés (ndértimi, materialet e montimit dhe aksesorét)

» Garanci 5-vjecare pér drurin e shtyllave dhe traréve Douglas kundér kalbjes/déshtimit strukturor

2. Garancia nuk funksionon nése:

» Ky produkt pérdoret né ményré té pasakté dhe/ose té pakujdesshme dhe pérdoret né njé ményré qé
nuk pérputhet me géllimin e tij.

+ Eshté tejkaluar pesha maksimale (e pérdoruesit).

Ky produkt nuk éshté montuar dhe mirémbajtur sipas librit t&¢ udhézimeve.

* Riparimet teknike kryhen pa konsultim me furnizuesin.

* Pjesét gé jané montuar mé voné nuk pérputhen me specifikimet teknike té produktit né fjalé ose jané
montuar né ményré té pasakté.

« Defektet jané rezultat i ndikimeve klimatike té tilla si korrozioni, rrezet UV ose degradimi normal

3. Garancia zbatohet vetém kur prova, e shogéruar me faturén origjinale té blerjes, i paragitet
shérbimit té klientit t¢ EXIT Toys ose njé tregtari EXIT Toys.

4. Né rast té defekteve materiale dhe ndértimore qé jané konstatuar nga EXIT Toys,
produkti ose pérbérésit e tij do té riparohen ose zévendésohen — sipas zgjedhjes sé tij — pa pagesé
gjaté periudhés sé garancisé té pérmendur né Nenin 1.

5. Nése pretendimi pér garanci nuk éshté i justifikueshém, té gjitha shpenzimet jané né kurriz té
pronarit.

6. Produktet EXIT Toys jané projektuar pér pérdorim shtépiak dhe té jashtém. Nuk lejohet dhénia me

gira ose vendosja e lodrés né vende publike si shkolla ose gendra ditore ose ambiente sportive.
Garancia dhe ¢do detyrim tjetér skadon nése lodra jepet me gira ose pérdoret né vende publike.
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Ara jautriba, spéles un sports ikvienam

Ara rotallietu izgatavo$ana, lai raditu jautribu ikvienam. 2011. gada ar $adu domu dibinataji saka
izstradat ara rotallietas ar nosaukumu EXIT Toys. Viena lieta, par ko més joprojam esam parliecinati
- jautriba vienmer ir pirmaja vieta! EXIT Toys ar saviem unikalajiem razojumiem iedro$ina visu gimeni
doties ara un rotalaties kopa, iesaistities sporta un baudtt jautribu.

Ara jautriba un izaicindjumi gadiem ilgi!

Labakie piedzivojumi gan bérniem, gan jaunieSiem un pieaugusajiem notiek ara. EXIT Toys ir
parliecinats, ka labi produkti papildina pieredzi. Jo stiligaks, pievilcigaks un izaicino$aks ir razojums,
jo vairak jautribas tas rada. TieSi tapéc musu produktu dizainam tiek pievérsta liela uzmaniba. Més
vienmér mekl€jam ko Tpasu.

Drosiba pirmaja vieta

Més daram visu iesp&jamo, lai izstradatu produktus, kas ir drosi ikvienam. Mums ir passaprotami, ka
masu produkti atbilst augstakajiem patérétaju drosibas standartiem. Pirms produkta palaiSanas tirgl
tiek veikti neatkarigi un ekspertu testi, lai iegitu nepiecieSamos sertifikatus. Més ari veicam pastavi-
gas parbaudes razoSanas laika un sekojam aktualitatém likumdoSanas un regulativaja joma. Masu
produktu klasta atradisiet tikai tos produktus, kas atbilst stingrakajiem EXIT Toys standartiem.

Vai jums ir jautajums vai komentars? Més labprat palidzésim!

Més tieSam noveértéjam, ka esat misu klients, un pateicamies par uzticibu EXIT Toys un masu produk-
tiem. Més esam atvérti jusu viedokliem, tapéc gaidisim jisu komentarus un idejas. Lai varétu turpinat
uzlabot, attistit un paplasinat misu produktus.

Apmeklgjiet EXIT Toys pasauli vietné www.exittoys.com un atklajiet art citus misu parsteidzoSos un
stiligos ara produktus, kas gadiem ilgi nodro$inas jums izklaidi. Vai vienkarsi sazinieties ar mums,
rakstot uz e-pasta adresi inffo@exittoys.com. Més labprat sniegsim jums individualu konsultaciju.

Dodieties rotalaties ara!
EXIT Toys komanda

Lietotaja rokasgramata 1 05



Drosa lietosana
Lai atvieglotu uzstadi$anu, pirms darba sak$anas izlasiet zemak sniegtos noradijumus. Saglabajiet $o
rokasgramatu un montazas rokasgramatu turpmakai uzzinai.

BRIDINAJUMI

« BRIDINAJUMS. Pirms lieto$anas izlasiet visas instrukcijas un veiciet visus montazas posmus.

« BRIDINAJUMS. Sis produkts ir paredzéts lieto$anai tikai arpus telpam, ja montazas rokasgramata
nav noradits citadi.

+ BRIDINAJUMS. Minimalais lietotaja vecums: 3 gadi.

« BRIDINAJUMS. Maksimalais lietotaja vecums ir noradits produkta montazas rokasgramata.

« BRIDINAJUMS. Sis produkts ir paredzéts lieto$anai tikai majsaimnieciba.

« BRIDINAJUMS. Risanas risks, sikas detalas. MontaZas laika maziem bérniem jaatrodas talak no
produkta, jo taja ir sikas detalas.

« BRIDINAJUMS. Maksimalais lietotaja svars un maksimala slodze ir noraditi montazas instrukcija.

« BRIDINAJUMS. Ja ir svarigs maksimalais lietotaju skaits, skatieties montazas instrukciju, kura
noradits maksimalais lietotaju skaits.

« BRIDINAJUMS. Produkta lietoanas laika vienmér ir nepiecie$ama pieaugu$o uzraudziba.

« BRIDINAJUMS. Parliecinieties, ka produkts ir pareizi samontéts un tiek lietots atbilstosi paredzéata-
jam.

+ BRIDINAJUMS. Nepiecie$ama pieaugu$o palidziba montaza.

* BRIDINAJUMS. Sis produkts ir janostiprina ar komplektacija ieklautajiem stiprinajumiem un saskana
ar montazas rokasgramata noraditajiem soliem. Produktu var nostiprinat tikai uz mikstam virsmam.
Nenostiprinats produkts var apgazties, izraisot nopietnus ievainojumus.

 BRIDINAJUMS. Metala detalas vada elektribu. Apgaismojums, pagarinataji un visi citi elektriskie
piederumi nedrikst nonakt saskaré ar produkta metala detalam.

+ BRIDINAJUMS. Produktus, kas paredzéti kapsanai/sédésanai, nedrikst uzstadit un/vai novietot uz
betona, asfalta vai jebkuras citas cietas virsmas. Produktus, kas ir augstaki par 60 cm, jauzstada uz
triecienu absorbé&josas virsmas, pieméram, zalaja, koksnes skaidu vai smilSu. Tai jaaptver vismaz 1,5
m platiba ap produktu.

+ BRIDINAJUMS. Pirms katras lietoanas parbaudiet produktu. Parliecinieties, ka visas detalas ir
pareizi un drosi novietotas un piestiprinatas, péc tam periodiski parbaudiet. Pieskriveéjiet visas valigas
detalas.

« BRIDINAJUMS. Nomainiet visas nolietotas, bojatas vai triksto$as detalas.

+ BRIDINAJUMS. Valkajiet &rtu apgérbu bez akiem, pogam, auklam vai jebkadiem citiem elementiem,
kas var aizkerties vai iekerties produkta. Nonemiet rotaslietas, kaklarotas un auskarus.

* BRIDINAJUMS. Nepievienojiet papildinajumus/pielikumus ramja dalam, kas var ietekmét bitisko
drosibu.

* BRIDINAJUMS. Nelauijiet bérniem kapt uz produkta vai produkta dalam, kas nav paredzétas
kaps$anai, tostarp uz vingroSanas stieniem.

« BRIDINAJUMS. Produktus, kas ir paredzéti kapsanai, nelietojiet, ja tie ir mitri.

* BRIDINAJUMS. Mitras virsmas var kit slidenas.

« BRIDINAJUMS. Attiectba uz $ipolém un trapeci; parliecinieties, ka attdlums starp zemes virsmu un
produktu vienmér parsniedz 35 centimetrus.

* BRIDINAJUMS. Jebkadas izmainas, ko patérétajs veic originalaja produkta (pieméram, piederumu
pievienoSana), javeic saskana ar razotaja noradijumiem.
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Lai izvairitos no nopietniem ievainojumiem:
Ja trikst kadas detalas, ladzu, sazinieties ar pardevéju, lai sanemtu palidzibu. Vai art apmeklgjiet
www.exittoys.com.

Lddzu, nemiet véra, ka bérniem ir dabiska vélme spéléties, un tas var izraisit neparedzétas bistamas
situacijas, par kuram razotajs nevar uznemties atbildibu. lemaciet saviem bérniem, ka lietot produktu,
un noradiet uz iespéjamajiem briesmam. Més neuznemamies atbildibu par jebkadiem ievainojumiem,
kas var rasties, lietojot produktu.

SalikSana un uzstadiSana

Montazas procesa var bt noderigi piesaistit papildu personu.

« Ir bitiski nodrosinat pietiekamu augstumu virs galvas. Nodrosiniet brivu telpu vadiem, koku zariem
un citiem iesp&jamiem apdraudéjumiem.

* Novietojiet produktu talu no siendm, baveém, Zogiem un citam rotalu vietam, kas nav dala no produkta
konstrukcijas. Uzturiet brivu telpu visas produkta pusés. leteicams atstat vismaz 2 m attalumu no
ramja malas.

 Uzstadiet produktu uz ltdzenas virsmas.

LietoSana un apkope

Pirms katras lietoSanas parbaudiet produktu un nomainiet visas nolietotas, bojatas vai trikstoSas
detalas. Sadi apstakli var radit potencialus draudus vai izraisTt apgaganos:

» Troksto$as, nepareizi novietotas vai nepietiekami nostiprinatas detalas.

« Saliekts vai salauzts ramis.

* Asas izvirzijumi uz ramja.

* Atbrivoti vai triikstosi stiprinajumi vai nostiprinasanas sistema.

* Parbaudiet un uzturiet Skérssijas, piekares un stipringjumus.

* Lietusgazes laika nelietojiet produktus, kas izgatavoti no metala detalam, jo metala caurules var vadit
zibens stravu.

 Ziema zem nulles temperatira méles un ldpas var pielipt pie metala detalam.

« Siltdkos un saulainakos apstaklos detalas var klut karstas. LietoSanas laika regulari japarbauda
temperatira, Tpasi metala detalam.

* Nelietojiet Monkey bar vienlaikus ar citiem piederumiem.

Ladzu, nemiet véra faktus par koka detalam:

* Laika apstaklu ietekme uz koka var izraisTt ta deformaciju vai plaisdSanu. Tas negativi neietekmé
konstrukciju.

» Sis koka veids nodro$ina dabisku aizsardzibu pret puvi, pelgjumu un kaitgkliem.

» Sezonas ar augstaku mitrumu var paradities melni punktini, kas nav kaitigi un pazudis, kad mitrums
samazinasies un temperatdra paaugstinasies. Ja vélaties tos nonemt, tos var nomazgat ar ziepém.

Lietotaja rokasgramata




Garantija

1. Péc pirkuma rékina datuma EXIT produkta Tpasnieks sanem $adu garantiju:

EXIT 85 sérija:

* 2 gadu garantija rotalu iekartam (konstrukcija, montazas materiali un piederumi)

* 2 gadu garantija Douglas koka stabiniem un sijam pret puvi/struktdras bojajumiem

EXIT 110 sérija:

* 2 gadu garantija rotalu iekartam (konstrukcijai, montazas materialiem un piederumiem)

* 5 gadu garantija Douglas stabiniem un sijam pret koksnes puvi/konstrukcijas bojajumiem
EXIT 140 sérija:

* 2 gadu garantija rotalu iekartam (konstrukcijai, montazas materialiem un piederumiem)

* 5 gadu garantija Douglas stabiniem un sijam pret koksnes puvi/konstrukcijas bojajumiem

2. Garantija nav spéka sados gadijumos:

« Sis produkts tiek lietots nepareizi un/vai neuzmanigi un tiek lietots ta, ka tas neatbilst ta paredzéta-
jam mérkim.

« ir parsniegts maksimalais (lietotaja) svars.

* Sis produkts nav samontéts un uzturéts saskana ar lietoSanas instrukciju.

* tehniskie remontdarbi ir veikti bez konsultacijas ar piegadataju.

* péc tam uzstaditas detalas neatbilst attieciga produkta tehniskajam specifikacijam vai ir uzstaditas
nepareizi.

* defekti ir raduSies klimata ietekmes rezultata, pieméram, korozija, UV stari vai normala sadaliSanas.

3. Garantija ir spéka, uzradot originalo rékinu par pirkumu EXIT Toys klientu apkalpo$anas dienesta
vai EXIT Toys izplatitaja parstavim.

4. Materialu un konstrukciju defektu gadijuma, ja EXIT Toys tos atzist, tas
péc savas izvéles bez maksas salabos vai nomainis produktu vai ta detalas 1. punkta minétaja
garantijas perioda.

5. Ja garantijas pieprasijums nav pamatots, visi izdevumi ir jasedz ipasniekam.
6. EXIT Toys produkti ir izstradati lietoSanai majsaimniecibas un arpus telpam. Nav atlauts rét vai
novietot rotallietu sabiedriskas vietas, pieméram, skolas, dienas apripes centros vai sporta iestadés.

Garantija un jebkadas citas saistibas nav spéka, ja rotallieta tiek Tréta vai izmantota sabiedriskas
vietas.
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Lobus aeg vabas 6hus, mangud ja sportlikud tegevused koigile
Oueménguasjad, millega kéik lustida vaivad. Just selles vaimus hakkasid meie ettevétte loojad 2011.
aastal manguasjade valjatddtamist EXIT Toysi nime all. Uhes oleme endiselt kindlad: 16bu on esikohal!
Oma unikaalsete esemetega julgustab EXIT Toys kogu peret koos valjas kdima ja mangima, spordiga
tegelema ning hoolega I6butsema.

Aastate viisi véljakutseid pakkuvat meelelahutust 6ues!
Parimad seiklused toimuvad valjas; nii laste, noorte kui ka taiskasvanute jaoks. Ettevottes EXIT Toys
oleme veendunud, et head tooted lisavad elamusele naudingut. Mida lahedam, parema valjanagemi-
sega ja valjakutsuvam ese on, seda Idbusam on see kdigi jaoks. Just seetdttu on meie toodete puhul
disain esikohal. Puliame alati asjadele veidi lisavunki anda.

Ohutus ennekoike

Teeme koik endast oleneva, et tdotada valja tooted, mis on kdigile ohutud. Meie jaoks on iseene-
sestmdistetav, et meie tooted vastavad kdrgeimatele tarbijachutusstandarditele. Enne toote turule
toomist laseme vajaliku sertifikaadi saamiseks labi viia séltumatud ja asjatundlikud testid. Me viime
ka tootmise kaigus |abi jarjepidevaid kontrolle ning hoiame end kursis viimaste seadusandlike ja reg-
ulatiivsete arengutega. Meie valikust leiate ainult tooteid, mis vastavad EXIT Toysi kdige rangematele
standarditele.

Kas teil on kiisimusi voi kommentaare? Aitame r66muga!

Meile teeb suurt rodmu, et olete hakanud meie kliendiks. Taname teid usalduse eest EXIT Toysi ja
meie toodete vastu. Kuna oleme avatud teie seisukohtadele, ootame teie kommentaare ja ideid. See
aitab meil oma tootevalikut veelgi enam taiustada, arendada ja laiendada.

Kilastage EXIT Toysi maailma aadressil www.exitoys.com ja avastage ka meie teisi pdnevaid ning
lahedaid duetooteid, mis pakuvad teile aastateks meelelahutust. V6i votke meiega Uhendust aadressil
info@exittoys.com. Anname teile r6dmuga personaalset ndu.

Minge 6ue mangimal!
EXIT Toysi meeskond

Kasutusjuhend 1 09




Ohutu kasutamine

Kokkupaneku lihtsustamiseks tuleb enne alustamist lugeda kdesolevat juhendit. Sailitage see juhend ja
koostejuhised edaspidiseks kasutamiseks.

HOIATUSED

* HOIATUS. Enne kasutamist lugege Iabi kdik juhised ja viige I16pule kdik kokkupaneku etapid.

* HOIATUS. Kui kokkupanekujuhendis ei ole margitud teisiti, on see toode méeldud ainult valistingi-
mustes kasutamiseks.

* HOIATUS. Minimaalne kasutaja vanus: 3 aastat.

* HOIATUS. Maksimaalne kasutaja vanus on margitud toote kokkupanekujuhendis.

* HOIATUS. See toode on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks.

* HOIATUS. Kdrge lambumisoht, vaikesed osad. Hoia vaikesed lapsed kokkupaneku ajal eemal, kuna
toode sisaldab vaikeseid osi.

* HOIATUS. Maksimaalne kasutaja kaal ja maksimaalne koormus on esitatud kokkupanekujuhendis.
* HOIATUS. Kui maksimaalne kasutajate arv on oluline, vaata kokkupanekujuhendist maksimaalne
kasutajate arv.

* HOIATUS. Toote kasutamisel on alati vajalik taiskasvanute jarelevalve.

* HOIATUS. Veendu, et toode on digesti kokku pandud ja kasutatakse ettenahtud viisil.

* HOIATUS. Vajalik taiskasvanute abi kokkupanekul.

* HOIATUS. Toode tuleb kinnitada tootega kaasasolevate kinnitusdetailidega ja vastavalt kokku-
panekujuhendis antud juhistele. Toode v&ib kinnitada ainult pehmele pinnale. Kinnitamata toode v&ib
Umber kukuda ja pohjustada tosiseid vigastusi.

* HOIATUS. Metallosad juhivad elektrit. Valgustid, pikendusjuhtmed ja muud elektriseadmed ei tohi
kunagi puutuda kokku toote metallosadega.

* HOIATUS. Tooteid, mis on mdeldud ronimiseks/istumiseks, ei tohi paigaldada ega asetada betoonile,
asfaltile ega muule kdvale pinnale. Ule 60 cm kdrgused tooted tuleb paigaldada pérutusi summutavale
pinnale, nagu muru, puiduhake voi liiv. See peaks katma vahemalt 1,5 m suuruse ala toote imber.

* HOIATUS. Kontrollige toodet enne iga kasutamist. Veenduge, et kdik osad on digesti ja kindlalt
paigaldatud ja kinnitatud, ning kontrollige seda ka parast kasutamist regulaarselt. Pingutage koik
lahtised kinnitusdetailid.

* HOIATUS. Asendage kdik kulunud, defektsed voi puuduvad osad.

* HOIATUS. Kandke mugavaid riideid, millel ei ole konksusid, klambreid, paelu ega muid detaile, mis
vdivad tootesse kinni jadda. Eemaldage ehted, kaelakeed ja kérvaréngad.

 HOIATUS. Arge kinnitage raami osadele lisandeid/lisadetaile, mis véivad majutada olulist ohutust.
» HOIATUS. Arge laske lastel ronida toote v6i toote osade peale, mis ei ole mdeldud ronimiseks,
sealhulgas ronimispulgad.

* HOIATUS. Tooteid, mis on méeldud ronimiseks, ei tohi kasutada marjana.

* HOIATUS. Mérjad pinnad véivad olla libedad.

* HOIATUS. Kiikude ja trapetside puhul veenduge, et kaugus maapinnast tooteni on alati tle 35
sentimeetri.

* HOIATUS. Ko&ik tarbija poolt originaaltootele tehtavad muudatused (nt lisade lisamine) tuleb teha
vastavalt tootja juhistele.
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Tosiste vigastuste valtimiseks:
Kui méni osa puudub, p66rduge abi saamiseks ostukohta. Voi kiilastage veebilehte www.exittoys.com.

Pidage meeles, et lastel on Ioom~ulik soov mangida ja see voib viia ettenagematute ohtlike olukordad-
eni, mille eest tootja ei vastuta. Opetage lastele toote kasutamist ja juhendage neid véimalike ohtude
suhtes. Me ei vastuta toote kasutamisel tekkida voivate vigastuste eest.

Kokkupanek ja paigaldus

Kokku panemisel voib abiks olla teine inimene.

* Piisav vaba ruum Ulevalt on hadavajalik. Tagage vaba ruum juhtmetele, puuokstele ja muudele
voimalikele ohtudele.

 Paigutage toode eemale seinadest, ehitistest, aedadest ja muudest mangualadest, mis ei kuulu toote
konstruktsiooni juurde. Hoidke toote kdikidel kiilgedel vaba ruum. Soovitatav on vdhemalt 2 m raami
servast.

+ Paigaldage toode tasasele pinnale.

Kasutamine ja hooldus

Kontrollige toodet enne iga kasutamist ja asendage kulunud, defektsed v&i puuduvad osad. Jargmised
tingimused voivad kujutada potentsiaalset ohtu véi pdhjustada tmberminekut:

* Puuduvad, valesti paigaldatud v&i ebakindlalt kinnitatud osad.

* Vaanatud voi purunenud raam.

* Raamil olevad teravad eenduvad osad.

e Lodvestunud voi puuduvad kinnitusdetailid voi kinnitussiisteem.

» Kontrollige ja hooldage risttalasid, riputusi ja kinnitusi.

* Arge kasutage metallosadest valmistatud tooteid dikese ajal, kuna metalltorud véivad juhtida vélku.
» Kiilmades temperatuurides voivad keeled ja huuled metallosadele kinni jaada.

* Soojemates ja paikeselisemates tingimustes vdivad osad kuumaks minna. Kasutamise ajal tuleb
regulaarselt kontrollida temperatuuri, eriti metallosade puhul.

* Arge kasutage Monkey baariga samaaegselt teisi lisaseadmeid.

Pidage silmas puitosadega seotud asjaolusid:

¢ limastikutingimused vdivad puitu mdjutada, pdhjustades selle kdverdumist voi pragunemist. See ei
mojuta konstruktsiooni negatiivselt.

» Selline puit pakub looduslikku kaitset madanemise, hallituse ja kahjurite eest.

» Kérge 6huniiskusega hooaegadel voivad tekkida mustad tapid, mis ei ole kahjulikud ja kaovad, kui
Shuniiskus langeb ja temperatuur tduseb. Kui soovite need eemaldada, véib need seebiga maha
pesta.




Garantii

1. Ostudokumendil margitud kuupaevast alates on EXITi toote omanikul:

EXIT 85 seeria:

« 2-aastane garantii manguvaljakule(konstruktsioon, paigaldusmaterjalid ja lisatarvikud)

« 2-aastane puidugarantii Douglaspostidele ja taladele puidu madanemise/struktuurilise rikke vastu
EXIT 110 seeria:

 2-aastane garantii manguvaljakute seadmetele (konstruktsioon, paigaldusmaterjalid ja lisatarvikud)
 5-aastane puidugarantii Douglas-postidele ja -taladele puidu madanemise/struktuurilise rikke vastu
EXIT 140 seeria:

 2-aastane garantii manguvaljakute seadmetele (konstruktsioon, paigaldusmaterjalid ja lisatarvikud)
 5-aastane puidugarantii Douglas-postidele ja -taladele puidu madanemise/struktuurilise rikke vastu

2. Garantii kaotab kehtivuse, kui:

» Toodet kasutatakse valesti ja/vdi hooletult ning viisil, mis ei vasta selle otstarbele.

» Uletatakse maksimaalne (kasutaja) kaal.

* Toodet ei ole kokku pandud ja hooldatud vastavalt kasutusjuhendile.

* Tehnilised parandused tehakse ilma tarnijaga konsulteerimata.

* Hillem paigaldatud osad ei vasta asjaomase toote tehnilistele spetsifikatsioonidele véi on paigaldatud
valesti.

* Defektid on tingitud kliimatingimustest, nagu korrosioon, UV-kiirgus vdi normaalne lagunemine.

3. Garantii kehtib ainult juhul, kui tdendid esitatakse koos ostuarve originaaliga EXIT Toysi
klienditeenindusele voi EXIT Toysi edasimiijale.

4. Kui EXIT Toys on veendunud, et toote materjalides voi ehituses esineb puudusi, siis

EXIT Toys, vastavalt oma aranagemisele, kas remondib v6i asendab kdik punktis 1 mainitud
garantiiperioodi valtel enda poolt defektsena tuvastatud materjalid ja osad.

5. Kui garantiindue on pdhjendamata, jadvad kdik seonduvad kulud toote omaniku kanda.

6. EXIT Toysi tooted on mdeldud isiklikuks kasutamiseks valitingimustes. Toodet ei ole lubatud vélja

rentida voi paigutada avalikesse kohtadesse, naiteks kooli, paevakeskusesse voi spordirajatistesse.
Garantii ja muu vastutus ei kehti toote valjarentimisel voi avalikus kohas kasutamisel.
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Linksmybés lauke, zaidimai ir sportas visiems

Gaminame lauko zaislus, su kuriais visiems bus linksma. Su Sia nuotaika 2011 m. masy jkdrimo part-
neriai pradéjo kurti lauko zaislus pavadinimu ,EXIT Toys". Dél vieno dalyko esame tikri: linksmybéms
visada pirmenybé! Su Siais unikaliais daiktais, ,EXIT Toys" skatina visa $eimg vykti j laukg ir zaisti
kartu, sportuoti ir daug linksmintis.

Metai iSSukiy kupiny linksmybiy lauke!

Geriausi nuotykiai visada bina lauke; vaikams, jaunimui ir netgi suaugusiesiems. ,EXIT Toys* esame
jsitikine, kad geri produktai prisideda prie patirties. Nes kuo Saunesnis, geriau atrodantis ir iSSakiy
keliantis elementas, tuo visi su juo patirs daugiau linksmybiy. Stai kodél pirmenybe teikiame savo
gaminiy dizainui. Visada ieSkome kazo truputj daugiau.

Saugumas pirmiausia

Darome viska, kg galime, kad sukurtume visiems saugius gaminius. Be abejo, mums svarbu, kad
misy gaminiai atitikty aukSciausius vartotojy saugos standartus. Prie$ paleisdami produktg j rinkg, at-
liekame nepriklausomas ir eksperty patikras, kad gautume reikalingg sertifikavima. Taip pat gamybos
metu nuolat tikriname ir neatsiliekame nuo naujausiy teisés akty ir reglamenty atnaujinimy. Taip pat
rasite produktus, kurie atitinka masy asortimento griez&iausius ,EXIT Toys" standartus.

Ar turite klausima ar komentara? Su dziaugsmu padésime!

Tikrai labai vertiname, kad esate misy klientas ir dékojame jums uz pasitikéjimg ,EXIT Toys" ir masy
produktais. Kadangi mums rQpi jasy pozidris, visada laukiame jasy komentary ir idéjy. Kad galétumete
dar labiau gerinti, tobulinti ir plétoti savo produktus.

Apsilankykite ,EXIT Toys" pasaulyje adresu www.exittoys.com ir taip pat atraskite misy nuostabius ir
Saunius lauko produktus, kurie suteiks jums daugybe mety pramogy. Arba paprasc€iausiai susisiekite
su mumis adresu info@exittoys.com. Su dziaugsmu pateiksmime jums asmeninj patarima.

Eikite ir zaiskite lauke!
LEXIT Toys“ komanda

Naudojimo instrukcija 1 3



Saugus naudojimas
Kad bty paprasc€iau surinkti, prie§ pradédami, perskaitykite toliau pateiktas instrukcijas. ISsaugokite §j
vadova ir surinkimo vadova, kad galétuméte perziaréti ateityje.

PERSPEJIMAI

* JISPEJIMAS. Prie$ naudojima perskaitykite visas instrukcijas ir atlikite visus surinkimo veiksmus.

+ [SPEJIMAS. Sis produktas skirtas naudoti ik lauke, jei surinkimo instrukcijoje nenurodyta kitaip.

* JISPEJIMAS. Maziausias naudotojo amzius: 3 metai.

* |SPEJIMAS. Dél maksimalaus naudotojo amziaus Zr. produkto surinkimo instrukcija.

« JISPEJIMAS. Sis produktas skirtas naudoti tik namuose.

* ISPEJIMAS. Pavojus uzspringti, mazos dalys. Dél mazy daliy surinkimo metu laikykite mazus vaikus
atokiau.

« ISPEJIMAS. Maksimaly naudotojo svorj ir maksimaly apkrova rasite surinkimo instrukcijoje.

* JSPEJIMAS. Jei svarbus maksimalus naudotojy skai¢ius, maksimaly naudotojy skai¢iy rasite
surinkimo instrukcijoje.

* ISPEJIMAS. Naudojant produktg visg laikg batina suaugusiujy priezidra.

« ISPEJIMAS. Jsitikinkite, kad produktas yra tinkamai surinktas ir naudojamas pagal paskirt.

* ]SPEJIMAS. Reikia suaugusiojo pagalbos surinkimui.

« ISPEJIMAS. Sis produktas turi bati pritvirtintas naudojant su produktu pateiktus tvirtinimo elementus
ir laikantis surinkimo instrukcijoje nurodyty veiksmy. Produktas gali bati pritvirtintas tik ant minksty
pavirsiy. Nepritvirtintas produktas gali nugridti ir sukelti rimtus suzalojimus.

* ISPEJIMAS. Metalinés dalys laidZios elektros srove. Sviestuvai, prailginimo laidai ir visa kita elektros
jranga neturi liestis su metalinémis produkto dalimis.

* JISPEJIMAS. Produktus, kurie skirti lipti/sédéti, negalima montuoti ir/arba statyti ant betono, asfalto
ar bet kokio kito kieto pavirSiaus. Produktai, aukStesni nei 60 cm, turi bati montuojami ant smagius
sugeriancio pavirSiaus, pvz., Zzolés, medzio drozliy ar smélio. Tai turéty apimti ne maziau kaip 1,5 m
plotg aplink produkta.

* ISPEJIMAS. Prie$ kiekvieng naudojimg patikrinkite produkta. Jsitikinkite, kad visos dalys yra teisingai
ir saugiai pritvirtintos, véliau periodiSkai tikrinkite. Priverzkite visus laisvus tvirtinimo elementus.

* ISPEJIMAS. Pakeiskite visas susidévéjusias, defektuotas ar trikstamas dalis.

* JISPEJIMAS. Dévékite patogius drabuzius be kabliuky, uzsegimy, raisteliy ar kity detaliy, kurios gali
uzsikabinti ar jsipainioti produkte. Nusisekite papuosalus, kaklo grandines ir auskarus.

* JISPEJIMAS. Nepritvirtinkite papildomy detaliy prie rémo daliy, kurios gali turéti jtakos esminiam
saugumui.

* ISPEJIMAS. Neleiskite vaikams lipti ant produkto ar produkto daliy, kurios néra skirtos lipti, jskaitant
gimnastikos strypus.

* ISPEJIMAS. Produkty, kurie yra skirti lipti, nenaudokite, kai jie yra §lapi.

* JSPEJIMAS. Slapios pavirsiai gali bati slidds.

« JISPEJIMAS. Slipynéms ir trapecijoms: jsitikinkite, kad atstumas tarp Zemés pavirsiaus ir produkto
visada bty didesnis nei 35 centimetrai.

« ISPEJIMAS. Visi vartotojo atlikti originalaus produkto pakeitimai (pvz., priedy pridéjimas) turi bti
atliekami pagal gamintojo instrukcijas.
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Siekiant iSvengti rimty suzalojimy:
Jei triksta daliy, kreipkités pagalbos j pirkimo vietg. Arba apsilankykite www.exittoys.com.

Atminkite, kad vaikai turi natdraly norg zaisti, o tai gali sukelti nenumatytas pavojingas situacijas,
uz kurias gamintojas negali bati atsakingas. Mokykite vaikus, kaip naudoti produkta, ir atkreipkite jy
démes;j j galimus pavojus. Mes neatsakome uz suzalojimus, kurie gali atsirasti naudojant produkta.

Surinkimas ir montavimas

Montavimo procese gali biti naudinga papildoma pagalba.

« Batina uztikrinti pakankama laisvg erdve vir§ galvos. Uztikrinkite laisvg erdve virs laidy, medziy Saky
ir kity galimy pavojy.

* Produkta pastatykite toliau nuo sieny, konstrukcijy, tvory ir kity zaidimy aiksteliy, kurios néra produk-
to konstrukcijos dalis. Visose produkto pusése palikite laisvg erdve. Rekomenduojamas maziausias
atstumas nuo rémo krasto — 2 m.

» Produktg montuokite ant lygaus pavirSiaus.

Naudojimas ir prieziara

Prie$ kiekvieng naudojimg patikrinkite produktg ir pakeiskite susidévéjusias, defektuotas ar trikstamas
dalis. Sios sglygos gali kelti potencialy pavojy ar sukelti apvirtima:

* Trikstamos, netinkamai iSdéstytos ar netvirtai pritvirtintos dalys.

* ISlenktas ar sulauzytas rémas.

* AStrios iSkySos ant rémo.

* Palaidotos arba trikstamos tvirtinimo detalés arba tvirtinimo sistema.

« Patikrinkite ir priziGrékite skersinius, pakabas ir tvirtinimo elementus.

* Nenaudokite produkty, pagaminty i§ metaliniy daliy, per audras, nes metaliniai vamzdziai gali laidyti
Zaiba.

» Esant zemai temperatdrai, liezuviai ir [Gpos gali prilipti prie metaliniy daliy.

« Siltesnémis ir saulétesnémis salygomis dalys gali jkaisti. Naudojimo metu reikia reguliariai tikrinti
temperatirg, ypa¢ metaliniy daliy.

* Nenaudokite Monkey bar kartu su kitais priedais.

Atkreipkite démesj j Siuos faktus apie medines dalis:

» Oro salygos gali turéti jtakos medienai, dél to ji gali iSsikreipti arba skilti. Tai neturi neigiamos jtakos
konstrukcijai.

« Sis medienos tipas suteikia natdralig apsauga nuo puvimo, pelésiy ir kenkéjy.

» Sezonais, kai drégmé yra didesné, gali atsirasti juodi taskeliai, taciau tai néra zalinga ir jie iSnyks, kai
drégmé sumazés, o temperatira pakils. Jei norite juos pasalinti, galite nuplauti muilu.
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Garantija

1. Po pirkimo saskaitoje nurodytos datos, ,EXIT* gaminio savininkas gauna:

EXIT 85 serija:

* 2 mety garantijg zaidimyjrangai (konstrukcijai, montavimo medziagoms ir priedams)

* 2 mety garantijg Douglasstulpams ir sijoms nuo puvimo/konstrukcijos gedimy

EXIT 110 serija:

* 2 mety garantija zaidimy jrangai (konstrukcijai, montavimo medziagoms ir priedams)

* 5 mety garantija Douglas stulpams ir sijoms nuo medienos puvimo/konstrukcijos gedimo
EXIT 140 serija:

* 2 mety garantija zaidimy jrangai (konstrukcijai, montavimo medziagoms ir priedams)

* 5 mety garantija Douglas stulpams ir sijoms nuo medienos puvimo/konstrukcijos gedimo

2. Garantija nebetaikoma, jei:

« Sis produktas naudojamas netinkamai ir (arba) neatsargiai ir naudojamas taip, kad neatitinka jo
paskirties.

« VirSytas maksimalus (vartotojo) svoris.

« Sis produktas nesurinktas ir nepriziarimas pagal instrukcijy knygele.

* Techniniai remontai atliekami nesikonsultuojant su tiekéju.

« Véliau sumontuotos dalys neatitinka atitinkamo produkto techniniy specifikacijy arba sumontuotos
netinkamai.

* Defektai yra klimato jtakos, pvz., korozijos, UV spinduliy ar normalaus susidévéjimo, rezultatas.

3. Garantija taikoma tik tada, kai ,EXIT Toys" klienty aptarnavimo tarnybai arba ,EXIT Toys"
pardavimo atstovui pateikiamas jrodymas kartu su originalia pirkimo sgskaita faktdra.

4. Jei pasitaikys medziagos ir konstrukcijos defekty, kuriuos patvirtins ,EXIT Toys",

gaminys arba sudedamosios dalys 1 straipsnyje nurodytu garantiniu laikotarpiu bus pataisytos arba
pakeistos (savo nuozidra) nemokamai.

5. Jei garantinis reikalavimas nebus pagrjstas, visas i$laidas turés padengti savininkas.

6. ,EXIT Toys* gaminiai yra skirti naudoti namuose ir lauke. Neleidziama nuomoti arba statyti zaislg

vieSose vietose, pavyzdziui, mokyklose, dienos centruose arba sporto jstaigose. Garantija ir bet
kokios kitos atsakomybés baigs galioti, jei Zaislas bus iSnuomotas arba naudojamas vieSose vietose.
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